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1 Uvod

Zdravime a gratulujeme

Zdravime a gratulujeme k zakoupeni nového elektrokola Giant, Liv nebo Momentum. UZ za chvili
si budete moci uzivat radost z jizdy.

Jak ndvod pouZivat

Navod slouZi ke kratkému predstaveni vaseho nového elektrokola. Obsahuje zakladni
bezpecnostni informace a prinasi prvni pohled na hlavni komponenty a funkce elektrokola.

PFed pouzitim elektrokola navstivte sekci podpory na nasich internetovych strankach k zobrazeni
anebo stazeni informaci, které jsou zde k dispozici. Kromé specifickych informaci o elektrokole
nezapomente nastudovat i obecné informace ve vieobecném navodu k jizdnimu kolu.

llustrace

llustrace vyobrazené v tomto dokumentu se mohou v detailech li8it od konfigurace vaseho
konkrétniho modelu elektrokola. llustrace maji obecnym vyznam pro instruktaz a pouze
za Ucelem popisu.

Symboly pouZité v ndvodu

VAROVANI: Varuje pFed situaci, kterd mGze zpGsobit smrt, va4Zna poranéni nebo t&7ké
materialni Skody, nebudete-li dodrzovat bezpecnostni pokyny.

UPOZORNENI: Varuje pFed situaci, kterd mGze zpGsobit poranéni nebo materiaini $kody,
nebudete-li se fidit bezpec¢nostnimi pokyny.

o POZNAMKA: Poskytuje dileZité informace, abyste pFedesli problém@m.

INFORMACE: Poskytuje doplfikové informace.
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Informace a soubory ke stazeni
Giant | global www.giant-bicycles.com/global/manuals

]

o

Liv | global www.liv-cycling.com/global/manuals

www.giant-bicycles.com/cz/owners-manuals

www.giant-bicycles.com/cz/owners-manuals

Informace o dalSich komponentech jizdniho kola a zaru¢nich podminkach najdete
ve vSeobecném navodu k jizdnimu kolu.

Servis a podpora

Tento manual neobsahuje vyCerpavajici informace tykajici se servisu, opravy nebo Gdrzby.
Za timto Ucelem kontaktujte prodejce. Vice informaci o nasich produktech nebo vaseho
prodejce najdete na strankach www.giant-bicycles.cz a www.liv-cycling.cz

©

PFed jizdou na kole si peclivé prectéte vSechny informace v tomto manudlu. Bezpecnostni
pokyny jsou velmi dUlezité a nemély by byt prehlizeny. Prectenim manuélu Iépe porozumite
obecnému ovladani.
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2 Bezpecnost

Bezpecné pouziti kola
PFed pouzitim elektrokola na verejné komunikaci, si vyzkouSejte jizdu na kole v bezpe¢ném

prostoru, abyste si zvykli na jizdu s pridavnym elektrickym pohonem. Vyzkousejte si na kole
vSechna nastaveni a seznamte se s jejich vysledky.

VAROVANT:

+ P¥ijizdé drZte obé ruce na fiditkach s brzdovymi pakami na dosah, abyste mohli
okam?Zité reagovat na jakoukoli situaci. Pokud tak neucinite, mize dojit ke ztraté
kontroly nad kolem.

+ Pred kaZdou jizdou zkontrolujte technicky stav kola a vSech zakladnich funkci, jakymi

jsou Fizeni a brzdéni.

Ujistéte se, Ze baterie je spravné namontovana a Ze je zajisténa.

Ujistéte se, Ze vSechny upevriovaci prvky jsou Fadné utazené.

Ujistéte se, Ze na kole nejsou Zadné opotfebované nebo po3kozené dily, které by

mohly selhat béhem jizdy.

Baterie a nabijecka
PFi manipulaci s baterii a nabijeckou vezméte v Uvahu vSechny nasledujici informace.

VAROVANI:

A + Baterie musi byt mimo dosah déti a domacich zvifat.

+ Baterii a nabijecku nevystavujte vodé a otevienému ohni.

+ Baterii a nabijecku nevystavujte padim a ani velkym néaraztim.

+ Baterii nabijejte pouze s pomoci nabijecky, ktera byla dodana s elektrokolem,
popfipadé nahradni nabijeckou dodanou autorizovaného prodejcem.

+ Baterii a nabijecku nepouzivejte pro jiné tcely.

+ Nespojujte poly baterie.

+ Baterii a nabijecku nezakryvejte, ani na né v prlibéhu nabijeni nepokladejte jiné
objekty.

+ Béhem nabijeni nenechavejte baterii a nabijecku bez dozoru.

+ Odpojte okamZzité nabijecku a baterii, pokud zaznamenate podezrely zapach nebo
kouf.

+ Pokud nastane nepravdépodobna situace, kdy bude baterie EnergyPak horet,
NEPOUZIVEJTE k haseni vodu. Zaduste oheri velkym mnoZstvim pisku a okam?zité
zavolejte slozky zachranného systému.

* Knoflikova baterie: Knoflikové baterie jsou nebezpecné a musi byt uchovavany mimo
dosah déti. Nikdy nevkladejte baterie do Ust ani do zadné casti téla. Pfi poziti nebo
vloZeni do téla mlze dojit do 2 hodin k vaznym nebo smrtelnym zranénim. Pokud
k tomu dojde nebo mate podezfeni, ze k tomu doslo, okamzité vyhledejte l1ékaFskou
pomoc.

* Vysoka teplota: Nedotykejte se povrchu holyma rukama, mohlo by dojit k vaznym
popaleninam.

UPOZORNENI: B&hem dobijeni se nabijecky nedotykejte. Nabije¢ka se m(ize b&hem
dobijeni zahrat.

POZNAMKA: Jakmile baterie dosédhne konce své Zivotnosti, mélo by s ni byt nakladano
jako s nebezpecnym odpadem. Nehazejte baterii do béZného domaciho odpadu.
Pozadejte svého prodejce o radu ohledné spravné likvidace baterie.

e P bol>
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Nosi¢ zavazadel

A

VAROVANI: Vzdy se ujistéte, Ze jakékoli zavazadlo nebo détska sedatka namontované
na nosici jsou bezpecné upevnény v souladu s pokyny vyrobce a Ze Z4dné volné popruhy
nebo jiné pfedméty se nemohou zachytit v kole.

UPOZORNENT:

+ Zavazadla Ize bezpecné prepravovat pouze na nosicich. Neupevhujte zavazadla
k Zadné jiné casti kola.

+ Jizdni kolo se mlze chovat odlisné (zejména pokud jde o fizeni a brzdéni), je-li nosic
zavazadel naloZeny.

+ Maximalni nosnost zadniho nosice (v€etné baterie EnergyPak) je 22 kg.

POZNAMKA:

+ Jsou-li zavazadla pfipevnéna k nosici, doporucujeme zkontrolovat a upravit rozmistén{
odrazek a svétel, aby nedoslo k jejich zakryti.

+ U nékterych kol je drzak baterie kombinovany s nosi¢em zavazadel. Ujistéte se, Ze je
zavazadlo bezpecné upevnéno, aby nedoslo k poSkozeni baterie anebo drzaku.

INFORMACE: Doporucujeme rozmistit zavazadla rovhomérné na obé strany nosice
zavazadel.

Dopliiky

A

UPOZORNEN(:

+ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci, pouzivani a bezpe¢nost détské sedacky.
Neupravujte Zadné originalni soulasti elektrokola, abyste umoZznili montaz détské
sedacky.

+ Nikdy neprekracujte nosnost détské sedacky a/nebo celkovou pFipustnou hmotnost
nakladu elektrokola, jak je uvedeno v jiné asti tohoto navodu.

+ Uvédomte si, Ze pouziti détské sedacky mizZe prinést vétsi zatizeni a zvySené
opotFebeni elektrickych a’/nebo mechanickych soucasti elektrokola.

+ Je-li pouzita détska sedacka a kolo je vybaveno sedlem s odkrytymi vinutymi
pruZinami, existuje znacné riziko, ze mize dojit k poranéni prstl ditéte v dusledku
zachyceni vinutymi pruzinami. Pfijméte pfislusna opatfeni, abyste zabranili poranéni
prstd ditéte.

+ Vzdy prostudujte dokumentaci dodanou s nosi¢em nebo se obratte na vaseho

prodejce ohledné pokynl k montézi, maximalniho zatiZzeni, utahovaciho momentu,

specifikaci dilt, maximalni kompatibilni rozmér kol, kompatibilitu s privésem

a détskou sedackou.

Informace typu jméno a adresa vyrobce, dovozce nebo zastupce, ochranna znamka,

Cislo modelu a vyrobni ¢islo nebo odkaz najdete v dokumentaci nosice anebo

na samotném nosici.
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3 Pouziti kola

3.1 Baterie EnergyPak

EnergyPak je dobijeci baterie, ktera pohani systém elektrokola. EnergyPak se liSi tvarem,
velikosti, energetickou kapacitou a kompatibilitou. Mohou byt namontovany na rdizné umisténi
na elektrokole v zavislosti na modelu elektrokola. EnergyPak by mél byt nabity s originalni
nabijeckou, ktera je dodavana s elektrokolem.

POZNAMKA:

o + Vnavodu nemusi byt vyobrazeny vSechny typy nebo verze baterii EnergyPak. Dalsi
informace k bateriim EnergyPak najdete na internetovych strankach
www.giant-bicycles.cz a www.liv-cycling.cz v sekci podpora.

+ Konkrétni technické specifikace a dalSi podrobnosti najdete na tisténém Stitku
umisténém na baterii EnergyPak.

3.1.1  Prvni pouziti

VSechny baterie EnergyPak jsou pred expedici ve vyrobé deaktivovany.

Baterie EnergyPak nebude pracovat, dokud nebude aktivovana.

Baterii EnergyPak aktivujte nabitim nabijeckou.

Pfed prvnim pouZzitim doporucujeme novou baterii EnergyPak nabit GpIné.

Nova baterie EnergyPak nemusi dosahnout pfi prvnim pouZiti maximalniho vykonu.
Vykon baterie EnergyPak se stabilizuje po nékolika Uplnych cyklech vybiti (jizdou) a nabiti.

3.1.2 Baterie EnergyPak InTube
Popis

A baterie EnergyPak

€20

POZNAMKA: Z bezpe&nostnich déivod(i by baterie EnergyPak Smart Intube méla byt
demontovana nebo instalovana pouze autorizovanym Giant nebo Liv mechanikem.

8 Pouziti kola



3.1.3 Baterie EnergyPak Smart integrovana

Popis

A baterie EnergyPak
B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie

Demontaz a montaz
POZNAMKA: Pfed vyjmutim baterie EnergyPak vZdy nejprve vypnéte napajent.

Demontdz baterie EnergyPak (zamykani klicem)

+ Podeprete vahu baterie.

* VloZte kli¢ a odemknéte baterii EnergyPak. (Pouze baterie integrované shora: Vyjméte baterii
EnergyPak a pokracujte nabijenim baterie EnergyPak.)

+ Abyste baterii uvolnili zcela, stisknéte bezpecnostni packu branici jejimu vypadnuti.

+ Vyklopte baterii a vyjméte ji z kola.

Gy Civ Pouziti kola
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Demontdz baterie EnergyPak (zamykani Torx klicem)

* Podeprete vahu baterie.

+ Vlozte Torx kli¢ rozméru T25 a odemknéte baterii EnergyPak otacenim proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Sroub nelze zcela vySroubovat. Zdstava v ramu.

+ Abyste baterii uvolnili zcela, stisknéte bezpecnostni packu branici jejimu vypadnuti.

+ Vyklopte baterii a vyjméte ji z kola.

o125
AN
N

)

N

/@
(G

Mont&z baterie EnergyPak

« PFi montazZi baterie EnergyPak postupujte v opacném poradi nezZ pfi jeji demontazi.

* VloZte baterii EnergyPak zpét do drzaku. Ujistéte se, Ze otvory ve spodni €asti pasuji spravné.

+ Baterii EnergyPak zatlacte v horni ¢asti do drzaku a ujistéte se, Ze je Fadné zajisténa. Méli
byste slySet cvaknuti pfi zatlaeni baterie do drzaku.

+ Vyjméte klic.

+ U modell bez klice utahnéte dlikladné Torx Sroub.

Pokyny k vyjmuti integrované baterie EnergyPak (Typ s vnitfnim zdmkem)

1. Uvolnéte klip a sejméte kryt baterie ze spodni trubky.

2. Po sejmuti krytu baterie uvidite na horni ¢asti spodni trubky zapadkovou packu.
Otocte ji 0 90 stupriti do odemcené polohy.

3. Zatlacenim packy zcela nahoru smérem k predstavci se baterie uvolni. Druhou rukou baterii
pfidrzte, aby nespadla.

4.V zajisténé poloze muZete také zaaretovat pojistnou matici uprostied paky, abyste zabranili
nahodnému vypadnuti baterie.

5. Chcete-li nainstalovat baterii, zkontrolujte, zda je packa zamku baterie v odemcené poloze,
poté baterii vioZte od spodniho konce smérem k oblasti stfedového sloZeni a zatlacte ji do
ramu, aby se zamek zasekl. PFi spravné instalaci uslySite jasné cvaknuti.

6. Otocte packu do zajiStovaci polohy. V opa¢ném pfipadé nebude mozné nasadit kryt baterie.

7. Nasadte kryt baterie a jste pfipraveni.

Odemceno \

2
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3.1.4 Baterie EnergyPak Smart Compact
Popis

A baterie EnergyPak
B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie

DemontaZ a montaz
POZNAMKA: Pfed vyjmutim baterie EnergyPak vzdy nejprve vypnéte napajent.

Demontéz baterie EnergyPak

+ Pridrzte baterii v rdmu, abyste se ujistili,
Ze pfi odemknuti nevypadne. 1
* VloZte kli¢ a odemknéte baterii EnergyPak. /w
. - £2)
Baterie EnergyPak se nepatrné vysune.
+ Vyklopte baterii a vyjméte ji z kola.

Mont&zZ baterie EnergyPak
+ Pfi montazi baterie EnergyPak postupujte v opacném poradi nez pfi jeji demontazi.
* VloZte baterii EnergyPak zpét do drzaku. Ujistéte se, Ze otvory ve spodni ¢asti pasuji spravné.
+ Baterii EnergyPak zatlacte v horni ¢asti do drzaku a ujistéte se, Ze je Fadné zajisténa.
Méli byste slySet cvaknuti pfi zatlaceni baterie do drzaku.
+ Vyjméte klic.
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3.1.5 Baterie EnergyPak vyjmuti do strany
Popis

A baterie EnergyPak

B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie C

Demontaz a montaz
o POZNAMKA: PFed vyjmutim baterie EnergyPak vZdy nejprve vypnéte napajeni.

Demontdz baterie EnergyPak

+ VloZte kli¢ a odemknéte baterii EnergyPak.
+ Uvolnéte horni ¢ast baterie EnergyPak

do strany smérem doleva.
+ Vyjméte baterii EnergyPak.

Montaz baterie EnergyPak
« PFi montdZi baterie EnergyPak postupujte v opa¢ném poradi nezZ pfi jeji demontazi.
* VloZte baterii EnergyPak zpét do drzaku. Ujistéte se, Ze otvory ve spodni €asti pasuji spravné.
+ Baterii EnergyPak zatlacte v horni ¢asti do drzaku a ujistéte se, Ze je Fadné zajisténa.
Méli byste slySet cvaknuti pfi zatlaceni baterie do drZzaku.
+ Vyjméte klic.

12 Pouziti kola



3.2 Nabijecka
UPOZORNENI:

+ PouZivejte pouze odpovidajici nabijecku, ktera byla dodana s elektrokolem
nebo autorizovanym prodejcem.

POZNAMKA:
o + V navodu nemusi byt vyobrazeny vSechny typy nebo verze nabijecek. Dalsi informace
k nabijeckam najdete na internetovych strdnkach www.giant-bicycles.cz
a www.liv-cycling.cz v sekci podpora.
+ Konkrétni technické specifikace a dal3i podrobnosti najdete na tisténém Stitku
umisténém na nabijecce.
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3.21

Nabijecka Smart 4A, 48V, Dual

Chytra nabijecka 4A je vykonna nabijecka pro nase vysokokapacitni baterie EnergyPak.
Chytra nabijecka neprFetrzité minitoruje vnitfni stav baterie a podle toho upravuje proces
nabijeni pro dosazeni nejrychlejsi rychlosti nabijeni a maximalni Zivotnosti baterie.

Popis

A AC zasuvka (110V ~ 240V)

B nabijecka

C 60 % LED indikator nabiti / tlacitko
D 100 % LED indikator nabiti
E adaptér nabijecky

Popis LED diod

A LED indikator
B tlacitko / LED indikator

LED barva udalost stav
A ervena > zelena > vypnuto Automaticky test
B L. , sekvence pfi zapojeni baterie
zelena > Cervend > vypnuto (bootovani).
A cervena svitf Baterie neni zapojena.
, blika - P
A zelend (interval 0,5 ) Probiha nabijent.
A zelena sviti Nabijeni dokonceno.
. pomalé blikanf Ochrana proti prehfati pfi
A zelena (interval 1,0 s) nabijeni baterie.
Aktivace nabijeni pri
B Zluta stisknéte tlacitko B dlouhodobém uskladnénf
(60 %).
A cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s) sekvence Problem s nabijenm
! yp ! (ochrana proti prepéti).
erven4 (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > Problém s nabijenim
A . , sekvence (ochrana proti
Cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s) nadmérnému proudu).
Cervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) >
N . Problém s nabijenim
A cervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > sekvence (ochrana proti prehfat).
Cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s)
A ervend > zelena > vypnuto Problém s nabijenim
. . . sekvence 5
B cervena > zelena > vypnuto (ochrana proti zkratu).

Pokud se vyskytne problém s nabijenim, zkontrolujte nabijeci obvod, odpojte zdroj stfidavého
proudu od nabfjecky a po zhasnuti LED diody jej znovu zapojte.
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3.2.2 Nabijecka Smart 4A, 36V, Dual

Popis

A AC zasuvka

B nabijecka

C tlacitko

D LED indikator

E adaptér nabijecky

Popis LED diod
A LED indikator

B tlacitko
T@l T
B A
LED barva udalost stav
Automaticky test
A Cervena > zelena > vypnuto sekvence prfi zapojeni baterie
(bootovani).
A cervend svitf Baterie neni zapojena.
, blika o P
A zelend (interval 0,5 ) Probiha nabijent.
A zelena sviti Nabijeni dokonceno.
. pomalé blikani Ochrana proti prehrati pri
A zelena (interval 1,0 s) nabijeni baterie.
Aktivace nabijeni pri
A Zluta stisknéte tlacitko B dlouhodobém uskladnénf
(60 %).
A Cervena (0,5 s) > vypnuti (1,5 s) sekvence Problém s nabijenim
! yp ! (ochrana proti prepéti).
ervena (0,5 s) > vypnuti (0,5 s) > Problém s nabijenim
A . , ) sekvence (ochrana proti
Cervena (0,5 s) > vypnuti (1,5 s) nadmérnému proudu).
Cervena (0,5 s) > vypnuti (0,5 s) >
. . . Problém s nabijenim
A cervena (0,5 s) > vypnuti (0,5 s) > sekvence (ochrana proti prehfati).
Cervena (0,5 s) > vypnuti (1,5 s)
A cervena > zelena > nuti sekvence Problém s nabijenim
Vyp (ochrana proti zkratu).

Pokud se vyskytne problém s nabijenim, zkontrolujte nabijeci obvod, odpojte zdroj stfidavého
proudu od nabijecky a po zhasnuti LED diody jej znovu zapojte.

Gy Civ
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3.2.3 Nabijecka Smart 6A, 36V, Single

Popis

A AC zasuvka
B nabijecka

C tlacitko / LED indikator
D LED indikator
E adaptér nabijecky

Popis LED diod

A LED indikator
B tlacitko / LED indikator

=

LED barva udalost stav
A ervena > zelend > vypnuto Automaticky test
B lena > & . ; sekvence pfi zapojeni baterie
zelend > Cervend > vypnuto (bootovani).
A cervena svitf Baterie neni zapojena.
A zelena (inte?\:laklao 55) Probiha nabijent.
A zelena sviti Nabijeni dokonceno.
. pomalé blikanf Ochrana proti prehfati pfi
A zelena (interval 1,0 s) nabijeni baterie.
Aktivace nabijeni pri
B Zlutd stisknéte tlacitko B dlouhodobém uskladnénf
(60 %).
. . Problém s nabijenim
A cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s) sekvence (ochrana proti prepéti).
ervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > Problém s nabfjenim
A . . sekvence (ochrana proti
cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s) nadmérnému proudu).
Cervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) >
. . Problém s nabijenim
A cervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > sekvence (ochrana proti prehfati).
cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s)
Cervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) >
A ervend (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > sekvence Problém s nabijenim
Zervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > (ochrana proti zkratu).
Cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s)

Pokud se vyskytne problém s nabijenim, zkontrolujte nabijeci obvod, odpojte zdroj stfidavého
proudu od nabfjecky a po zhasnuti LED diody jej znovu zapojte.
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3.2.4 Nabijecka Smart 4A, 36V, Single

Popis

A AC zasuvka
B nabijecka
C tlacitko

D LED indikator
E adaptér nabijecky

Popis LED diod
A LED indikator

B tlacitko
T@l T
B A
LED barva udalost stav
Automaticky test
A Cervena > zelena > vypnuto sekvence pfi zapojeni baterie
(bootovani).
A Cervena svitf Baterie neni zapojena.
. blika o P
A zelena (interval 0,5 5) Probiha nabijent.
A zelend svitf Nabijeni dokonceno.
. pomalé blikani Ochrana proti prehrati pri
A zelena (interval 1,0 s) nabijeni baterie.
Aktivace nabijeni pri
A Zlutd stisknéte tlacitko B dlouhodobém uskladnénf
(60 %).
A cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s) sekvence Problém s nabijenm
! yp ! (ochrana proti prepéti).
ervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > Problém s nabijenim
A . | sekvence (ochrana proti
cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s) nadmérnému proudu).
Cervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) >
N . Problém s nabijenim
A cervena (0,5 s) > vypnuto (0,5 s) > sekvence (ochrana proti prehFati).
Cervena (0,5 s) > vypnuto (1,5 s)
A Cervena > zelend > nuto sekvence Problém s nabijenim
vyp (ochrana proti zkratu).

Pokud se vyskytne problém s nabijenim, zkontrolujte nabijeci obvod, odpojte zdroj stfidavého
proudu od nabfjecky a po zhasnuti LED diody jej znovu zapojte.

LnrT

Civ
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3.2.5 Nabijecka Smart Compact

Popis Popis LED diod
A AC zasuvka A LED indikator
B nabijecka B tlacitko
C tlacitko
D LED indikator
E zastrcka nabijecky
F adaptér nabijecky
\% . (EET1~
]
_— | I
B A
F E D C B A
- tlacitko / 2
rezim LED barva udalost stav
ervens > Automaticky test
vsechny A . problikava pfi zapojeni baterie
zelend > 4op
(bootovani).
vSechny A Cervena sviti Baterie neni zapojena.
béZné nabijeni . S o P
(100 %) A zelena blikéa (interval 0,5 s) Probih& nabijeni.
béZné nabijeni . S Teplota baterie.
(100 %) A zelena blika (interval 1) PFekrocen casovy limit.
béZné nabijeni . . o s
(100 %) A zelend svitf Baterie je nabita.
Aktivace nabijeni
- B - stisknéte tlacitko pri dlouhodobém
uskladnéni (60 %).
nabijeni
pfi uskladnéni A Zluta blika (interval 0,5 s) Probiha nabijeni.
(60 %)
nabijen{ )
pFi uskladnéni A Fluté blika (interval 1 s) Pregfogggaégiéiﬂ'?{mit
(60 %) y .
nabijeni
pri uskladnéni A Zlutad svitf Baterie je nabita.
(60 %)
blika (podle
vSechny A Cervena schéma v intervalu Problém s nabijenim.
0,5saz1,55s)
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3.2.6 Nabijecka Fast 3A/4A, 36V

Popis

A AC zasuvka

B nabijecka

C tlac¢itko

D LED indikator

Popis LED diod
A LED indikator

LED barva udalost stav

Automaticky test
A Cervena sviti pri zapojeni baterie
(bootovani).

A Cervena blika Problém s nabijenim.

Baterie neni zapojena. /

A zelena sviti Baterie je nabita.
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3.2.7 Nabijeni

UPOZORNENT:
+ Pred zapojenim se vzdy ujistéte se,

Ze konektor zasouvate spravnym
smérem do spravné pozice zasuvky
(viz fotografie).

+ Baterii EnergyPak dobijejte pfi
pokojové teploté (+20 °C nebo 68 °F).

+ Nabijeni pfi teploté pod 0 °C nebo
nad 40 °C (32 °F~104 °F) mUZe vést
k nedostate¢nému nabijeni a mdze
poskodit zivotnost dobijecich cykll
baterie.

+ Ujistéte se, Ze se kolo nehybe a Ze je
pfi nabijeni baterie, kterd je umisténa
na kole, stabilni.

* Na kolo nesedeijte, s kolem nehybejte
a neotacejte klikami, je-li nabijecka pFipojena ke kolu.

Dobijeni baterie EnergyPak
Baterie EnergyPak bez demontaze

Zahdajeni dobijeni

+ Nabijecku pfipojte k baterii EnergyPak.
+ Nabijecku pfipojte k siti.
*+ Spusti se proces dobijeni.

Ukonéeni dobijeni
+ Nabijecku odpojte nejdFive ze sité.
+ Nabijecku odpojte z baterie EnergyPak.
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Demontovana baterie EnergyPak

Zahdjeni dobijeni

« Demontujte baterii EnergyPak z kola.

+ Nabijecku pfipojte k baterii EnergyPak.
+ Nabijecku pfipojte k siti.

+ Spusti se proces dobijeni.

Ukonceni dobijeni

+ Nabijecku odpojte nejdfive ze sité.

+ Nabijecku odpojte z baterie EnergyPak.

+ Namontujte baterii EnergyPak zpét na kolo.

INFORMACE:

+ LED indikatory na nabijecce zobrazuji stav procesu nabijeni.

+ LED indikator na baterii EnergyPak zobrazuje aktualni stuperi nabiti baterie.
+ Proces nabijeni miZe byt kdykoli pferusen nebo zastaven.

POZNAMKA: Odpojte nabijecku od baterie EnergyPak a ze sit&, je-li baterie EnergyPak
pIné nabita.
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3.2.8 Cas dobijeni

EnergyPak Smart InTube 36V

nabijecka
0~60 %
nabijeni | 0~80 %
0~100 %
chytré nabijeni

rezim skladovani
(60 %)

EnergyPak Smart Integrovanéa 36V

nabijecka
0~60 %
nabijeni | 0~80 %
0~100 %
chytré nabijeni

rezim skladovani
(60 %)

6A

1:20 h

2:00 h

4:30 h

6A

2:15h

3:10h

5:40 h

4A

1:40 h

2:30h

4:50 h

4A

3:30h

4:40 h

7:20 h

6A

1:20 h

2:00 h

3:30h

2:10 h

2:55h

5:10 h

36V
6A 4A 6A 4A

4A

1:20 h

2:00 h

3:30h

2:50 h 1:50 h 2:30 h

3:50 h 2:35h 3:30h

6:40 h 4:40 h 5:50 h
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EnergyPak Smart Integrovana 36V / 48V

kapacita
nabijecka
0~60 %
nabijeni | 0~80 %
0~100 %
chytré nabijeni

rezim skladovani
(60 %)

36V

500 Wh

6A
1:30 h
2:10h

4:10 h

EnergyPak Smart Compact 36V

kapacita
nabijecka
0~60 %
nabijeni | 0~80 %
0~100 %
chytré nabijeni

rezim skladovani
(60 %)

Ly rT

4A
2:00 h
2:50 h

5:10 h

500 Wh

6A

1:30 h

2:10h

4:10 h

Civ

4A
2:00 h
2:50 h

5:10 h

430 Wh

6A 4A
1:20 h 1:50 h
2:10h 2:40 h
4:10 h 4:30 h

375 Wh
6A 4A

1:20 h 1:50 h

2:00 h 2:30h

4:30 h 4:50 h

780 Wh

aA
2:45h
3:50h

5:20 h

560 Wh

4A
2:10 h
3:10h

4:30 h
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EnergyPak Smart 250

nabijecka 4A 6A
0~60 % 1:20 h 1:20 h
nabijeni | 0~80 % 2:00 h 2:00 h

0~100 % 3:30 h 3:30h

EnergyPak vyjmuti ze strany 36V

nabijecka 6A 4A
0~60 % 1:20 h 1:20 h
nabijeni | 0~80 % 2:00 h 2:00 h

0~100 % 3:30h 3:30h

chytré nabijeni °

rezim skladovanf
(60 %)

EnergyPak vyjmuti ze strany 36V

stfidavé napéti 100V 200~240V 100V 200~240V
0~80 % 3:40 h 2:45h 3:00 h 2:00 h
0~100 % 7:20 h 5:00 h 6:00 h 4:30h

chytré nabfjenf - -

rezim skladovani
(60 %)

24 Pouziti kola



EnergyPak Plus 36V

kapacita
nabijecka
0~60 %
nabijeni | 0~80 %
0~100 %
chytré nabijenf

rezim skladovani
(60 %)

LnrT

250 Wh

6A

1:20 h

2:00 h

3:30 h

Civ

4A

1:20 h

2:00 h

3:30 h

200 Wh
6A 4A
2:10h 2:10 h
2:50 h 2:50 h
4:10 h 4:10h
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3.3 Ovladani
3.3.1 RideControl Ergo

Rada RideControl Ergo poskytuje ergonomické uspofadani se snadno pfistupnymi ovladacimi
prvky véetné zapnuti a vypnuti, stupen asistence, funkce Smart Assist, asistence pfi chlzi

a osvétleni. Vizualni zpétna vazba pochazi z jasnych LED indikator( nebo obrazovky, jako je
tomu u RideDash EVO. Spojte aplikaci RideControl ve vasem telefonu s elektrokolem a pridejte

D
o
o
o
E
A
Q zapnuti / vypnuti
R stupen asistence (nahoru/dold) G

S osvétleni a vSeobecné udaje
T asistence pfi chizi
G indikator asistence vykonu (5 LED diod)
H kontrolka osvétleni
J kontrolky nabiti baterie EnergyPak
(5 LED diod)
L indikator hlaseni chyb

e 7777705
F4 (&, /) zg.THS
B -

F2 — 2) 00| 2D |®
- (. VD5 e —H1
\g/

A asistence pfi chizi

B stupen asistence dold

C stupen asistence nahoru

D zapnuti / vypnuti

E osvétleni/ informace

F kontrola asistence vykonu (5 LED diod)

G kontrolka osvétleni (bild) / indikator hlaseni
chyb (Cervena)

H indikator nabiti baterie EnergyPak
(5 LED diod)
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Zapinani a vypinani

+ Stisknéte tlacitko ON/OFF (D), abyste zapnuli systém.

« Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF (D) po dobu alespon jedné sekundy a pul. Tlacitko
uvolnéte a systém se vypne.

* PFivypnuti kola tfikrat zablika LED kontrolka osvétleni (G).

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky pfizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.

« PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte a podrZte po dobu 2 sekund tla¢itko stupen
asistence nahoru (C) nebo stupen asistence dol( (B).

+ Pokud je funkce Smart Assist aktivni, sviti pouze stfedni LED dioda (F3) indikatoru asistence
vykonu.

+ Pokud je pFipojeny displej RideDash, na displeji se stuperi asistence Smart Assist zobrazi
napisem ‘AUTO".

« Stisknutim tlacitka stuperi asistence nahoru (C) nebo stupen asistence doll (B) se vratite
k manualni volbé stupné asistence vykonu.

INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u viech modeld.

Stupen asistence 1 az 5:
Manualné zvolte stuper asistence vykonu.
+ PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stupen asistence nahoru (C)
nebo stupen asistence dolt (B).
+ Indikatory stupné asistence vykonu (F1 az F5) zobrazuji svicenim zvoleny stupefi zespodu
smérem nahoru.
+ Indikator F1 oznacuje stupen s nejnizsi asistenci vykonu, ale s nejvétSim dojezdem
(stupeni ECO).
+ Indikator F5 oznacuje stupen s nejvyssi asistenci vykonu, ale s nejvétsi spotfebou energie
(stupefs POWER).

Vypnuti asistence vykonu:

Pro jizdu bez asistence vykonu, ale s funk&nimi indikatory, computerem a osvétlenim.

« Stisknéte tlacitko stuperi asistence dol (B), dokud nezhasnou viechny LED diody indikatoru
asistence vykonu (F).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3echny ostatni funkce systému zUstavaji funkZni.

Asistence pfi chlzi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okamZzita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chtzi funguje nejlépe pfi zafazeném nejleh&im
pfevodu, tj. s nejmensim prevodnikem vepfedu a nejvétsim pastorkem vzadu.

INFORMACE: Funkce asistence pfi chlizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.
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« Stisknéte tlacitko funkce Asistence pfi chlizi (A), abyste uvedli funkci Asistence pfi chlizi
do pohotovostniho rezimu.

+ Indikator asistence vykonu (F) se rozsviti v sekvenci (tam a zpét).

+ Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (C). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chidzi.

+ Uvolnéte tlagitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (C), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tla¢itko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

« Stisknéte jakékoli jiné tlacitko na ovladani RideControl a systém se vrati do béZného jizdniho
rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlacitka funkce Asistence pfi chdzi (A)
nedojde k Zddné aktivité, systém se vrati do béZného jizdniho rezimu.

Osvétleni

+ Stisknéte a podrzte po dobu 2 sekund tlacitko osvétleni (E) za Uc¢elem zapnuti nebo vypnuti
osvétleni.

+ Rozsviti se kontrolka osvétleni (G).

+ U S-Pedelecs kol (vysokorychlostni elektrokola) svétla na kole nelze vypnout. Tlacitko (E)
prepina mezi potkavacim a dalkovym svétlem.

+ PFizapnuti osvétleni na kole bude podsviceni displeje RideDash EVO ztlumeno.

Indikace stavu baterie

Stav baterie EnergyPak se zobrazuje prostrednictvim indikatord nabiti baterie LED diod (H1 aZ
H5). Kazda LED dioda predstavuje 20 % kapacity baterie EnergyPak.

+ Je-li nabiti baterie niz$i nez 10 %, zabarveni spodni LED diody (H1) se zméni z bilé
na oranzovou.

+ Je-li nabiti baterie niz8i nez 3 %, spodni LED dioda (H1) blikd oranZové. Systém se prepne

+ Je-li nabiti baterie nizsSi nez 1 %, asistence vykonu se vypne. Systém osvétleni zistane funkéni
po dobu nejméné 2 hodin.

Tlacitko informace

Tlacitko osvétleni / informace (E) se pouziva k ovladani rdznych funkci obrazovky, pokud je
k systému pfipojen computer RideDash nebo jiny kompatibilni cyklisticky computer. Konkrétn{
funkce jsou zavislé na pfipojeném zafizeni.

Hlaseni udalosti

V pripadé systémové udalosti ovliadani RideControl zobrazi hlaSeni udalosti. U vétSiny hlaSenf
udalosti dojde k vypnuti asistence vykonu. Kontrolka osvétleni (G) bude blikat ¢ervené spolu
s jednou LED diodou indikatoru asistence vykonu (F1 aZz F5) coby kontrolkou hlaseni udalosti.

Popis udalosti:

+ F5: problém s prehfivanim

* F4: -

+ F3: problém se senzorem rychlosti
« F2: problém s motorem

« F1: problém s baterii
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Rychlé kroky rfeSeni problému:

1. Poznamenejte si, ktery indikator Grovné asistence blika (F1 az F5).

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pfFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pficinu vyreSte (napf. opakujte vioZeni
nespravné vlozené baterie).

5. Systém znovu zapnéte.

Pokud je problém vyfeSen:
+ MuUZete pokracovat v béZném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Pokud problém pretrvava:
+ PFestanite jezdit na kole.

+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvili diagnostice a servisu kola.
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3.3.2 RideControl Ergo 2

Rada RideControl Ergo 2 poskytuje ergonomické uspofadani se snadno pfistupnymi ovladacimi
prvky véetné zapnuti a vypnuti, stupen asistence, funkce Smart Assist, asistence pfi ch(zi,
osvétleni a USB-C nabijeci port, ktery umoZznuje pohodIné nabijeni. Vizualni zpétna vazba
pochézi z jasnych LED indikator(i nebo obrazovky, jako je tomu u RideDash EVO. Spojte aplikaci
RideControl ve vasem telefonu s elektrokolem a pfidejte jesté vice mozZnosti, které se neustale

A informace

B stupen asistence dol

C Smart Assist (funkce AUTO)

D stupen asistence nahoru

E zapnuti / vypnuti

F USB-C konektor

G osvétleni / podsviceni displeje

H asistence pfi chazi

| indikator asistence vykonu (5 LED diod)

] kontrolka osvétleni (bila) / indikator hlaseni
chyb (Cervend)

K indikator nabiti beterie EnergyPak
(5 LED diod)

Zapinani a vypinani

+ Stisknéte tlacitko ON/OFF (E), abyste zapnuli systém.

+ Stisknéte a podrzte tla¢itko ON/OFF (E) po dobu alespon jedné sekundy a pul. Tlacitko
uvolnéte a systém se vypne.

« PFi vypnuti kola tfikrat zablika LED kontrolka osvétleni (J).

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky pfFizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.
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+ Pri aktivaci funkce Smart Assist stisknéte tlacitko Smart Assist (C).

+ Pokud je funkce Smart Assist aktivni, sviti pouze stfedni LED dioda (I3) indikatoru asistence
vykonu.

+ Pokud je pFipojeny displej RideDash, na displeji se stuperi asistence Smart Assist zobrazi
napisem ‘AUTO".

« Stisknutim tlacitka stuperi asistence nahoru (D) nebo stupen asistence doll (B) se vratite
k manualni volbé stupné asistence vykonu.

INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u viech modeld.

Stupen asistence 1 az 5:
Manualné zvolte stupen asistence vykonu.
+ PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stupen asistence nahoru (D)
nebo stupen asistence dolt (B).
+ Indikatory stupné asistence vykonu (11 az 15) zobrazuji svicenim zvoleny stupen zespodu
smérem nahoru.
(stupeni ECO).
+ Indikator I5 oznacuje stupen s nejvyssi asistenci vykonu, ale s nejvét3i spotfebou energie
(stuperi POWER).

Vypnuti asistence vykonu:

Pro jizdu bez asistence vykonu, ale s funkénimi indikatory, computerem a osvétlenim.

« Stisknéte tlacitko stuperi asistence dolt (D), dokud nezhasnou v3echny LED diody indikatoru
asistence vykonu (I).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3echny ostatni funkce systému zUstavaji funkéni.

Asistence pfi chlzi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okamZzita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chtzi funguje nejlépe pfi zafazeném nejleh&im
pFevodu, tj. s nejmensim prevodnikem vepfedu a nejvétSim pastorkem vzadu.

INFORMACE: Funkce asistence pfi chlizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.

« Stisknéte tlacitko funkce Asistence pri chizi (H), abyste uvedli funkci Asistence pfi chdzi
do pohotovostniho rezimu.

+ Indikator asistence vykonu (1) se rozsviti v sekvenci (tam a zpét).

+ Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (D). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chlzi.

+ Uvolnéte tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (D), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tla¢itko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

« Stisknéte jakékoli jiné tlacitko na ovlddani RideControl a systém se vrati do béZzného jizdniho
rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlacitka funkce Asistence pfi chlizi (H)
nedojde k Zadné aktivité, systém se vrati do béZného jizdniho rezimu.
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Osvétleni

+ Stisknéte a podrZte po dobu 2 sekund tlacitko osvétleni (G) za Ucelem zapnuti nebo vypnuti
osvétleni.

+ Rozsviti se kontrolka osvétleni ().

+ U S-Pedelecs kol (vysokorychlostni elektrokola) svétla na kole nelze vypnout. Tlacitko (G)
prepina mezi potkavacim a dalkovym svétlem.

« Stisknutim tlacitka osvétleni (G) pfepnete rezim podsviceni displeje RideDash EVO na OFF /
jasné / tlumené.

Indikace stavu baterie

Stav baterie EnergyPak se zobrazuje prostiednictvim indikatort nabiti baterie LED diod (K1 aZ
K5). Kazda LED dioda predstavuje 20 % kapacity baterie EnergyPak.

+ Je-li nabiti baterie nizsi nez 10 %, zabarveni spodni LED diody (K5) se zméni z bilé
na oranzovou.

+ Je-li nabiti baterie nizSi nez 3 %, spodni LED dioda (K5) blika oranZové. Systém se prepne

+ Je-li nabiti baterie nizsi neZ 1 %, asistence vykonu se vypne. Systém osvétleni z(stane funkéni
po dobu nejméné 2 hodin.

Tlacitko informace

Tlacitko informace (A) se pouziva k ovladani riznych funkci obrazovky, pokud je k systému
pripojen computer RideDash nebo jiny kompatibilni cyklisticky computer. Konkrétni funkce jsou
zavislé na pFipojeném zafizeni.

USB-C konektor

USB-C konektor (F) Ize pouZit k napajeni nebo nabijeni externiho zafizeni jako smartphone,

svétlo na kolo nebo computer na kolo.

+ Chcete-li ziskat pfistup ke konektoru USB-C, zvednéte nehtem kryt. K pfipojeni pouZzijte
odpovidajici kabel pro vase zafizeni (neni soucasti dodavky).

+ Konektor je pouze napajeci zasuvkou (5V /1,5 A). Nelze jej pouZzit pro pfenos dat.

UPOZORNENT:

+ NepouZivejte USB-C konektor v mokru nebo ve vihkém prostredi.

+ Zajistéte, aby do konektoru USB-C nevnikly Zddné kapaliny, bladto nebo necistoty.
+ Nepouzivate-li USB-C konektor, vzdy Fddné uzavrete kryt konektoru.

Hlaseni udalosti

V pripadé systémové udalosti ovladani RideControl zobrazi hlaSeni udalosti. U vétSiny hlaseni
udalosti dojde k vypnuti asistence vykonu. Kontrolka osvétleni (J) bude blikat cervené spolu
s jednou LED diodou indikatoru asistence vykonu (I1 az 15) coby kontrolkou hlaseni udalosti.

Popis udalosti:

+ 15: problém s prehfivanim

c 14 -

* 13: problém se senzorem rychlosti
* 12: problém s motorem

* 11: problém s baterii
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Rychlé kroky rfeSeni problému:

1. Poznamenejte si, ktery indikator Urovné asistence blika (11 az I5).

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pfFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pficinu vyreSte (napf. opakujte vioZeni
nespravné vlozené baterie).

5. Systém znovu zapnéte.

Pokud je problém vyfeSen:
+ MuUZete pokracovat v béZném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Pokud problém pretrvava:
+ PFestanite jezdit na kole.

+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvili diagnostice a servisu kola.
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3.3.3 RideControl Ergo 3

Aktualizovany systém ovladani RideControl Ergo 3 tvofi vzhledové jednoducha tlacitka, ktera

Ize integrovat s gripy na Fiditkach. Ovladani RideControl Ergo 3 na levé poloviné fiditek ovlada
stupné asistence vykonu a reZim asistence pfi chdzi. Volitelné druhé ovladani RideControl

Ergo 3 se montuje na pravou polovinu fiditek a Ize jim ovladat napriklad osvétleni, funkce Smart
Assist nebo funkce displeje RideDash EVO. Funkce Ize nastavit pomoci aplikace RideControl
(verze 1.8.1 a vyssi).

levé ovladani

A stupen asistence nahoru
B asistence pfi chdzi
C stuper asistence dolQ

D osvétleni A
E Smart Assist
F informace
B
C

pravé ovladani

INFORMACE: Ovladani RideControl Ergo 3 by mélo byt instalovano spolu s ovladanim
RideControl Go.

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):

Motor SyncDrive automaticky pfizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.

* PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund tlacitko Smart Assist (E)
nebo tlacitko stupen asistence nahoru (A) nebo stuperi asistence dold (C).

n INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u vSech modeld.
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Stupen asistence 1 az 5:

Manualné zvolte stupen asistence vykonu.

+ PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stupen asistence nahoru (A)
nebo stupen asistence dold (C).

Asistence pfi chlzi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okamZzita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chtzi funguje nejlépe pfi zafazeném nejleh&im
pfevodu, tj. s nejmensim prevodnikem vepfedu a nejvétsim pastorkem vzadu.

INFORMACE: Funkce asistence pfi chlizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.

Stisknéte tlacitko funkce Asistence pfi chlzi (B), abyste uvedli funkci Asistence pfi chizi

do pohotovostniho rezimu.

+ LED diody (B1 aZ B5) na ovladani RideControl GO blikaji bile.

Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (A). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chlzi.

Uvolnéte tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (A), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tla¢itko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

Stisknéte jakékoli jiné tlacitko na ovlddani RideControl Ergo 3 a systém se vrati do béZného
jizdniho rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlacitka funkce Asistence pfi chlzi (B)
nedojde k Zadné aktivité, systém se vrati do béZného jizdniho rezimu.

Osvétleni

+ Stisknéte tlacitko osvétleni (D) za Ucelem zapnuti nebo vypnuti osvétleni.

* PFi zapnuti osvétleni na kole bude podsviceni displeje RideDash EVO ztlumeno.

+ U S-Pedelecs kol (vysokorychlostni elektrokola) svétla na kole nelze vypnout. Tlacitko (G)
prepina mezi potkavacim a dalkovym svétlem.

Tlacitko informace

Tlacitko informace (F) se pouziva k ovladani rtznych funkci obrazovky, pokud je k systému
pripojen computer RideDash nebo jiny kompatibilni cyklisticky computer. Konkrétni funkce jsou
zavislé na pripojeném zafizeni.
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3.3.4 RideControl Dash

RideControl Dash je dalkové ovladani s integrovanym barevnym displejem, ktery zobrazuje
rozsahlé informace o kole a jizdé z baterie EnergyPak, motoru SyncDrive, senzord, svétel

a dalSich pripojenych elektronickych soucasti. Diky ergonomickému umisténi na levé rukojeti
fiditek nabizi mnoho funkci dalkovych ovladani RideControl Ergo a RideDash EVO v jedné
kompaktni jednotce.

A stupen asistence dol(

B stupen asistence nahoru

C informace

D asistence pfi chdzi

E zapnuti/ vypnuti

F osvétleni / podsviceni displeje
G USB-C konektor

H stavovy Fadek

| datové pole

J indikator asistence vykonu

1 bezdratové spojeni

2 kontrolka osvétleni 1 % % ff ?
3 oznameni z telefonu = ° 0 o]
2 o % 20 = & 100% & H
5 stav baterie o
:24 .8
km/h ||
)

INFORMACE: Funkce asistence pfi chlizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.

Zapinani a vypinani
« Stisknéte tlacitko ON/OFF (E), abyste zapnuli systém.
+ Stisknéte a podrzte tacitko ON/OFF (E) po dobu 2 sekund. Systém se vypne.

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prizptsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.

« PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte soucasné a podrzte po dobu 2 sekund tlacitka
stupen asistence nahoru (B) a stupen asistence dold (A).
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Manualné zvolte stupen asistence vykonu.

+ PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stupen asistence nahoru (B)
nebo stupen asistence dold (A).

+ Indikator stupné asistence vykonu (J) zobrazuje zvoleny stupen asistence.

Na displeji se po dobu 2 sekund zobrazi popis nového stupné asistence vykonu a odhadovany
zbyvajici dojezd. Poté se vrati displej jizdy s aktualizovanym indikatorem asistence vykonu.

Displej

Stavovy Fadek

Stavovy Fadek (H) vzdy zobrazuje stav baterie (5). DalSi ikony (1 az 4) se objevi, jsou-li dané
funkce aktivni.

1. Bezdratové pfipojenti: Indikuje aktivni bezdratové pFipojeni mezi elektrokolem a chytrym
telefonem s aplikaci RideControl.
2. Stav osvétleni: Ikona osvétleni informuje, Ze svétla na kole jsou zapnuta.
3. Oznameni: Indikuje, Ze v telefonu jsou nové nebo neprectené zpravy. Pouze s pomoci
aplikace RideControl.
4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona kli¢e) se zobrazi, pokud je potfeba pravidelna
technicka udrzba nebo pokud doslo k systémové udalosti (poruse).
5. Indikator stavu baterie: Indikator stavu baterie zobrazuje aktualni stupen nabiti baterie
EnergyPak od 100 do 0 %.
stupné asistence vykonu.
+ Je-li nabiti baterie nizZsi nez 1 %, ikona baterie blika. Asistence vykonu se vypne. Systém
osvétleni zstane funkéni po dobu nejméné 2 hodin.

INFORMACE: Nékteré funkce aplikace RideControl a funkce uvedené v této prirucce
nemusi byt v tuto chvili k dispozici. Kompatibilita a dostupné funkce se mohou lisit

v zavislosti na verzi aplikace, modelu elektrokola, verzi hardwaru/firmwaru soucasti kola,
specifikacich telefonu, opera¢nim systému atd.

Datové pole
Displej ma jedno datové pole (I) pro zobrazeni vybranych informaci.

MozZnosti zobrazeni datového pole:

+ SPEED: okamZita rychlost jizdy (vychozi)

+ RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd s aktudlnim stupném asistence vykonu*
+ ODO: celkova vzdalenost od prvniho pouZiti

+ DISTANCE: vzdalenost ujeta od posledniho vynulovani

+ TRIP TIME: ¢as jizdy od posledniho vynulovani

+ AVG SPEED: priimérna rychlost od posledniho vynulovani

« MAX SPEED: maximalni rychlost od posledniho vynulovani

+ CADENCE: okamZitd kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)

INFORMACE: Skutecnou dojezdovou vzdalenost mohou ovlivnit rlizné okolnosti
v priibéhu jizdy, napfiklad profil terénu nebo sila a smér vétru.

+ Stisknutim tlacitka informace (C) prejdete do jiného datového pole. Na displeji se po dobu
2 sekund zobrazi popis nového pole a nasledné se computer do nového pole prepne.
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Indikator stupné asistence
Indikator stupné asistence (J) zobrazuje aktualné zvoleny stupen asistence v podobé Fady
5 pruh, které se mohou barevné lisit.

Stupné asistence vykonu
OFF

ECO

TOUR

ACTIVE

SPORT

POWER

SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACE: Dostupnost stupiili asistence a pomér vykonu k danému stupni jsou
z4vislé na typu motoru SyncDrive a tovarnim nastaveni systému.

Asistence pfi chlzi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okamZzita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chtzi funguje nejlépe pfi zafazeném nejleh&im
pFevodu, tj. s nejmensim pfevodnikem vepfedu a nejvétsim pastorkem vzadu.

« Stisknéte tlacitko funkce Asistence pfi chizi (D), abyste uvedli funkci Asistence pfi chizi
do pohotovostniho rezimu.

+ Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (B). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chlzi.

+ Uvolnéte tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (B), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tlacitko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

+ Stisknéte jakékoli jiné tlacitko a systém se vrati do bézného jizdniho rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlac¢itka funkce Asistence p¥i chlizi nedojde
k Zadné aktivité, systém se vrati do bézného jizdniho rezimu.

Osvétleni a jas obrazovky

+ Stisknéte a podrzte po dobu 2 sekund tlacitko osvétleni / podsviceni displeje (F), abyste
zapnuli nebo vypnuli osvétleni kola.

» Rozsviti se kontrolka osvétleni (2).

+ Opakovanym stiskem tlacitka osvétleni (F) zménite jas obrazovky (nizky / stfedni / vysoky).

USB-C konektor

USB-C konektor (G) Ize pouZit k napajeni nebo nabijeni (5 V /1,5 A) externiho zafizeni jako
smartphone, svétlo na kolo nebo computer na kolo.

* Chcete-li ziskat pfistup ke konektoru USB-C, zatahnéte za roh a zvednéte kryt.

+ K pfipojeni pouZzijte odpovidajici kabel pro vase zafizeni (neni souc¢asti dodavky).

+ NepouZivate-li USB-C konektor, vzdy Fadné uzavrete kryt konektoru.

UPOZORNEN(:

+ Konektor je pouze napajeci zasuvkou. Nelze jej pouZzit pro pfenos dat.

+ NepouZivejte USB-C konektor v mokru nebo ve vihkém prostfedi.

+ Zajistéte, aby do konektoru USB-C nevnikly Zddné kapaliny, bldto nebo necistoty.
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Nastaveni

Zména systému jednotek zobrazeni (metricky/imperialni):
+ Stisknéte a podrzte tlacitko informace (C) po dobu 5 sekund.

Vynulovani dil¢ich datovych poli:
+ Chcete-li vynulovat funkce DIST, TRIP a AVG SPD:
+ Stisknéte soucasné a podrzZte po dobu 3 sekund tlacitka stuperi asistence nahoru (B)
a stupen asistence dold (A).
+ Chcete-li vynulovat funkci MAX SPD:
+ Prejdéte na datové pole MAX SPD.
+ Stisknéte soucasné a podrzte po dobu 3 sekund tlacitka stupen asistence nahoru (B)
a stupen asistence dold (A).

Hlaseni udalosti

V pFipadé systémové udalosti se na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlaSenim udalosti:

+ Varovna obrazovka se zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti se zobrazi na 5 sekund.

+ Povarovné obrazovce se systém vrati do bé&zného jizdniho rezimu a ve stavovém rfadku se
zobrazi ikona servisu.

Rychlé kroky rfeSeni problému:

1. Poznameneijte si popis udalosti.

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pfFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pficinu vyreSte (napf. opakujte vioZeni
nespravné vlozené baterie).

Systém znovu zapnéte. Pokud je problém vyfeSen:
+ MUZete pokracovat v béZném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Pokud problém pretrvava:
+ PFestarite jezdit na kole.
+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvlli diagnostice a servisu kola.
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3.3.5 RideControl Go

RideControl Go je viceucelové ovladaci tlacitko integrované do horni rémové trubky, jehoz
soucasti je tlacitko zapnuti a vypnuti a barevné LED kontrolky zobrazujici stupen asistence
vykonu a nabiti baterie.

A tlacitko zapnuti / vypnuti / vicebarevna
LED dioda —_—
B indikatory asistence vykonu Y\
(5 vicebarevnych LED diod)
C indikatory nabiti baterie (5 vicebarevnych B5 00
LED diod) B4 00
B3 00
B2 00
B1 00
A ~O
—

INFORMACE: RideControl Go Ize pouZivat v kombinaci s dalSimi ovladanimi RideControl
Ergo a displeji RideDash. Pro vice informaci kontaktujte svého autorizovaného prodejce

nebo navstivte internetové stranky Giant a Liv.

Zapinani a vypinani

« Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti (A), abyste zapnuli systém.

+ Po zapnuti se vSechny LED diody rozsviti bile.

+ Po 2 sekundach kontrolky zobrazi vychozi stupen asistence vykonu a nabiti baterie.

+ Stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti / vypnuti (A) po dobu 3 sekund. Tlacitko uvolnéte,
abyste systém vypnuli.

* PFivypnuti se vSechny LED diody rozsviti a bliknou bile. Systém se vypne.

INFORMACE: U motortd Shimano stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti / vypnuti (A)
po dobu 0,5 sekundy, abyste zapnuli systém.

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval
jizdni komfort a dojezd.

* PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte dvakrat za sebou tlacitko zapnuti / vypnuti (A).

+ Pokud je funkce Smart Assist aktivni, rozsviti se modre LED dioda B3 indikatoru asistence
vykonu.

+ Pokud je pFipojeny displej RideDash, na displeji se stuperi asistence Smart Assist zobrazi
napisem ,AUTO".

« Stisknutim tlacitka zapnuti / vypnuti (A) se vratite k manualni volbé stupné asistence vykonu.

INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u vSech model0.
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Stupen asistence 1 az 5:

Manualné zvolte stupen asistence vykonu.
« PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlac¢itko zapnuti / vypnuti (A).

+ Akci opakujte, dokud nezvolite poZzadovany stupen asistence vykonu.

Indikatory stupné asistence vykonu (B1 az B5) zobrazuji zvoleny stuper nasledovné:

stupen asistence sviti LED diody barva LED diody
POWER 1+2+3+4+5 Cervena
SPORT 1+2+3+4 oranzova
ACTIVE 1+2+3 Zluta
TOUR 1+2 zelena
ECO 1 zelend
SMART ASSIST (AUTO) 3 modra
VYPNUTO nesviti -

+ Stupen POWER s nejvyssi asistenci vykonu, ale s nejvétsi spotfebou energie.

INFORMACE: Volby stupné asistence vykonu jsou zavislé na modelu kola.

Vypnuti asistence vykonu:

Pro jizdu bez asistence vykonu, ale s funkénimi indikatory, computerem a osvétlenim.
« Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti (A), dokud nezhasnou vSechny LED diody indikatoru

asistence vykonu (B).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3echny ostatni funkce systému zUstavaji funkéni.

Indikace stavu baterie

Stav baterie se zobrazuje prostfednictvim indikator( nabiti baterie LED diod (C1 az C5).

stupern asistence sviti LED diody barva LED diody
80az 100 % 1+2+3+4+5 bila
60 az 79 % 1+2+3+4 bila
40 az 59 % 1+2+3 bila
20a739 % 1+2 bila
10az19% 1 bila
4az9% 1 oranzova
0az3% 1 oranzova (blika)

o POZNAMKA: Je-li nabiti baterie nizsi nez 1 %, asistence vykonu se vypne. Systém

osvétleni zlstane funkéni po dobu nejméné 2 hodin.

LnrT
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Hlaseni udalosti

V pripadé systémové udalosti ovladani RideControl zobrazi hlaSeni udalosti.

+ VSechny LED diody indikatoru asistence vykonu zablikaji 3krat bile.

+ Konkrétni LED dioda indikatoru asistence vykonu (B1 aZ B5) zac¢ne blikat a hlasf
vzniklou udalost.

udalost sviti LED diody barva LED diody
problém s baterii EnergyPak 1 Cervena (blika)
problém s motorem SyncDrive 2 Cervena (blika)
problém se senzorem rychlosti 3 Cervena (blika)
B oty e : covens 018
prehFivani motoru 5 Cervena (blika)

Rychlé kroky FeSeni problému:

1. Poznamenejte si, ktery indikator Grovné asistence blika (B1 aZ B5).

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pfi€inu vyreSte (napf. opakujte vioZenf{
nespravné vlozené baterie).

5. Systém znovu zapnéte.

Pokud je problém vyreSen:
+ MuZete pokracovat v bézném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Pokud problém pretrvava:
* Prestarite jezdit na kole.
* Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvlli diagnostice a servisu kola.
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3.3.6 RideDash EVO

RideDash EVO poskytuje jezdci rozséhlé informace o kole a jizdé na velké barevné obrazovce
umisténé ve stfedu fiditek. Pomoci ovladani RideControl Ergo zobrazuje jasné a velké Udaje
o funkcich, jako je rychlost, vzdalenost, stav baterie, zbyvajici dojezdova vzdalenost a dalsi
uzite¢né informace.

A stavovy radek

; 1234 5
B datové pole 1111 1
C indikator asistence vykonu 2D =8 £ 100% 55| A
D dil¢i datové pole SPEED

E ukazatel obrazovky

248| |
1 bezdratové spojeni km/h

2 kontrolka osvétleni C
3 oznameni z telefonu RANGE 0DO °| D
4 servis 128km 456 km |

5 stav baterie o000 e————————F

Stavovy radek

Stavovy radek vzdy zobrazuje stav baterie (5). Dalsi ikony (1 az 4) se objevi, jsou-li dané funkce
aktivni.

1. Bezdratové pripojeni: Indikuje aktivni bezdratové pfipojeni mezi elektrokolem a chytrym
telefonem s aplikaci RideControl.

2. Stav osvétlenf: Ikona osvétlenf informuje, Ze svétla na kole jsou zapnuta.

3. 0znameni: Indikuje, Ze v telefonu jsou nové nebo neprectené zpravy. Pouze s pomoci
aplikace RideControl.

4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona klice) se zobrazi, pokud je potfeba pravidelna
technicka Gdrzba nebo pokud doslo k systémové udalosti (poruse).

5. Indikator stavu baterie: Indikator stavu baterie zobrazuje aktualni stupen nabiti baterie
EnergyPak od 100 do 0 %.

stupné asistence vykonu.

+ Je-li nabiti baterie niz8i nez 1 %, ikona baterie blika. Asistence vykonu se vypne. Systém
osvétleni zlstane funkéni po dobu nejméné 2 hodin.

INFORMACE: Né&které funkce aplikace RideControl a funkce uvedené v této prirucce
nemusi byt v tuto chvili k dispozici. Kompatibilita a dostuné funkce se mohou liSit

v zavislosti na verzi aplikace, modelu elektrokola, verzi hardware/firmwaru soucasti kola,
specifikacich telefonu, operacnim systému atd.

Hlavni datové pole
Ve vychozim nastaveni se v hlavnim datovém poli (B) zobrazuje okamzita rychlost jizdy.

Dil¢i datové pole
Dil¢i datové pole (D) zobrazuje podrobné informace rozdélené na Ctyfi obrazovky.
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+ obrazovka 1 (vychozi):
+ RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd s aktudlnim stupném asistence vykonu*
+ ODO: celkova vzdalenost od prvniho pouZziti

* obrazovka 2:
+ DIST: vzdalenost ujetad od posledniho vynulovani
+ TRIP: ¢as jizdy od posledniho vynulovani

* obrazovka 3:
+ AVG SPEED: prdmérna rychlost od posledniho vynulovani
+ MAX SPEED: maximalni rychlost od posledniho vynulovani

+ obrazovka 4:
+ CAD: okamzita kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)
* RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd s aktudlnim stupném asistence vykonu*

*Dojezd je odhadovana hodnota. Skute¢nou dojezdovou vzdalenost mohou ovlivnit riizné
okolnosti v priibéhu jizdy, napfiklad profil terénu nebo sila a smér vétru.

Volba obrazovky

U v3ech ovladani RideControl Ergo:

+ Stisknutim a podrZzenim tlacitka informace na ovladani pfejdete do jiného datového pole.
+ Uvolnéte tlacitko informace.

Ukazatel obrazovky
Ukazatel obrazovky (E) zobrazuje pocet obrazovek a zvyraziiuje aktualné vybranou obrazovku.

Indikator stupné asistence

Indikator stupné asistence (C) zobrazuje aktualné zvoleny stupen asistence v podobé fady
5 pruhd, které se mohou barevné lisit.

Stupné asistence vykonu:
+ OFF

+ ECO

+ TOUR

+ ACTIVE

* SPORT

+ POWER

* SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACE: Dostupnost stupnl asistence a pomér vykonu k danému stupni jsou
zavislé na typu motoru SyncDrive a tovarnim nastaveni systému.

Na displeji se po dobu 2 sekund zobrazi ndzev nového stupné asistence a odhadovana zbyvajici
dojezdova vzdalenost. Poté se displej vrati do bézného jizdniho rezimu s aktualizovanym
indikatorem stupné asistence.

Nastaveni

Zména systému jednotek zobrazeni (metricky/imperialni)
U v3ech ovladani RideControl Ergo:
+ Stisknéte a podrzte tlacitko informace po dobu 5 sekund.
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Vynulovani dil¢ich datovych poli
U v3ech ovladani RideControl Ergo:
+ Chcete-li vynulovat funkce DIST, TRIP a AVG SPD:
+ Stisknéte soucasné a podrzte po dobu 3 sekund tlacitka stuperi asistence nahoru a stupen
asistence dol0.
¢ Chcete-li vynulovat funkci MAX SPD:
+ Prejdéte na datové pole MAX SPD.
+ Stisknéte soucasné a podrzte po dobu 3 sekund tlacitka stuperi asistence nahoru a stupen
asistence dol0.

Zména jasu obrazovky (nizky / stfedni / vysoky)

U RideControl Ergo:

+ Stisknéte a podrzte tlacitko funkce Asistence pfi chdzi po dobu 2 sekund, abyste zménili jas
obrazovky.

* Tlacitko po 2 sekundach uvolnéte.

U RideControl Ergo 2:
+ Opakovanym stiskem tlacitka osvétleni zmé&nite jas obrazovky.

U RideControl Ergo 3:
+ Opakovanym stiskem tlacitka osvétleni zménite jas obrazovky.

Hlaseni udalosti

V pfipadé systémové udalosti se na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlaSenim udalosti:

+ Varovna obrazovka se zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti se zobrazi na 5 sekund.

+ Povarovné obrazovce se systém vrati do bézného jizdniho rezimu a ve stavovém rfadku se
zobrazi ikona servisu.

Rychlé kroky FeSeni problému:

1. Poznamenejte si popis udalosti.

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pfFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pficinu vyreste (napf. opakujte vlioZzeni
nespravné vloZzené baterie).

Systém znovu zapnéte. Pokud je problém vyreSen:
+ MuUZete pokracovat v béZzném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Pokud problém pretrvava:
+ Prestanite jezdit na kole.
+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvali diagnostice a servisu kola.
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3.3.7 RideControl Dash 2

RideControl Dash 2 je integrované dalkové ovladani s barevnym displejem, které zobrazuje
rozsahlé informace o kole a jizdé z baterie EnergyPak, motoru SyncDrive, senzor(, svétel

a dalSich pfipojenych elektronickych komponent. Ergonomicky design poskytuje intuitivni

a snadné ovladani, vsechny funkce jizdy mlzete ovladdat jednoduse palcem, aniz byste museli
sundat ruku z neutralni polohy. V kombinaci s vylepSenym uZzivatelskym rozhranim bude
RideControl Dash 2 tim nejlepsim partnerem na vasSich cestach na elektrokole.

Funkce provozu:

Zapnuti / vypnuti
- Zapnuti: Kratce stisknéte tlacitko (A)
- Vypnuti: Stisknéte a podrzte
tlac¢itko (A)>1,5s
Stupen asistence nahoru
- Kratce stisknéte tlacitko (B)
Asistence pfi chizi
- Stisknéte tlacitko (C) po dobu 1,5 s
a poté stisknéte a podrzte tlacitko (D)
- Zastaveni funkce asistence pfi chizi:
Uvolnéte tlacitko (D)
Stuperi asistence dold
- Kréatce stisknéte tlacitko (D)
Zapnuti / vypnuti svétla
- Kratce stisknéte tlacitko (A)
Aktivace Smart Assist (AUTO)
- Stisknéte a podrzte tlacitko (B)
po dobu1,5s
PFfepinani jizdni stranky (vlevo/vpravo) /
*e-shift (fazeni nahoru/dol()
- Krétce stisknéte tlacitko (E) nebo (F)
Nastaveni
- Kratce stisknéte soucasné tlacitka (B)
a[)
Potvrzeni vybéru z nabidky
- Kratce stisknéte tlacitko (C)
Manualni / Automaticky reZim Fazeni*
- Kratce stisknéte tlacitko (E)
-V automatickém rezimu stisknéte

tlacitko (D) nebo (F) pro nastaveni
preferované kadence.

(@]
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1 bezdrétové spojenf 123 4 56

2 kontrolka osvétleni [ | |

3 gF zeni :gc')gro 23?59 7.5%ﬁ

4 Ca

5 stav baterie SPEED —

6 ukazatel stavu baterie

7 datové pole
8 jizdni stranka 5 7

km/h [——

.OOOOOOOOO.——8

INFORMACE:

* Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li kolo vybaveno systémem e-shift (e-fazeni).
V takovém pripadé bude muset jezdec pouzit tlacitko (C) pouze pro pfepnuti jizdni
stranky doprava.

+ Funkce asistence pri chlizi neni v nékterych zemich z ddvodu mistnich predpist
k dispozici.

Zapinani a vypinani

+ Stisknéte tlacitko ,Zapnuti/vypnuti” (A) pro zapnuti a vypnuti systému. LED dioda se rozsviti
do 2 sekund a na obrazovce se zobrazi logo znac¢ky Giant/Liv/Momentum jako Gvodni
animace, po které nasleduje indikace stavu baterie. Poté se zobrazi stranka s informacemi
0 jizdé a mdlZete vyrazit.

+ Stisknéte tlacitko ,Zapnuti/vypnuti” (A) po dobu nejméné 1,5 sekundy a nasledné tlacitko

uvolnéte, aby se systém vypnul. LED dioda zhasne a na displeji se pfed vypnutim obrazovky
zobrazi hladSenfi ,See you" (Na shledanou).

RezZim asistence

Kazdy rezim podpory ma pro snazsi rozpoznani vlastni barvu pozadi obrazovky,
jak je zndzornéno v tabulce nize:

stupern asistence barva pozadi
OFF Sediva

ECO svétle zelend
TOUR zelend
ACTIVE Zluta

SPORT oranzova
POWER Cervena
SMART ASSIST (AUTO) modra
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+ Dostupnost Urovni asistence a pomér vykonu na jednotlivé Urovné zavisi na typu motoru
SyncDrive a tovarnim nastaveni systému.
+ Uroven POWER nabizi nejsilngjsi asistenci, ale ma nejvyssi spotfebu energie.

Prepnuti rezimu asistence

+ Stisknutim tlacitka (B) nebo (D) zménite rezim podpory.
+ Prepinanim mezi rezimy podpory se na displeji zobrazi odhadovany zbyvajici dojezd v daném
rezimu. Po 3 sekundach se vratite na stranku jizdy.

Asistence vykonu

* Vrezimu Smart Assist (AUTO) motor SyncDrive automaticky pfizplsobi vzorec asistence
v reakci na terén a pokyny jezdce.

+ Stisknéte a podrzte tlacitko (B) po dobu 1,5 sekundy, pro aktivaci funkce Smart Assist s Grovni
podpory ,AUTO" zobrazenou na displeji.

* P¥i provozu v rezimu Smart Assist (AUTO) muZete stisknutim tlacitka (B) nebo (D) pFepnout
do reZzimu manualni asistence. Po ukonceni rezimu AUTO se systém vzdy prepne do rezimu
AKTIVNI.

Vypnuti asistence
Asistenci motoru muzete také vypnout a jezdit vlastnim Usilim.

+ Prochdzejte reZimy asistence pomoci tlacitka (D), dokud se na displeji nezobrazi , OFF"
s odhadovanym zbyvajicim dojezdem.
+ VSechny ostatni funkce systému zGstavaji k dispozici.

Asistence pri chlzi

Asistence pri chizi je funkce, kterd pohani kolo vpred, kdyz s nim jdete pésky. Aktivaci této
funkce pohonna jednotka mirné pohani zadni kolo, aby se snizZila hmotnost kola. V zavislosti na
tom, jak rychle s kolem jdete, mUZze asistence pfi chlizi podporovat rychlost az 6 km/h (4 mph).

+ Stisknéte tlacitko (C) po dobu 1,5 sekundy pro nastaveni pohotovostniho rezimu asistence
pfi chdzi.

« Stisknéte tlacitko (D) do 3 sekund, pro aktivaci asistence pfi chlzi.

+ Uvolnénim tlacitka (D) pozastavite asistenci pfi chlzi. Stisknutim tlacitka (D) do 3 sekund
po pozastaveni se asistence pfi chlzi znovu spusti.

INFORMACE:

+ Pokud do 3 sekund po stisknuti tlacitka (C) pro aktivovani funkce asistence pfi chlizi
nebo tlacitka (D) pro pozastaveni funkce asistence pfi chlizi neni zadan zadny pfikaz
k aktivaci asistence pfi chizi, funkce asistence pfi chizi se ukonéi a vrati se na
normalni stranku jizdy.

+ Funkce asistence pfi chlzi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich pfedpist
k dispozici.
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Displej
1. Bezdratové pripojeni: Indikuje aktivni bezdratové pfipojeni mezi elektrokolem a chytrym
telefonem s aplikaci RideControl.
2. Stav osvétlenf: Ikona osvétlenf informuje, Ze svétla na kole jsou zapnuta / vypnuta.
3. E-shift (Elektronické fazeni): Tato ikona indikuje stav elektronického fazeni.
+ A: ReZim automatického Fazenf
+ M: Rezim manualniho fazeni
Cislo pod pismenem ,A" nebo ,M" oznacuje stuper zadniho pFevodu.
4. Cas: Zobrazuje aktualni ¢as.
5. Stav baterie: Zobrazuje aktudlni zbyvajici energii baterie EnergyPak od 100 % do 0 %.
+ Jakmile je kapacita baterie nizsi nez 3 %, ikona baterie zacne blikat. Systém pfepne
na nejnizsi Uroven asistence.
+ Pokud je stav baterie niz3i nez 1 %, ikona baterie bude blikat. Systém asistence bude
automaticky vypnut. Svétlo kola bude v ramci bezpe¢nostni funkce nadale fungovat
po dobu nejméné 2 hodin.

INFORMACE:

+ Stav baterie, €as a zapnuti/vypnuti svétla budou vzdy zobrazeny na stavové liSté.
Ostatni ikony se zobrazi, jakmile bude funkce aktivni.

+ Stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace RideControl, abyste méli pFistup ke vSem funkcim.
Upozorfiujeme, Ze nékteré funkce jsou k dispozici pouze pro urcité modely kol nebo
komponenty. Podrobné informace najdete v tabulce kompatibility funkci
nebo se obratte na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv.

Datové pole

Datova pole slouzi k zobrazeni proménnych informaci o vasi jizdé na jedné strance jizdy.
Pocet zobrazenych informaci Ize upravit v nastaveni a Ize jej pfizpUsobit od 1 do 2. M{Zete
také definovat, kolik stranek jizdy chcete zobrazit. Vychozi nastaveni stranek jizdy a datovych
poli (6 stranek, kazda s 1 polem):

+ SPEED: okamZita rychlost jizdy (vychozi)

+ REMAINING RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd baterie s aktualnim stupném
asistence vykonu

+ DISTANCE: vzdalenost ujeta od posledniho vynulovani

+ TRIP TIME: ¢as jizdy od posledniho vynulovani

+ CADENCE: Okamzita kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: Celkova ujeta vzdalenost od prvniho pouZziti

INFORMACE:

+ Skutecny dojezd baterie se lisi v zavislosti na terénnich podminkach, kondici jezdce,
stylu jizdy a pocasi. Pfed kazdou jizdou vzdy zkontrolujte dojezd baterie, abyste se
ujistili, Ze mate dostatek energie v baterii. Upozorniujeme, Ze faktory, jako je profil
terénu a povétrnostni podminky, mohou ovlivnit dojezd béhem jizdy.

* Maximalni pocet stranek s informacemi o jizdé je 10 a minimalni je 1.
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Osvétleni a jas obrazovky

+ Po zapnuti systému kratce stisknéte tlacitko (A) pro zapnuti nebo vypnuti svétel kola.

+ Stav svétla Ize také identifikovat podle ikony na stavovém radku.

+ Jas obrazovky v rezimu den/noc se bude pfi zapnuti/vypnuti svétla Fidit pfepinacem predniho
svétla, aby se prepnul do rezimu den/noc.

+ Preferovanou Uroven jasu obrazovky pro den/noc si také mizZete upravit
v Nastaveni > Jizda > Jas.

INFORMACE: Funkce systému se lisi v zavislosti na pfipojeném dalkovém ovladaci
RideControl.

Indikace stavu baterie

K dispozici je deset Urovni nabiti baterie pro indikaci zbyvajiciho dojezdu s 10 % intervaly
mezi nimi. Pokud je stav niz3i nez 20 %, zobrazi se sekvence barevnych ikon, které upozorfiujf
na nizky stav baterie:

* 19 % az 10 %: Zluté stalé svétlo

* 9% az 4 %: Cervené stalé svétlo

* 3% az 0 %: Cervené blikajici svétlo

INFORMACE: Pokud je elektrokolo vybaveno dvéma bateriemi, zobrazi se dvé ikony
stavu baterie. Ikona vlevo pfedstavuje sekundarni baterii, zatimco ikona vpravo
oznacuje hlavni baterii. Procento baterie je soucet obou baterii.

Nastaveni

Soucasnym kratkym stisknutim tlacitek (B) a (D) se dostanete do nabidky nastaveni. V nabidce
nastaveni budou tlacitka (B) a (D) fungovat jako ovladaci prvky nastaveni. Po opusténi nabidky
nastaveni se tato tlacitka vrati k ovladani jizdnich funkci.

Systémové udalosti

Existuji tfi typy vyskakovacich ozndmeni pro upozornéni na rizné Urovné systémovych udalosti:
PFi vyskytu poruchy se zobrazi obrazovka s varovanim o systémové udalosti.

« Uroveri 3: Varovani
Tato Uroven systémové udalosti oznacuje kritické stavy zplsobené poruchami nebo chybami,
které mohou branit jizdé. Pokud se tato zprava zobrazi, doporucujeme zkontrolovat kolo
nebo se obratit na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv, ktery vam poskytne dalSi pomoc.
Varovnou zpravu Urovné 3 Ize vymazat pouze ru¢né. Stisknutim libovolného tlacitka varovnou
zpravu zaviete a na stavovém radku se zobrazi ikona klice.

« Urover 2: Upozornéni
Upozornéni Urovné 2 vas informuji o sekundarnich chybach nebo stavovych podminkach.
Tyto udalosti nemaji okamZzity vliv na provoz systému, ale vyzaduji pozornost
(napfiklad abnormalni tlak v pneumatikach). Upozornéni Grovné 2 automaticky zmizi
po 3 sekundach, nebo je mlzZete béhem této doby potlacit stisknutim libovolného tlacitka.
Podobné jako u varovani Urovné 3 se po zmizeni zpravy na stavové listé zobrazi ikona klice.

+ Uroven 1: Oznameni
Oznameni Urovné 1 zobrazuji zmény stavu systému nebo reakce na vase operace
(napfriklad zmény rychlostnich stupnl u elektronického fazeni). Tato oznameni automaticky
zmizi po 3 sekundach, nebo je mdZzete béhem této doby zavrit stisknutim libovolného tlacitka.
Na rozdil od varovani vy3si irovné se u oznameni Urovné 1 na stavové listé nezobrazi
ikona klice.
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Rychlé kroky rfeSeni problému:

1. Poznamenejte si popis udalosti na displeji.

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte, zda se nevyskytla n€jaka pficina, kterou Ize okamZzité vyresit, jako napriklad
defekt pneumatiky nebo restart systému.

4. Pokud problém neprFedstavuje bezpecnostni riziko, zkuste problém vyloucit a restartujte
systém.

5. Pokud se problém podafi vyresit, mlzete pokracovat v jizdé, ale domluvte si prosim servisni
prohlidku v autorizovaném servisu pro elektrokola, aby jste se ujistili, Ze uz neni potfeba
2adnd udrzba a Ze uz nejsou zadné problémy.

6. Pokud problém pretrvava, opakujte kroky 1 - 4.

7. Pro vlastni bezpe€nost prestarite jezdit. Pokud ani po nékolika kontrolach nelze problém
vyresit, obratte se na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv s Zddosti o servis a opravu.

3.3.8 RideControl Go Lux

RideControl Go Lux je integrovana hlavni jednotka s tlac¢itkem zapnuti/vypnuti a barevnym
displejem, ktera nejlépe vyhovuje vykonnostnim jezdcim. Elegantni design je dokonale
zabudovan do pfedni ¢asti horni trubky pro Cisty vzhled a jasnou viditelnost obrazovky. Diky
vysoké kvalité, prémiovému designu a vylepSenému uzivatelskému rozhrani RideControl Go Lux
povznese vas zazZitek z jizdy na kole na Uroven, jakou jste dosud nezaZzili.

Funkce provozu:
*+ Zapnuti / vypnuti
- Zapnuti: Kratce stisknéte tlacitko (A)
- Vypnuti: Stisknéte a podrzte
tlac¢itko (A)>1,5s
+ Zapnuti / vypnuti svétla
- Krétce stisknéte tlacitko (A)

A LED
indikator
1 bezdratové spojeni
2 kontrolka osvétlenf ': |2? ‘;r 5I ?
3 e-fazeni e -
4 cas 3 A5 2359 75w
5 stav baterie
6 ukazatel stavu baterie SPEED —
7

datové pole 2 5
8 jizdni stranka 5 7

km /7 h [

.OOOOOOOOO.——S

INFORMACE: Pro ovladani hlavnich funkci a pfistup k pokrocilym nastavenim jsou
vyzadovany dalSi dalkové ovladace (napfiklad RideControl Ergo 4).
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Zapinani a vypinani

« Stisknéte tla¢itko ,Zapnuti/vypnuti” (A) pro zapnuti a vypnuti systému. LED dioda se rozsvitf
do 2 sekund a na obrazovce se zobrazi logo znacky Giant/Liv/Momentum jako Gvodni
animace, po které nasleduje indikace stavu baterie. Poté se zobrazi stranka s informacemi
0 jizdé a mlzete vyrazit.

« Stisknéte tlacitko ,Zapnuti/vypnut” (A) po dobu nejméné 1,5 sekundy a nasledné tlacitko
uvolnéte, aby se systém vypnul. LED dioda zhasne a na displeji se pfed vypnutim obrazovky
zobrazi hladSenf ,See you” (Na shledanou).

Displej
1. Bezdratové pripojeni: Indikuje aktivni bezdratové pfipojeni mezi elektrokolem a chytrym
telefonem s aplikaci RideControl.
2. Stav osvétleni: Ikona osvétleni informuje, Ze svétla na kole jsou zapnuta / vypnuta.
3. E-shift (Elektronické fazeni): Tato ikona indikuje stav elektronického fazeni.
+ A: ReZim automatického fazenfi
+ M: ReZim manudlniho Fazeni
Cislo pod pismenem ,A" nebo ,M“ oznacuje stuperi zadniho pFevodu.
4, Cas: Zobrazuje aktudlni &as.
5. Stav baterie: Zobrazuje aktualni zbyvajici energii baterie EnergyPak od 100 % do 0 %.
+ Jakmile je kapacita baterie nizsi nez 3 %, ikona baterie zacne blikat. Systém pFepne
na nejnizsi Uroven asistence.
+ Pokud je stav baterie nizsi nez 1 %, ikona baterie bude blikat. Systém asistence bude
automaticky vypnut. Svétlo kola bude v ramci bezpecnostni funkce nadale fungovat
po dobu nejméné 2 hodin.

INFORMACE:

+ Stav baterie, ¢as a zapnuti/vypnuti svétla budou vzdy zobrazeny na stavové listé.
Ostatni ikony se zobrazi, jakmile bude funkce aktivni.

+ Stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace RideControl, abyste méli pFistup ke vSem funkcim.
Upozorfiujeme, Ze nékteré funkce jsou k dispozici pouze pro urc€ité modely kol nebo
komponenty. Podrobné informace najdete v tabulce kompatibility funkci
nebo se obratte na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv.

ReZim asistence

KaZzdy reZim podpory ma pro snazsi rozpoznani vlastni barvu pozadi obrazovky,
jak je zndzornéno v tabulce nize:

stupern asistence barva pozadi
OFF Sediva

ECO svétle zelena
TOUR zelena
ACTIVE Zluta

SPORT oranzova
POWER Cervena
SMART ASSIST (AUTO) modra
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+ Dostupnost Urovni asistence a pomér vykonu na jednotlivé Urovné zavisi na typu motoru
SyncDrive a tovarnim nastaveni systému.
+ Uroven POWER nabizi nejsilngjsi asistenci, ale ma nejvyssi spotfebu energie.

Datové pole

Datova pole slouzi k zobrazeni proménnych informaci o vasi jizdé na jedné strance jizdy.
Pocet zobrazenych informaci Ize upravit v nastaveni a Ize jej pfizpUsobit od 1 do 2 (maximalné
4 na stranku). MUZete také definovat, kolik stranek jizdy chcete zobrazit. Vychozi nastaveni
stranek jizdy a datovych poli (6 stranek, kazda s 1 polem):

+ SPEED: okamZita rychlost jizdy (vychozi)

+ REMAINING RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd baterie s aktualnim stupném
asistence vykonu

+ DISTANCE: vzdalenost ujeta od posledniho vynulovani

+ TRIP TIME: €as jizdy od posledniho vynulovani

+ CADENCE: Okamzita kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: Celkova ujeta vzdalenost od prvniho pouZziti

INFORMACE:

+ Skutecny dojezd baterie se lisi v zavislosti na terénnich podminkach, kondici jezdce,
stylu jizdy a pocasi. Pfed kazdou jizdou vzdy zkontrolujte dojezd baterie, abyste
se ujistili, Ze mate dostatek energie v baterii. Upozorfiujeme, Ze faktory, jako je profil
terénu a povétrnostni podminky, mohou ovlivnit dojezd béhem jizdy.

* Maximalni pocet stranek s informacemi o jizdé je 10 a minimalni je 1.

Osvétleni a jas obrazovky

+ Po zapnuti systému stisknéte tlacitko (A) pro zapnuti nebo vypnuti svétel kola.

+ Stav svétla Ize také identifikovat podle ikony na stavovém radku.

+ RideControl Go Lux ma vestavény svételny senzor, ktery automaticky upravuje jas obrazovky
mezi dennim a no¢nim reZimem v zavislosti na Urovni jasu okoli. Pokud je zapnuty manudini
rezim, jas obrazovky pro den/noc se bude pfi zapnuti/vypnuti svétla fidit nastavenim
predniho prepinace svétel pro denni/no¢ni rezim.

INFORMACE:

+ Pro hlavni funkce a pokrocila nastaveni je nutné pouZzit dalsi dalkové ovladani.
Chcete-li upravit jas obrazovky, prejdéte do nabidky Nastaveni > Jizda > Jas.

+ Funkce systému se lisi v zavislosti na pripojeném dalkovém ovladaci RideControl.

Indikace stavu baterie

K dispozici je deset Urovni nabiti baterie pro indikaci zbyvajiciho dojezdu s 10 % intervaly mezi
nimi. Pokud je stav nizsi nez 20 %, zobrazi se sekvence barevnych ikon, které upozornuji

na nizky stav baterie:

* 19 % az 10 %: Zluté stalé svétlo

* 9% az 4 %: Cervené stalé svétlo

* 3% az 0 %: Cervené blikajici svétlo

INFORMACE: Pokud je elektrokolo vybaveno dvéma bateriemi, zobrazi se dvé ikony
stavu baterie. Ikona vlevo predstavuje sekundarni baterii, zatimco ikona vpravo
oznacuje hlavni baterii. Procento baterie je soucet obou baterii.
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Systémové udalosti

Existuji tfi typy vyskakovacich ozndmeni pro upozornéni na réizné Grovné systémovych udélosti:
PFi vyskytu poruchy se zobrazf obrazovka s varovanim o systémové udalosti.

« Uroven 3: Varovani
Tato Uroven systémové udalosti oznacuje kritické stavy zplsobené poruchami nebo chybami,
které mohou branit jizdé. Pokud se tato zprava zobrazi, doporucujeme zkontrolovat kolo
nebo se obratit na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv, ktery vdm poskytne dal$i pomoc.
Varovnou zpravu Urovné 3 Ize vymazat pouze ru¢né. Stisknutim libovolného tlacitka varovnou
zpravu zaviete a na stavovém radku se zobrazi ikona klice.

« Urovef 2: Upozornéni
Upozornéni Urovné 2 vas informuji o sekundarnich chybach nebo stavovych podminkach.
Tyto udalosti nemaji okamzity vliv na provoz systému, ale vyzaduji pozornost (napfiklad
abnormalni tlak v pneumatikach). Upozornéni Urovné 2 automaticky zmizi po 3 sekundach,
nebo je mlZete béhem této doby potlacit stisknutim libovolného tlacitka. Podobné jako
u varovani Urovné 3 se po zmizeni zpravy na stavové listé zobrazi ikona klice.

+ Uroven 1: Ozndmeni
Oznameni Urovné 1 zobrazuji zmény stavu systému nebo reakce na vaSe operace
(napriklad zmény rychlostnich stupnili u elektronického fazeni). Tato oznameni automaticky
zmizi po 3 sekundach, nebo je mdZete béhem této doby zavrit stisknutim libovolného tlacitka.
Na rozdil od varovani vy3si irovné se u oznameni Urovné 1 na stavové listé nezobrazi
ikona klice.

Rychlé kroky feSeni problému:

1. Poznamenejte si popis udalosti na displeji.

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte, zda se nevyskytla néjaka pricina, kterou Ize okamzité vyresit, jako napriklad
defekt pneumatiky nebo restart systému.

4, Pokud problém nepfedstavuje bezpecnostni riziko, zkuste problém vyloucit a restartujte
systém.

5. Pokud se problém podafi vyFesit, mizete pokracovat v jizdé, ale domluvte si prosim servisni
prohlidku v autorizovaném servisu pro elektrokola, aby jste se ujistili, Ze uz neni potfeba
7adna Udrzba a Ze uZ nejsou zadné problémy.

6. Pokud problém pretrvava, opakujte kroky 1 - 4.

7. Pro vlastni bezpecnost prestante jezdit. Pokud ani po nékolika kontrolach nelze problém
vyresit, obratte se na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv s Zadosti o servis a opravu.
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3.3.9 RideControl Go 2

RideControl Go 2 je tlacitko zapnuti/vypnuti integrované do horni trubky s LED svételnou
liStou a spinacem predniho svétla. V souladu s filozofii jednoduchosti poskytuje nejen
intuitivni uzivatelsky zazitek, ale také cistou estetiku v elegantnim designu.

Funkce provozu:

+ Zapnuti / vypnuti
- Zapnuti: Kratce stisknéte tlacitko (A)
- Vypnuti: Stisknéte a podrzte
tlacitko (A)>1,5s A
+ Zapnuti / vypnuti svétla
- Krétce stisknéte tlacitko (A)

LED indikator

INFORMACE: Pro ovladani hlavnich funkci a pokrocilych nastaveni jsou vyZzadovany dalsi
dalkové ovladace (napfiklad RideControl Ergo 4).

Zapinani a vypinani
« Stisknéte tlacitko ,Zapnuti/vypnuti” (A) pro zapnuti systému. LED dioda se rozsviti
do 2 sekund.

« Stisknéte tlacitko ,Zapnuti/vypnuti” (A) po dobu nejméné 1,5 sekundy a nasledné tlacitko
uvolnéte, aby se systém vypnul. LED dioda zhasne.

Osvétleni a jas obrazovky
Po zapnuti systému stisknéte tlacitko (A) pro zapnuti nebo vypnuti svétel kola.

INFORMACE:

+ RideControl Go 2 ma vestavény svételny senzor. Pokud je dodavan s displejem
(napf. RideDash Evo 2.0), automaticky upravi jas obrazovky mezi dennim a no¢nim
rezimem v zavislosti na Urovni jasu okoli.

+ Pro pfistup k hlavnim funkcim a pokrocilym nastavenim je vyZzadovan dalsi dalkovy
ovlada¢ RideControl a displej RideDash (napfiklad RideControl Ergo 4
a RideDash Evo 2.0).

+ Pro nastaveni Urovné jasu obrazovky prejdéte do Nastaveni > Jizda > Jas.
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3.4.0 RideControl Ergo 4

RideControl Ergo 4 je multifunkéni spinac navrzeny pro intuitivni ovladani s elegantni
integraci do kokpitu. Ergonomické usporadani tlacitek vam poskytuje snadné a ovladatelné
rozhrani, které vdm umozni aktivovat funkci elektrokola minimalnim rozsahem pohybd prst(.
S kombinaci RideControl Go 2 nebo RideControl Go Lux mUZete ovladat vSechny funkce
elektrokola béhem okamziku. Rychle a zabavné!

Funkce provozu:

+ Stupen asistence nahoru p
- Kratce stisknéte tlacitko (A)
+ Asistence pfi chizi
- Stisknéte tlacitko (B) po dobu 1,5 s
a poté stisknéte a podrzte tlacitko (C)
- Zastaveni funkce asistence pfi chizi:
Uvolnéte tlacitko (C)
* Stupen asistence doll
- Krétce stisknéte tlacitko (C)
+ Aktivace chytré asistence (AUTO)
- Stisknéte a podrzte tlacitko (A)

po dobu1,5s
*+ PFepnuti jizdni stranky (vpravo)
- Kratce stisknéte tlacitko (B)
+ Nastaveni
- Krétce stisknéte soucasné tlacitka (A)
a(Q
+ Potvrzeni vybéru z nabidky
- Krétce stisknéte tlacitko (B)
+ PFepinani jizdni stranky (vlevo/vpravo) /
*e-shift (Fazeni nahoru/dol()
- Krétce stisknéte tlacitko (D) nebo (F)
+ Manudlni / automaticky rezim fazeni*
- Kratce stisknéte tlacitko (E)
- V automatickém rezimu stisknéte

tlacitko (D) nebo (F) pro nastaveni
preferované kadence.

INFORMACE:

* Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li kolo vybaveno systémem e-shift (e-fazeni).
V takovém pripadé bude muset jezdec pouZit tlacitko (B) pouze pro pfepnuti jizdni
stranky doprava.

+ Pro pfistup k hlavnim funkcim a pokrocilym nastavenim je vyZzadovana dalsi
zobrazovaci jednotka (napfiklad RideControl Go Lux).

+ K systému lze pfipojit az dvé jednotky RideControl Ergo 4. Upozorfiujeme, Ze funkce
tlacitek nelze pFizpUsobit prostiednictvim aplikace RideControl. PFi pouZiti jedné nebo
dvou jednotek RideControl Ergo 4 bude systém fungovat s vychozi konfiguraci tlacitek.

+ Funkce asistence pfi chlzi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich pfedpist
k dispozici.
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Prepnuti rezimu asistence
Stisknutim tlacitka (A) nebo (C) zménite reZim podpory.

Asistence vykonu

 Vrezimu Smart Assist (AUTO) motor SyncDrive automaticky prizplsobi vzorec asistence
v reakci na terén a pokyny jezdce.

+ Stisknéte a podrzte tlacitko (B) po dobu 1,5 sekundy, pro aktivaci funkce Smart Assist
s Urovni podpory ,AUTO" zobrazenou na displeji.

* P¥i provozu v rezimu Smart Assist (AUTO) maZete stisknutim tlacitka (A) nebo (C) pfepnout
do reZzimu manualni asistence. Po ukonceni reZzimu AUTO se systém vzdy prepne do rezimu
AKTIVNI.

Vypnuti asistence
Asistenci motoru muUZete také vypnout a jezdit viastnim Usilim.

* Prochazejte rezimy asistence pomoci tlacitka (C), dokud se na displeji nezobrazi ,OFF”
s odhadovanym zbyvajicim dojezdem.
* V3echny ostatni funkce systému zUstavaji k dispozici.

Asistence pri chlzi

Asistence pri chizi je funkce, kterd pohani kolo vpred, kdyz s nim jdete pésky. Aktivaci této
funkce pohonna jednotka mirné pohani zadni kolo, aby se snizZila hmotnost kola. V zavislosti na
tom, jak rychle s kolem jdete, mUze asistence pfi chlizi podporovat rychlost az 6 km/h (4 mph).

« Stisknéte tlacitko (B) po dobu 1,5 sekundy pro nastaveni pohotovostniho reZimu asistence
pri chlzi.

+ Stisknéte tlacitko (C) do 3 sekund, pro aktivaci asistence pfi chizi.

+ Uvolnénim tlacitka (C) pozastavite asistenci pfi chlzi. Stisknutim tlacitka (C) do 3 sekund
po pozastaven/ se asistence pfi chlizi znovu spusti.

INFORMACE:

+ Pokud do 3 sekund po stisknuti tlacitka (B) pro aktivovani funkce asistence pfi chizi
nebo tlacitka (C) pro pozastaveni funkce asistence pfi chdzi neni zadan zadny prikaz
k aktivaci asistence pfi chlzi, funkce asistence pfi chdzi se ukonci a vrati se na
normalni stranku jizdy.

+ Funkce asistence pri chlizi neni v nékterych zemich z ddivodu mistnich predpist
k dispozici.
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Datové pole

Datova pole slouZi k zobrazeni proménnych informaci o vasi jizdé na jedné strance jizdy. Mezi
nimi mGzZete prechazet jedinym stisknutim tlacitka (B). Vychozi nastaveni stranek jizdy
a datovych poli (6 stranek, kazda s 1 polem):

+ SPEED: okamZitd rychlost jizdy (vychozi)

« REMAINING RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd baterie s aktudlnim stupném
asistence vykonu

+ DISTANCE: vzdalenost ujetd od posledniho vynulovani

+ TRIP TIME: ¢as jizdy od posledniho vynulovani

+ CADENCE: Okamzita kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: Celkova ujetd vzdalenost od prvniho pouZiti

INFORMACE:

+ Skutecny dojezd baterie se lidi v zavislosti na terénnich podminkach, kondici jezdce,
stylu jizdy a pocasi. Pfed kaZdou jizdou vZdy zkontrolujte dojezd baterie, abyste se
ujistili, Ze mate dostatek energie v baterii. Upozorfiujeme, Ze faktory, jako je profil
terénu a povétrnostni podminky, mohou ovlivnit dojezd béhem jizdy.

+ Mezi jednotlivymi strankami s informacemi o jizdé mUZete prepinat také stisknutim
tlacitka (D) nebo (F).

Nastaveni

Soucasnym kratkym stisknutim tlacitek (D) a (F) se dostanete do nabidky nastaveni. V nabidce
nastaveni budou tlacitka (D) a (F) fungovat jako ovladaci prvky nastaveni. Po opusténi nabidky
nastaveni se tato tlacitka vrati k ovladani jizdnich funkci.

3.4.1 RideDash EVO 2.0

RideDash EVO 2.0 je displej pro elektrokolo s pIné barevnym 2,5 palcovym displejem, ktery
zobrazuje informace o vasi jizd€, Udaje o jezdci a stav systému. Sklenény displej, vysoké
rozliSeni a snimkova frekvence poskytuji plynuly uzivatelsky zaZitek a viditelnost.

1 bezdratové spojeni

2 kontrolka osvétleni } |2:|3 ‘|1 5| ?
-F, i ¢ 6 ¢ [ ¢ o

3 ‘?raze”' 3 d5/p 2359 75% @

4 Cas

5 stav baterie SPEED

6 ukazatel stavu baterie

7

datové pole
8 jizdni stranka 5 7

km/h —

.OOOOOOOOO.——S

INFORMACE: RideDash Evo 2.0 je displej, ktery zobrazuje informace a pro ovladani
funkci elektrokola je nutné jej kombinovat s dalkovymi tlacitky RideControl (napF.
RideControl Ergo 4).
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Displej
1. Bezdratové pripojeni: Indikuje aktivni bezdratové pfipojeni mezi elektrokolem a chytrym
telefonem s aplikaci RideControl.
2. Stav osvétlenf: Ikona osvétlenf informuje, Ze svétla na kole jsou zapnuta / vypnuta.
3. E-shift (Elektronické fazeni): Tato ikona indikuje stav elektronického fazeni.
+ A: ReZim automatického Fazenf
+ M: Rezim manualniho fazeni
Cislo pod pismenem ,A" nebo ,M" oznacuje stuper zadniho pFevodu.
4. Cas: Zobrazuje aktualni ¢as.
5. Stav baterie: Zobrazuje aktudlni zbyvajici energii baterie EnergyPak od 100 % do 0 %.
+ Jakmile je kapacita baterie nizsi nez 3 %, ikona baterie zacne blikat. Systém pfepne
na nejnizsi Uroven asistence.
+ Pokud je stav baterie niz3i nez 1 %, ikona baterie bude blikat. Systém asistence bude
automaticky vypnut. Svétlo kola bude v ramci bezpe¢nostni funkce nadale fungovat
po dobu nejméné 2 hodin.

INFORMACE:

+ Stav baterie, €as a zapnuti/vypnuti svétla budou vzdy zobrazeny na stavové liSté.
Ostatni ikony se zobrazi, jakmile bude funkce aktivni.

+ Stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace RideControl, abyste méli pFistup ke vSem funkcim.
Upozorfiujeme, Ze nékteré funkce jsou k dispozici pouze pro urcité modely kol nebo
komponenty. Podrobné informace najdete v tabulce kompatibility funkci nebo se
obratte na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv.

Datové pole

Datova pole slouzi k zobrazeni proménnych informaci o vasi jizdé na jedné strance jizdy. Pocet
zobrazenych informaci Ize upravit v nastaveni a Ize jej pfizplsobit od 1 do 2 (maximalné 4 na
stranku). M(zZete také definovat, kolik stranek jizdy chcete zobrazit. Vychozi nastaveni stranek
jizdy a datovych poli (6 stranek, kazda s 1 polem):

+ SPEED: okamZita rychlost jizdy (vychozi)

+ REMAINING RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd baterie s aktualnim stupném
asistence vykonu

+ DISTANCE: vzdalenost ujeta od posledniho vynulovani

+ TRIP TIME: ¢as jizdy od posledniho vynulovani

+ CADENCE: Okamzita kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: Celkova ujeta vzdalenost od prvniho pouZziti

INFORMACE:

+ Skutecny dojezd baterie se lisi v zavislosti na terénnich podminkach, kondici jezdce,
stylu jizdy a pocasi. Pfed kazdou jizdou vzdy zkontrolujte dojezd baterie, abyste se
ujistili, Ze mate dostatek energie v baterii. Upozorniujeme, Ze faktory, jako je profil
terénu a povétrnostni podminky, mohou ovlivnit dojezd béhem jizdy.

+ Maximalni pocet stranek s informacemi o jizdé je 10 a minimalni je 1.
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Osvétleni a jas obrazovky

+ Stav osvétleni Ize také zjistit podle ikony na stavovém radku.

+ Jas obrazovky v rezimu den/noc se bude pfi zapnuti/vypnuti svétla Fidit pfepinacem predniho
svétla, aby se pfepnul do rezimu den/noc.

+ Preferovanou Urovern jasu obrazovky pro den/noc si také mlzete upravit
v Nastaveni > Jizda > Jas.

INFORMACE:
+ Funkce systému se lisi v zavislosti na pfipojeném dalkovém ovladaci RideControl.

Indikace stavu baterie

K dispozici je deset Urovni nabiti baterie pro indikaci zbyvajiciho dojezdu s 10 % intervaly mezi
nimi. Pokud je stav nizSi nez 20 %, zobrazi se sekvence barevnych ikon, které upozornuji na
nizky stav baterie:

* 19 % az 10 %: Zluté stalé svétlo

* 9% az 4 %: Cervené stalé svétlo

* 3% az 0 %: Cervené blikajici svétlo

INFORMACE: Pokud je elektrokolo vybaveno dvéma bateriemi, zobrazi se dvé ikony

stavu baterie. Ikona vlevo pfedstavuje sekundarni baterii, zatimco ikona vpravo
oznacuje hlavni baterii. Procento baterie je soucet obou baterii.

ReZim asistence

Kazdy rezim podpory ma pro snazsi rozpoznani vlastni barvu pozadi obrazovky,
jak je znazornéno v tabulce nize:

stupen asistence barva pozadi
OFF Sediva

ECO svétle zelena
TOUR zelena
ACTIVE Zluta

SPORT oranzova
POWER Cervena
AUTO - Smart Assist modra

+ Dostupnost Urovni asistence a pomér vykonu na jednotlivé Urovné zavisi na typu motoru
SyncDrive a tovarnim nastaveni systému.
+ Uroven POWER nabizi nejsilngjsi asistenci, ale ma nejvyssi spotfebu energie.

Nastaveni

V nabidce nastaveni budou tlacitka fungovat jako ovladaci prvky nastaveni. Po opusténi nabidky
se tato tlacitka vrati k ovladani jizdnich funkci.

60 Pouziti kola



Systémové udalosti

Existuji tfi typy vyskakovacich ozndmeni pro upozornéni na réizné Grovné systémovych udélosti:
PFi vyskytu poruchy se zobrazf obrazovka s varovanim o systémové udalosti.

« Uroven 3: Varovani
Tato Uroven systémové udalosti oznacuje kritické stavy zplsobené poruchami nebo chybami,
které mohou branit jizdé. Pokud se tato zprava zobrazi, doporucujeme zkontrolovat kolo
nebo se obratit na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv, ktery vdm poskytne dal$i pomoc.
Varovnou zpravu Urovné 3 Ize vymazat pouze ru¢né. Stisknutim libovolného tlacitka varovnou
zpravu zaviete a na stavovém radku se zobrazi ikona klice.

« Urovef 2: Upozornéni
Upozornéni Urovné 2 vas informuji o sekundarnich chybach nebo stavovych podminkach.
Tyto udalosti nemaji okamzity vliv na provoz systému, ale vyzaduji pozornost (napfiklad
abnormalni tlak v pneumatikach). Upozornéni Urovné 2 automaticky zmizi po 3 sekundach,
nebo je mlZete béhem této doby potlacit stisknutim libovolného tlacitka. Podobné jako
u varovani Urovné 3 se po zmizeni zpravy na stavové listé zobrazi ikona klice.

+ Uroven 1: Ozndmeni
Oznameni Urovné 1 zobrazuji zmény stavu systému nebo reakce na vase operace (napriklad
zmény rychlostnich stupnili u elektronického fazeni). Tato oznameni automaticky zmizi po 3
sekundach, nebo je mlzete béhem této doby zavfit stisknutim libovolného tlacitka. Na rozdil
od varovani vyssi Urovné se u ozndmeni rovné 1 na stavové listé nezobrazi ikona klice.

Rychlé kroky feSeni problému:

1. Poznamenejte si popis udalosti na displeji.

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte, zda se nevyskytla néjaka pricina, kterou Ize okamzité vyresit, jako napriklad
defekt pneumatiky nebo restart systému.

4, Pokud problém nepfedstavuje bezpecnostni riziko, zkuste problém vyloucit a restartujte
systém.

5. Pokud se problém podafi vyFesit, mizete pokracovat v jizdé, ale domluvte si prosim servisni
prohlidku v autorizovaném servisu pro elektrokola, aby jste se ujistili, Ze uz neni potfeba
7adna Udrzba a Ze uZ nejsou zadné problémy.

6. Pokud problém pretrvava, opakujte kroky 1 - 4.

7. Pro vlastni bezpecnost prestante jezdit. Pokud ani po nékolika kontrolach nelze problém
vyresit, obratte se na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv s Zadosti o servis a opravu.
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3.4.2 Aegqis Tire Checker

Aegis Tire Checker je inteligentni senzor, ktery v redlném ¢ase monitoruje tlak v pneumatikach,
aby zajistil nejlepsi vykon a bezpecnost jezdce. PIné automaticky Tire Checker se aktivuje
okamfZité po zapnuti kola, takZze budete dobre pfipraveni, nez vyrazite na cestu. V pfipadé
abnormalniho tlaku vas upozorni dalkové ovladani nebo aplikace RideControl, jakmile tlak

v pneumatikach dosahne horni/dolni hranice nebo dojde k jeho nahlému poklesu.

INFORMACE: PFfed pouZitim se ujistéte, Ze jste v pristroji Aegis Tire Checker odstranili
izola¢ni podloZku pFipevnénou k baterii.

Nastaveni a pouziti

Pomoci aplikace RideControl a dalkovych ovladacl mdZete vzdy nastavit prahovou hodnotu
vystrahy podle svych preferenci a stylu jizdy.

1.

€3]

Hranici pro upozornéni na preferovany tlak v pneumatikadch mdZete nastavit prostrednictvim
aplikace RideControl i dalkového ovladani:

+ Aplikace RideControl: Nastaveni elektrokola > Nastaveni Aegis Tire Checker

+ Dalkové ovladace: Nastaveni > PfisluSenstvi > Senzor tlaku v pneumatikach

Tlak v pneumatikach se zobrazi nejen v Uvodni animaci po indikaci stavu baterie. Okam?Zity
tlak v pneumatikdch muzete také zjistit pridanim datového pole na obrazovku jizdy nebo

v aplikaci RideControl v nastaveni Aegis Tire Checker.

Kontrola tlaku v pneumatikach Aegis je velmi citlivd. Obecné plati, Ze po zapnuti elektrokola
muZete okamzité odecist tlak v pneumatikach. Pokud tomu tak neni, zkuste s kolem pohnout
nebo roztocit kola, aby se kontrola tlaku v pneumatikach aktivovala.

Aegis Tire Checker vas upozorni, pokud je tlak v pneumatikach niz3i/vy3si nez nastavena
hodnota nebo pokud tlak v pneumatikach rychle klesa. Upozornéni se zobrazi na displeji
elektrokola i v aplikaci RideControl a bude doprovazeno zvukovym signalem. Pro vasi viastni
bezpecnost se v pfipadé upozornéni na abnormalni tlak v pneumatikach zastavte

a zkontrolujte, zda se nejedna o defekt nebo pouze o pfilis nizky tlak.

. LED indikator na predni strané zobrazuje stav zafizeni Aegis Tire Checker.

Podrobné informace naleznete v tabulce nize.

barva udalost stav

kontrola pneumatik Aegis

zelena blika (interval 2 sekund) ; . )
je aktivovana

cervena blika (interval 2 sekund) slabéa baterie

zjistén neobvykly tlak

cervena blika (interval 1 sekundy) v pneumatikach

Cervena a zelena blika (interval 1 sekundy) probiha aktualizace firmwaru
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Vymeéna baterie

Aegis Tire Checker mé udéavanou vydr7 baterie az 600 hodin, v zavislosti na zplsobu pouZziti se
skute¢na hodnota muze lisit. Pokud dojde k jedné z nasledujicich udalosti, znamena to,
Ze je Uroven baterie nizka. Vymeénte ji za knoflikovou baterii typu CR1632:

« Cervena blikajici LED dioda na Tire Checker.
+ Upozornéni na vybiti baterie na displeji elektrokola.
+ Upozornéni na vybiti baterie v aplikaci RideControl.

VAROVANT:

+ Nikdy nevyhazujte baterie do ohné.

+ Kvyjmuti baterie nepouZivejte ostré nebo vodivé predméty.

* Knoflikova baterie: Knoflikové baterie jsou nebezpecné a musi byt uchovavany mimo
A dosah déti. Nikdy nevkladejte baterie do Ust ani do Zadné ¢asti téla. PFi poZiti nebo
vloZeni do téla mdze dojit do 2 hodin k vdznym nebo smrtelnym zranénim.

Pokud k tomu dojde nebo mate podezreni, Ze k tomu doslo, okamZité vyhledejte

@ |ékarskou pomoc.

Oznameni o instalaci

+ Zarovnejte a vlozte Tire Checker do ventilku. Pfidrzte na misté a utahnéte vnitfni pouzdro
rukou nebo imbusovym klicem 3 mm (utahovaci moment: 0,3 Nm).

« Dr#te Tire Checker a utdhnéte vnéjsi ventilek, dokud O-krouZek NEBUDE VIDITELNY.
Pro snadnou montaz pouzijte priloZeny pojistny nastroj
(utahovaci moment: 0,8 Nm ~ 1,25 Nm).

Priivodce Gdrzbou

Doporucené maziva

Pro instalaci vnéjsiho pouzdra a ochranu O-krouzku pouZijte mazivo na bazi silikonu nebo
mineralniho oleje. Z dlvodu Sirsi dostupnosti se doporucuje mazivo na bazi mineralniho oleje.
Mezi kompatibilni produkty patfi mazivo PUFF DINO 197 Yellow Grease (na bazi lithia) a mazivo
Shimano CABLE GREASE (na bazi silikonu a lithia).

DuleZité: NEPOUZIVEJTE prostfedky na odstrafiovani rzi (napf. WD-40), Cistici roztoky,
silna maziva na bazi rozpoustédel ani olejové Cistici prostfedky, protoze by mohly
poskodit komponenty.
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Pokyny k Cisténi

Pokud pfistroj Aegis Tire Checker nefunguje spravné kvili kontaminaci tmelem v pneumatikach,
ocistéte jej pouze suchym hadfikem nebo vatovym tamponem. NepouZivejte tekuté €istici
prostiedky, protoze by mohly zplsobit dalsi problémy. Kovové soucasti, jako je vnéjsi plast,

Ize ¢istit vodou. Pfed opétovnou montazi vycistéte vSechny malé otvory od necistot a zajistéte
ddkladné vysuseni vSech soucasti.

UPOZORNENI: Béhem ¢isténi dbejte na to, abyste neposkrabali povrchy soucasti, mohlo
by to negativné ovlivnit G¢innost tésnéni.

3.4.3 Aegis Radar

Aegis Radar je integrovany bezpecnostni systém, ktery kombinuje funkci zadnich svétel

s detekci vozidel. Systém aktivné detekuje vozidla bliZici se zezadu a automaticky upravuje

rezim blikani zadnich svétel pro zlepSeni viditelnosti. Upozornéni na blizkost vozidel se zobrazujf
na obrazovce a poskytuji jezdclm prehled o okoli v redlném &ase. Systém se bezproblémové
integruje se zadnimi svétly a zajiStuje spolehlivy a bezstarostny zazitek z jizdy na kole.

UPOZORNENI: Radar slouZi jako reference pro bliZici se vozidla, aby se minimalizovalo
potencialni riziko nehody na kole. PFi jizdé vSak v&nujte pozornost okoli a pro svou
vlastni bezpecnost se nespoléhejte vyhradné na radar.

INFORMACE: Radar Aegis vyZaduje pro zobrazeni informaci a upozornéni kompatibilnf
zobrazovaci jednotku (napfiklad RideControl Go Lux, RideControl Dash 2 nebo RideDash
Evo 2.0).

Nastaveni
Zapnuti a vypnuti radaru

Vychozi nastaveni je ,zapnuto”. Pokud je Aegis Radar vypnuty, zobrazeni pravého pruhu
a zvukové upozornéni budou deaktivovany.

Zapnuti a vypnuti zvukového signalu radaru

Vychozi nastaveni je ,zapnuto”. Pokud je zvukovy signal Aegis Radar vypnuty, zobrazeni pravého
pruhu zlstane zachovano a upozornéni bude vypnuto.

INFORMACE: Nastaveni Ize upravit pomoci nabidky nastaveni nebo
v aplikaci RideControl.

Detekce radaru Aegis

specifikace

podrobnosti

detekéni vzdalenost

azdo 140 m

detekce relativni rychlosti vozidla

od 10 do 100 km/h (6 az 60 mph)

detekce ¢isla vozidla

az 8 jednotek

Sitka radarového paprsku

40 stupnt
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Zobrazeni radaru na displeji

Jakmile radar detekuje vozidlo bliZici se k elektrokolu zezadu, zobrazi informaci
na obrazovce jako tecky. Barva se bude ménit podle potencidlni Grovné ohroZeni a bude
se ozyvat varovny signal.

barva situace zvukovy alarm

Vozidlo se blizi vysokou rychlosti

Cervena (rozdl rychlosti véti jak 60 km/h) dvakrat
zelena Vozidlo se blizi nizkou rychlosti ‘adnou
(rozdil rychlosti ménsi jak 60 km/h) J
INFORMACE:

+ Cervené vystrazné indikatory se zobrazuji v horni i doIni €4sti obrazovky.
+ Zadni svétlo radaru Aegis bude blikat, aby upozornilo vozidla blizici se zezadu
a zvysilo tak bezpecnost.

Bezpecnosti informace

Pred pouZitim si pFectéte bezpecnostni informace a ndvod k pouZziti. Nespravné pouziti mdze
zpUsobit poskozeni komponentu a/nebo zranéni.

VAROVAN:

+ Radar Aegis slouzi pouze jako pomocny nastroj a nemUze nahradit vas vizualni Gsudek
a sledovani stavu vozovky.

+ ZUGstarite ostraZiti a pravidelné kontrolujte pomoci zrcatek, zda se nebliZi néjaka
vozidla. Nespoléhejte se pouze na radarovy systém.

+ Nepfiznivé povétrnostni podminky (napfiklad silny dést nebo mlha) mohou ovlivnit
vykon radarového detekéniho systému.

+ Detekce radaru mlze byt omezena pfi odbocovani, v tunelech nebo za sloZitych
silni¢nich podminek.

UPOZORNENT:

+ UdrZujte radarovy senzor a sestavu zadnich svétel v Cistoté, aby necistoty
neovliviiovaly detekéni vykon.

+ Pravidelné kontrolujte radarovy systém, aby byla zajisténa jeho spravna funkce.

+ Pokud je zjisténa jakakoli abnormalita (napfiklad faleSné poplachy nebo selhani
detekce), okamZité kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv
za Ucelem kontroly.
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344 E-Lock

Pro zajisténi bezpecnosti kola a bezproblémového zaZitku z jizdy na elektrokole je elektrokolo
vybaveno funkci E-Lock (elektronicky zamek), kterad chrani vase kolo pfed kradezi tim, Ze vypne
motor. Elektrokolo mdZzete jednoduse zamknout/odemknout pomoci bezdratové komunikace
pres aplikaci RideControl.

Nastaveni elektronického zdmku

1. Pfed nastavenim funkce E-Lock se ujistéte, Ze jste dokoncili proces aktivace elektrokola
a registrace majitele. Funkci E-Lock mdZe aktivovat pouze registrovany uzivatel s platnym
Giant ID.

. Zapnéte své elektrokolo.

. Propojte své elektrokolo s aplikaci RideControl.

. Najdéte tlac¢itko nastaveni E-Lock na hlavni strance nastaveni elektrokola.

. Nastavte Ctyfmistny uzivatelsky PIN kod pro elektronicky zamek.

. PIN Kéd bude uloZen vyhradné pro majitele kola, ktery byl propojen k Giant ID v procesu
aktivace E-Lock. Po nastaveni PIN kédu muZete e-kolo zamknout/odemknout jednoduse
pomoci virtualniho tlacitka v aplikaci RideControl.

ooulh WwWwN

Pouziti elektronického zdmku

1. Zapnéte elektrokolo. Stav uzamceni zlistane stejny jako pfi vypnuti systému.
2. Pripojte aplikaci RideControl k vaSemu elektrokolu.
3. Najdéte ikonu/tlacitko E-Lock v pravém hornim rohu domovské stranky, hned za nazvem
pripojeného elektrokola.
4. Stisknutim tohoto virtualniho tlacitka zamknete/odemknete své elektrokolo.
5. Elektrokolo mdzZete odemknout také pomoci RideControl Dash 2 nebo RideDash Evo 2.0 /
RideControl Ergo 4 pomoci uZivatelského PIN kédu:
+ Vstupte do nastaveni, najdéte nastaveni E-lock na strance jizdy. Vybérem moznosti
~Manual Lock” (Ru¢ni zamek) se elektrokolo uzamkne.
+ Odemknéte své elektrokolo, staci stisknout libovolnou kldvesu a poté zadat ¢tyrmistny
uzivatelsky PIN kod.
+ Po zadani PIN kédu stisknéte tlacitko Potvrdit pro odemknuti.
+ Pokud zadate nespravné heslo, budete na to upozornéni a budete muset zadat PIN kéd
Znovu.

VAROVAN:
A + Uchovavejte svij uzivatelsky PIN kéd v bezpedi a tajnosti. Nikdy jej nesdilejte

s ostatnimi, ani jej nezaznamenavejte na mistech, kde by ho ostatni mohli vidét.

+ Pokud zapomenete svij uzivatelsky PIN kdd, obratte se na autorizovaného prodejce
Giant nebo Liv. Nepokous3ejte se systém odemknout nasilim, mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

+ Pro zvy3eni zabezpeceni se doporucuje pouZivat E-Lock v kombinaci s tradi¢nim
mechanickym zdmkem, namisto spoléhani se pouze na funkci E-Lock.

UPOZORNENT:
A + Pravidelné kontrolujte, zda funkce E-Lock funguje spravné, aby byla zajiSténa
bezpecnost systému.
+ Pokud je zjisténa jakakoli abnormalita, okamZité kontaktujte autorizovaného prodejce
Giant nebo Liv za Ucelem kontroly.

INFORMACE: E-Lock je funkce dostupna pouze pro vazané Ucty, kterd zajistuje
zabezpeceni kola. K elektrokolu se mize pripojit i uzivatel, ktery nenf jeho majitelem,
ale budou mu k dispozici pouze zakladni funkce.
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35 Klice

K nékterym modeltim elektrokol obdrZite standardné dva identické klice, které slouzi
k uzamceni baterie anebo zamku na kolo. Bez kli¢e nelze zdmky odemknout.

POZNAMKA:
o + Vzdy s sebou vezméte kli¢ p¥i navitévé prodejce z divodu GdrZzby nebo opravy kola.
+ Kli¢ a kod klice uschovejte peclivé spolu se sériovym Cislem ramu a ostatnimi
dokumenty ke kolu.
+ Doporucujeme nechat vyrobit u kvalifikovaného zamecknika nahradni kopii
originalniho klice a uschovat ji oddélené.

3.6 Dojezdova vzdalenost

Dojezd na jedno nabiti je zavisly na mnoha faktorech, jako napfiklad (ale nejen tyto):
+ celkova hmotnost kola vcetné jezdce, spolujezdce a nakladu;

+ venkovni podminky jako napfiklad okolnf teplota a vitr;

« podminky na silnici jako napfiklad kopcovity terén a hruby povrch silnice;

+ stav kola jako tfeba tlak v plastich a droven udrzby;

+ pocet cykld dobiti a vybiti;

* staff a stav baterie EnergyPak;

+ pouzivany stupen asistence vykonu;

+ uZivatelské nastaveni stupné asistence vykonu (v aplikaci RideControl v telefonu).

4  Preprava a uskladnéni

Preprava

UPOZORNEN(:

+ Jakékoli odnimatelné (elektronické) ¢asti, jako jsou nabijecka a baterie EnergyPak,
by mély byt vzdy pfed prepravou z elektrokola demontovany.

+ Vzdy se fidte pokyny vyrobce vozidla anebo nosice jizdnich kol, ktery pro pfepravu
elektrokola pouzivate.

POZNAMKA:
o + Pokud je to mozné, vyvarujte se pfepravy elektrokola za Spatnych povétrnostnich

podminek.

+ Pokud se prepravé za Spatnych povétrnostnich podminek nelze vyhnout, diikladné
zakryjte vSechny odkryté elektronické ¢asti kola.

* Vysoké rychlosti v kombinaci s vétrem a destém mohou zpUsobit vtlaceni vihkosti
do elektronickych ¢asti kola, coZ mize zpUsobit do¢asné poruchy nebo trvalé zavady.

+ Pokud po dosazeni cile pfepravy za Spatnych povétrnostnich podminek dojde
k poruSe elektrokola, vyjméte baterii EnergyPak a nechejte vSechny ¢asti kola na
vzduchu ddkladné oschnout.
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Uskladnéni elektrokola
Elektrokolo skladujte, pokud mozno, na misté&, které je chranéno pred povétrnostnimi vlivy.

POZNAMKA:
+ Snih, dést, posypova stl a kyseliny mohou zpUsobit korozi nebo poskozeni urcitych

komponentt elektrokola.

Ultrafialové slunecni zafeni mize zplsobit vyblednuti barvy a propustnost nebo
popraskani pryZovych a plastovych dild kola.

Vystaveni pfilis vysokym nebo naopak nizkym teplotdm b&hem skladovani mdze
zpUsobit do¢asné poruchy nebo dokonce trvalé zavady elektrokola.

Uskladnéni baterie
Neni-li elektrokolo po delSi dobu pouZivano, je vhodné baterii EnergyPak z kola demontovat.

UPOZORNEN(:
+ Skladujte baterii EnergyPak nejlépe pFi pokojové teploté na suchém

a bezpecném misté.
Skladujte baterii EnergyPak pfi teploté mezi -20 °C a 20 °C.

POZNAMKA:
+ Skladovani pfi teplotach nad 20 °C mlze sniZit kvalitu a celkovou Zivotnost baterie.

Baterii EnergyPak skladujte na Urovni nabiti pfiblizné 60 %.

B&hem delSiho skladovani kontrolujte jednou mési¢né Uroven nabiti baterie
EnergyPak.

Baterii EnergyPak dobijte, pokud Uroven nabiti klesne pod 60 %.

Nabijte baterii EnergyPak na 60 % alespori jednou za 3 mésice.

Nespravné skladovani anebo dlouhodobé zanedbavani baterie EnergyPak muze
zpUsobit zavady baterie, snizenf jeji kapacity a muiZe vést ke ztraté zaruky.
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5 Udrzba
Pravidelnd udrzZba a ¢iSténi jsou nezbytné pro optimalni vykon a bezpecnost elektrokola.

INFORMACE: Prectéte si také informace o Udrzbé na internetovych strankach
a ve vSeobecném navodu ke kolu.

Cisténi
K odstranéni necistot pouzijte jemnou tkaninu nebo kartac, pfipadné s minimalnim mnoZstvim
neutralniho Cisticiho roztoku. Poté otfete do sucha Cistou jemnou tkaninou.

UPOZORNENT:

+ K ¢isténi nepouZzivejte vodu pod vysokym tlakem nebo stlaceny vzduch. Mohou vtlacit
vodu do (utésnénych) elektrickych soucasti a zpUsobit nasledné poruchy a zavady.

+ Dily elektrokola neomyvejte nadmérnym mnoZzstvim vody. Dostane-li se na vnitini
elektrické soucasti voda, mize zpUsobit poruchy a dalsi problémy.

POZNAMKA

+ K myti plastovych dil& nepouzivejte agresivni mydlové roztoky. Roztoky, které nejsou
neutralni, mohou zpUsobit poskozeni materiald, zménu barvy, deformace, poskrabani
a dalsi.

Pohon

VAROVANI:

+ Vzdy demontujte baterii pFi kontrole napnuti fetézu. Pokud je systém pod napétim,
muUZze dojit pouhym dotykem rukou (nebo jinou ¢asti téla) kdekoli na hnacim Ustroji
k nahlé aktivaci motoru.

UPOZORNENT:

+ Jakékoli nastaveni nebo vyménu by mél provadét vhodnym naradim pouze Skoleny
mechanik.

+ Z&dejte vaseho autorizovaného prodejce Giant nebo Liv o dal3f informace a podporu
pFi udrzbé vaseho elektrokola.
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Napnuti Fetézu

Néktera elektrokola jsou vybavena nabojem
s vnitfnim fazenim. Mohou byt vybavena

i automatickym napinakem Fetézu, ktery
udrzZuje spravné napnuti retézu.

Je-li fetéz prilis provéseny, je mozné, Ze bude

potieba nastavit jeho napnuti. Rétéz mize byt .K /\

i opotfebovany, a pak bude nutné jej vymeénit. o\O [\ /)
——

Jak kontrolovat napnuti fetézu

PFi kontrole napnuti Fetézu zabrarite otaceni
klik a drzte Fetéz ve stfedni ¢asti vzdalenosti
mezi pfevodnikem a pastorkem.

+ PFi kontrole priivésu fetézu pohybujte
fetézem nahoru a dold.

+ Vertikalni pohyb Fetézu by mél byt
v rozmezi 10 az 15 mm.

+ Je-li vertikaIni pohyb Fetézu vétsi nebo
mensi, je tfeba upravit napnuti fetézu.
Kontaktujte autorizovaného prodejce
Giant nebo Liv kvdli servisu.

Remenovy pohon

PFectéte si navod k pouZiti vyrobce femenového pohonu dodavaného s elektrokolem,

v kterém najdete technické specifikace a podminky. VSechny modely s femenovym pohonem
maji posuvné zadni patky a stavéci Srouby k nastaveni napnuti femenu. Postup pFi nastaveni
femenového pohonu je stejny jako v pripadé Fetézu.
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6 Likvidace

Dle smérnice Evropského parlamentu Cislo 2006/66/EC musi byt vadné nebo
pouzité baterie, bateriové sady nebo jednotlivé ¢lanky shromazdovany oddélené
a ekologicky likvidovany.

Pouzité ¢lanky a baterie jsou recyklovatelné ekonomické zbozi. Podle oznaceni
preSkrtnutého odpadkového kose se tyto baterie nesmi likvidovat jako bézny
domovni odpad.

POZNAMKA:
o + S pouzitymi bateriemi je tfeba zachazet jako s nebezpecnym odpadem.
+ Baterie musi byt likvidovany v souladu s pfislusSnymi narodnimi pfedpisy na ochranu
zivotniho prostredi.
+ Vratte baterie do recyklacniho zafizeni nebo k autorizovanému prodejci Giant a Liv.
« V pripadé nejasnosti kontaktujte oficidlniho dovozce Giant a Liv do Ceské republiky.
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7 Pravni dokumentace

71  Zaruka

Spole¢nost Giant poskytuje pavodnim vlastnikiim zaruku bezporuchového provozu ohledné
materialu a zpracovani pouze na ram, pevnou vidlici nebo na originalni soucastky vSech novych
znackovych elektrokol, a to b&hem niZe uvedené zaru¢ni doby:

Zaruka v trvani 2 let na elektronické soucasti:

+ RideControl displej a tlacitka;

* SyncDrive motor;

* EnergyPak baterie - na 60 % pdvodni nominalni kapacity pfi maximu 600 dobijecich cykld;
+ elektrické rozvody.

Maximalni celkové povolené zatiZzeni vaSeho elektrokola najdete na Stitku s pfedpisy na rdmu,
protoZe povolené celkové zatiZzeni se mlze lisit v zavislosti na specifikacich kola a podminkach
jizdy.

Ohledné vsech ostatnich soucasti a komponentd se odkazujeme na vieobecny navod Giant
a Liv, ktery je rovnéz dodan s timto elektrokolem. VSeobecny navod je urcujici v pfipadé
jakychkoli otazek. Informace nize a v kapitole Vyjimky slouZi pouze k nahlédnuti.

Pozadavek montéazZe po koupi

Tato zaruka se vztahuje pouze na nova kola a rdmy zakoupena u autorizovanych prodejct Giant
a Liv, kterd tento prodejce po prodeji smontuje.

Omezené ruceni za ndpravu

Neni-li uvedeno jinak, ndpravu Ize poskytnout podle této zaruky nebo implicitni zaruky
vyhradné formou vymeény vadnych soucastek za soucastky stejné nebo vyssi hodnoty podle
vyhradniho uvaZzeni spolecnosti Giant. Tato zaruka plati od data koupé, vztahuje se pouze

na pUvodni vlastniky a neni prenositelna na jiné osoby. Spole¢nost nepiebird odpovédnost

za zadnou primou, nahodilou ani naslednou Skodu, zejména pak za nahradu Skody v pfipadé
zranéni osob, poskozeni majetku nebo za ekonomické ztraty, bez ohledu na to, zda vyplyvaji ze
néjaké smlouvy, zaruky, zanedbani, odpovédnosti za vyrobek nebo z jakéhokoli jiného dlivodu.

Firma Giant neposkytuje Zadné dalSi zaruky, vyslovné ani pfedpokladané. Vsechny
predpokladdané zaruky, v€etné zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti vyrobku pro urcity Ucel jsou
omezeny na dobu trvani vyslovné zaruky uvedené vyse.

Jakykoli narok ze zaruky musi byt uplatnén v misté prodeje prostfednictvim autorizovaného
prodejce Giant nebo Liv. PFi uplatnéni zaruky je nutny doklad o koupi nebo jiny doklad
prokazujici datum koupé. Naroky uplatnéné mimo zemi ndkupu mohou podléhat poplatkdim

a dalSim omezenim. Zarucni doba a detaily zaruky se mohou lisit podle typu rdému a/nebo zemé.
Tato zaruka vam dava urcitd zdkonna prava. Mlzete mit i dalsi prava, ktera se mohou v réiznych
zemich lisit. Tato zaruka nema vliv na vase zakonna prava.
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7.2  Vyjimky

VySe uvedena zaruka nebo implicitni zaruka se nevztahuje na tyto okolnosti:

+ Obvyklé opotrebeni soucastek, jako jsou pneumatiky, Fetézy, brzdy, kabely a pfevodova
kolecka, pokud se nejedna o vadu montaze nebo materialu.

+ Servisni sluzby ohledné kola provadéné jinym nez autorizovanym prodejcem Giant nebo Liv.

+ Zmény plvodniho stavu.

« Nadmérné namahani kola, pouzivani kola pro zavodni ¢innost nebo v rdmci komer¢nich
aktivit nebo pro jiné Ucely, neZ pro které je kolo urceno.

* Poskozeni zplsobené nedodrzovanim navodu k uzivani.

+ Poskozeni laku a potiskl zpUsobené Ucasti v zavodech, skocich, sjezdu, pfipadné tréninkd
na tyto ¢innosti nebo akce, nebo jizdou na kole za nepfiznivych podminek nebo pocasi.

« Uhradu za préci pfi vyméné nebo zaméné soucastek.

Pokud to neni v této zaruce nebo v dalSich zaru¢nich dokumentech vyslovné uvedeno néco
jiného, spolecnost Giant a jeji zaméstnanci a zastupci nenesou odpovédnost za Zadné ztraty
ani za Skody (v€etné ndhodnych a naslednych ztrat a Skod zpUsobenych nedbalosti nebo
porusenim zakona) souvisejicich s jakymikoli koly spole¢nosti Giant nebo se jich tykajicich.

7.3 Prohlaseni o shodé

C Kola s hybridnim pohonem s maximalni podplrnou rychlosti 45 km/h splnuji podminky
smérnice Evropské komise 168/2013/EC pro kategorii vozidel L1e-B.

Hladina akustického tlaku emisi vaZzena podle kfivky A v uSich jezdce je nizsi
nez 70 dB(A).

Kola s hybridnim pohonem s maximalni podplrnou rychlosti 25 km/h splfuji podminky
smérnice Evropské komise o strojnich zaFizenich 2006/42/EC. Tato kola rovnéz spliuji podminky
nasledujicich standard:

+ 1SO 4210-2 bezpecnostni norma pro kola
* EN15194 bezpecnostni norma pro EPAC
« EN17404 bezpecnostni norma pro horska elektrokola

Prohlaseni o shodé pro vase konkrétni elektrokolo Giant nebo Liv naleznete viozené
v originalnim navodu k obsluze, ktery je dodavan s kolem.

74 Zreknuti se odpovédnosti

Nedemontujte nebo nevyménujte zadné originalni vybaveni nebo neprovadéjte jakékoli Upravy,
které by mohly zménit design a/nebo fungovani kola. Takové zmény mohou vazné poskodit
ovladani, stabilitu a dal3i aspekty kola, coz mlze zpUsobit, Ze jizda na ném bude nebezpecna.
Demontaz nebo Uprava soucasti nebo pouZziti neoriginalni vybavy jako nahrada mohou vést

ke ztraté zaruky a mohou zpUsobit, Ze vase kolo nebude v souladu s pfislusSnym zdkonem

a predpisy. Abyste zajistili bezpeci, kvalitu a spolehlivost, pouzivejte pouze originalni soucasti
nebo nahrady schvalené spolecnosti Giant pro opravu nebo vymeénu. Spole¢nost neprebira
odpovédnost za Zadnou pfimou, nahodilou ani naslednou Skodu, zejména pak za ndhradu
Skody v pFipadé zranéni osob, poSkozeni majetku nebo za ekonomické ztraty, bez ohledu na to,
zda vyplyvaji ze néjaké smlouvy, zaruky, zanedbani, odpovédnosti za vyrobek nebo z jakéhokoli
jiného dlvodu.
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75 FCC

Toto zafizeni splfuje kapitolu 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé rusent.

2. Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pUsobici ruseni, vcetné rusenti, které mdze zpUsobit
nezadouci provoz.

Pamatujte, Ze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou
za dodrZovani predpis(i, mohou vést ke ztraté opravnéni uZivatele zafizeni provozovat.

INFORMACE: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim pravidldm pro
digitalni zafizenf tfidy B podle kapitoly 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak,
aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti Skodlivému ruseni pfi instalaci v domacnosti.
Toto zafizeni generuje, pouZiva a miZe vyzarovat vysokofrekvenéni energii a pokud nenf
nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mdze zpUsobit Skodlivé ruseni radiové
komunikace. Neexistuje vSak Zadna zaruka, Ze pfi konkrétni instalaci nedojde k ruseni.
Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pFijmu,
coz Ize zjistit vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni, doporucuje se uZivateli pokusit
se ruSen{ opravit jednim nebo vice z nasledujicich opatreni:

+ Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

+ ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

+ Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ve kterém je pfipojen pfijimac.

+ PoZadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného rozhlasového/televizniho technika.

Toto zafizeni vyhovuje limitim pro plsobeni vysokofrekvencnich vin stanovenym FCC pro
nekontrolované prostredi.

Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni vzdalenosti 5 mm mezi
zafizenim a uZivatelem nebo okolnimi osobami.

Toto zafizeni nesmi byt umisténo spolecné nebo provozovano ve spojeni s jakoukoli jinou
anténou nebo vysilacem.
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V souladu s ustanovenim smérnice 2006/42/EC spolu se splnomocnénym zastupcem

Giant Europe B.V.
Pascallaan 66
8218 NJ Lelystad
The Netherlands

my, vyrobce

Giant MFG. Co.,Ltd.

19, Shun-Farn Road, Tachia, Taichung, 43774,
Taiwan, R.O0.C.

prohlasujeme na nasi zodpovédnost, Ze vyrobky uvedené v Pfiloze I* (APPENDIX I) jsou v souladu
se zakladnimi poZadavky a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi smérnice 2006/42/EC.

Tento vyrobek, ke kterému se prohlaseni o shodé vztahuje, rovnéz splfiuje podminky
nasledujicich dopliikovych standard( nebo dal3ich norem:

+ 1SO 4210-2 bezpecnostni norma pro kola

+ EN15194 bezpecnostni norma pro EPAC

« EN17404 bezpecnostni norma pro horska elektrokola

+ 2001/95/EC vSeobecnd smérnice o bezpecnosti produktu

+ 2014/30/EU smérnice EMC

« 2014/35/EU smérnice o zafizenich ur€enych pro pouzivani v urcitych mezich napéti

« 2014/53/EU smérnice o radiovych zafizenich

Misto:  Giant MFG. Co., Ltd.
Datum: 1. dubna 2024

s .1
Podpis: i@@

Eric Wang
General Director

*PFilohu | (APPENDIX I) k prohlaseni o shodé pro vase konkrétni elektrokolo Giant nebo Liv
naleznete vlozené v originalnim navodu k obsluze, ktery je dodavan s kolem.

Dodavatel pro Ceskou republiku: Progress Cycle, a. s.
Palouky 1371, 253 01 Hostivice-Palouky, Ceska republika
@ +241 771 181-2 « e-mail: giant@progresscycle.cz
www.giant-bicycles.cz « www.liv-cycling.cz
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1 Uvod

Pozdravujeme a gratulujeme

Pozdravujeme a gratulujeme k zakupeniu nového elektrobicykla Giant alebo Liv. UZ za chvilu si
budete mdct uzivat radost z jazdy.

Ako navod pouZivat

Navod sluzi na kratke predstavenie vasho nového elektrobicykla. Obsahuje zakladné
bezpecnostné informacie a prindsa prvy pohlad na hlavné komponenty a funkcie elektrobicykla.
Pred pouzitim elektrobicykla navstivte sekciu podpory na nasich internetovych strankach

na zobrazenie alebo stiahnutie informacii, ktoré su tu k dispozicii. Okrem Specifickych informacif
o elektrobicykli nezabudnite naStudovat aj informacie vo vSeobecnom navode k bicyklu.

llustracie

llustracie vyobrazené v tomto dokumente sa moZu v detailoch liSit od konfiguracie vasho
konkrétneho modelu elektrobicykla. llustracie maju vSeobecny vyznam pre inStruktaz a iba
za Ucelom opisu.

Symboly pouZité v ndvode

VAROVANIE: Varuje pred situaciou, ktora moze spdsobit smrt, vdZzne poranenia alebo
tazké poskodenie materialu, ak nebudete dodrZiavat bezpecnostné pokyny.

UPOZORNENIE: Varuje pred situaciou, ktora moze sposobit materidlne Skody, ak sa
nebudete riadit bezpecnostnymi pokynmi.

0 POZNAMKA: Poskytuje doleZité informécie, aby ste predili problémom.

INFORMACIE: Poskytuje doplnkové informécie.
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Informdcie a sGbory na stiahnutie
Giant | global www.giant-bicycles.com/global/manuals

]

o

Liv | global www.liv-cycling.com/global/manuals

www.giant-bicycles.com/cz/owners-manuals

www.giant-bicycles.com/cz/owners-manuals

Informacie o dalSich komponentoch bicykla a zaru¢nych podmienkach najdete vo vSeobecnom
navode k bicyklu.

Servis a podpora

Tento manudl neobsahuje vyCerpavajuce informacie tykajlce sa servisu, opravy alebo udrzby.
Za tymto Ucelom kontaktujte predajcu. Viac informacii o nasich produktoch alebo vaSom
predajcovi najdete na strankach www.giant-bicycles.sk a www.liv-cycling.sk

©

Pred jazdou na bicykli si pozorne preditajte vSetky informacie v tejto prirucke. Bezpecnostné
pokyny su velmi d6leZité a nemali by ste ich prehliadat. Precitanie priru¢ky vam pomoze lepSie
pochopit vSeobecné ovladacie prvky.
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2 Bezpeénost

Bezpecné poutzitie bicykla

Pred pouzitim elektrobicykla na verejnej komunikacii, si vyskdsajte jazdu na bicykli v bezpe¢nom
priestore, aby ste si zvykli na jazdu s pomocnym elektrickym pohonom. VyskusSajte si na bicykli
vSetky nastavenia a zoznamte sa s ich vysledkami.

VAROVANIE:

Pri jazde drzte obe ruky na riadidlach s brzdovymi pakami na dosah, aby ste mohli
okamZite reagovat na akukolvek situaciu. Ak tak neurobite, mdZe dojst k strate
kontroly nad bicyklom.

Pred kazdou jazdou skontrolujte technicky stav bicykla a vSetky zakladné funkcie,
akymi st riadenie a brzdenie.

Uistite sa, Ze batéria je spravne namontovana a Ze je zaistena.

Uistite sa, Ze v3etky upevriovacie prvky su riadne utiahnuté.

Uistite sa, Ze na bicykli nie su Ziadne opotrebované alebo posSkodené diely, ktoré by
mohli zlyhat pocas jazdy.

Batéria a nabijacka
Pri manipulacii s batériou a nabijackou vezmite do Uvahy vSetky nasledujice informacie.

VAROVANIE:
+ Batérie musia byt mimo dosahu deti a domacich zvierat.

e > bol>

Batériu a nabijacku nevystavujte vode a otvorenému ohnu.

Batériu a nabijacku nevystavujte padom a ani velkym narazom.

Batériu nabijajte iba s pomocou nabijacky, ktora bola dodana s elektrobicyklom,
pripadne nahradnou nabijackou dodanou autorizovanym predajcom.

Batériu a nabijacku nepouzivajte pre iné tcely.

Nespajajte pély batérie.

Batériu a nabijacku nezakryvajte, ani na ne v priebehu nabijania nekladte iné objekty.
Pocas nabijania nenechavajte batériu a nabijacku bez dozoru.

Odpojte okamZite nabijacku a batériu, ak zaznamenate podozrivy zapach alebo dym.
Ak nastane nepravdepodobna situacia, kedy bude batéria EnergyPak horiet,
NEPOUZIVAJTE na hasenie vodu. Zaduste oheri velkym mnoZstvom piesku a okamZite
zavolajte zlozky zachranného systému.

Gombikové batérie: Gombikové batérie si nebezpecné a musia byt uchovavané
mimo dosahu deti. Nikdy nevkladajte batérie do Ust ani do Ziadnej Casti tela. Ak ich
prehltnete alebo vloZite do tela, méZe dbjst k vaznym alebo smrtelnym zraneniam
do 2 hodin. Ak sa tak stane alebo mate podozrenie, Ze sa tak stalo, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Vysoka teplota: Nedotykajte sa povrchu holymi rukami, pretoze by to mohlo spdsobit
vazne popaleniny.

UPOZORNENIE: Pocas dobijania sa nabijacky nedotykajte. Nabijacka sa mdze pocas
dobijania zahriat.

POZNAMKA: Akonahle batéria dosiahne koniec svoje] Zivotnosti, malo by s fiou byt
nakladané ako s nebezpecnym odpadom. Nehadzte batériu do bezného domaceho

odpadu. PoZiadajte svojho predajcu o radu ohladom spravnej likvidacie batérie.
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Nosic¢ batoziny

VAROVANIE: VZdy sa uistite, Ze akakolvek batoZina alebo detska sedatka namontovana
na nosici su bezpecne upevnené v sulade s pokynmi vyrobcu a Ze Ziadne volné popruhy
alebo iné predmety sa nemd&Zzu zachytit v kolese.

UPOZORNENIE:
A + BatoZinu moZno bezpecne prepravovat iba na nosi¢och. Neupevriujte batoZinu
k Ziadnej inej Casti bicykla.
+ Bicykel sa mdZe spravat odliSne (najma pokial ide o riadenie a brzdenie), ak je nosic
batoZiny naloZeny.
+ Maximalna nosnost zadného nosica (vratane batérie EnergyPak) je 22 kg.

POZNAMKA:
0 + Ak je batoZina pripevnena k nosicu, odporti¢ame ju skontrolovat a upravit
rozmiestnenie odraziek a svetiel, aby nedoslo k ich zakrytiu.
+ U niektorych bicyklov je drzZiak batérie kombinovany s nosi¢om batoZiny. Uistite sa, Ze
je batoZina bezpecne upevnend, aby nedoslo k poSkodeniu batérie alebo drziaka.

INFORMACIE: Odporti¢ame rozmiestnit batoZinu rovnomerne na obe strany nosica
batozZiny.

Doplinky

UPOZORNENIE:

A + Vzidy dodrzujte pokyny vyrobcu pre inStalaciu, pouZivanie a bezpe¢nost detskej
sedacky. Neupravuijte Ziadne originalne sucasti elektrobicykla, aby ste umoznili montaz
detskej sedacky.

+ Nikdy neprekracujte nosnost detskej sedacky a / alebo celkovu pripustnd hmotnost
nakladu elektrobicykla, ako je uvedené v inej Casti tohto navodu.

+ Uvedomte si, Ze pouzitie detskej sedacky mozZe priniest vacSie zataZenie a zvySené
opotrebenie elektrickych a / alebo mechanickych sucasti elektrobicykla.

+ Ak je pouzita detska sedacka a bicykel je vybavené sedadlom s odkrytymi vinutymi
pruzinami, existuje znacné riziko, Ze mdze ddjst k poraneniu prstov dietata v désledku
zachytenia vinutymi pruzinami. Prijmite prisluSné opatrenia, aby ste zabranili
poraneniu prstov dietata.

+ Vidy preStudujte dokumentaciu dodanu s nosi¢om alebo sa obratte na vasho
predajcu ohladom pokynov na montaz, maximalneho zatazenia, krdtiaceho
momentu, Specifikacii dielov, maximalny kompatibilny rozmer kolies, kompatibilitu
s privesom a detskou sedackou.

+ Informacie typu meno a adresa vyrobcu, dovozcu alebo zastupcu, ochranna znamka,
Cislo modelu a vyrobné &islo alebo odkaz najdete v dokumentacii nosica alebo
na samotnom nosici.
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3 Pouzitie bicykla

3.1 Batéria EnergyPak

EnergyPak je dobijacia batéria, ktora pohana systém elektrobicykla. EnergyPak sa liSi tvarom,
velkostou, energetickou kapacitou a kompatibilitou. M6Zu byt namontované na rézne
umiestnenia na elektrobicykli v zavislosti od modelu elektrobicykla. EnergyPak by mal byt nabity
s originalnou nabijackou, ktora je dodavana s elektrobicyklom.

POZNAMKA:

o + V navode nemusia byt vyobrazené vietky typy alebo verzie batérii EnergyPak. DalSie
informacie k batéridam EnergyPak najdete na internetovych strankach
www.giant-bicycles.sk a www.liv-cycling.sk v sekcii podpora.

+ Konkrétne technické Specifikacie a dalSie podrobnosti najdete na tlacenom Stitku
umiestnenom na batérii EnergyPak.

3.1.1  Prvé pouzitie

VSetky batérie EnergyPak su pred expediciou vo vyrobe deaktivované.

Batéria EnergyPak nebude pracovat, kym nebude aktivovana.

Batériu EnergyPak aktivujte nabitim nabijackou.

Pred prvym pouZzitim odporicame novu batériu EnergyPak nabit Gplne.

Nova batéria EnergyPak nemusi dosiahnut pri prvom pouZiti maximalneho vykonu.

Vykon batérie EnergyPak sa stabilizuje po niekolkych Uplnych cykloch vybitia (jazdou) a nabitia.

3.1.2 Batéria EnergyPak InTube

Popis
A batéria EnergyPak

€20

POZNAMKA: Z bezpe&nostnych dévodov by batériu EnergyPak Smart Intube mal vyberat
alebo inStalovat iba autorizovany mechanik spolo¢nosti Giant alebo Liv.
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3.1.3 Batéria EnergyPak Smart integrovana

Popis

A batéria EnergyPak

B zasuvka na dobijanie
C kontrola stavu batérie

Demontaz a montaz
POZNAMKA: Pred vybratim batérie EnergyPak vZdy najprv vypnite napajanie.

Demontdz batérie EnergyPak (zamykanie kl'GEom)

« Podoprite vahu batérie.

* VloZte klu¢ a odomknite batériu EnergyPak. (Iba batérie integrované zhora: Vyberte batériu
EnergyPak a pokracujte nabijanim batérie EnergyPak.)

+ Aby ste batériu uvolnili Gplne, stlatte bezpecnostnu packu braniacu jej vypadnutiu.

+ Vyklopte batériu a vyberte ju z bicykla.
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Demontaz batérie EnergyPak (zamykanie Torx kl'Géom)

+ Podoprite vahu batérie.

+ Vlozte Torx klu¢ rozmeru T25 a odomknite batériu EnergyPak otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek. Skrutku nemozno Uplne vyskrutkovat. Zostava v rame.

+ Aby ste batériu uvolnili Uplne, stlacte bezpecnostnu packu braniacu jej vypadnutiu.

+ Vyklopte batériu a vyberte ju z bicykla.

o125
AN
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Mont4z batérie EnergyPak

« Pri montdzZi batérie EnergyPak postupujte v opacnom poradi ako pri jej demontazi.

+ VloZte batériu EnergyPak spat do drZiaka. Uistite sa, Ze otvory v spodnej €asti pasuju spravne.

+ Batériu EnergyPak zatlacte v hornej Casti do drziaka a uistite sa, Ze je riadne zaistena. Mali by
ste pocut cvaknutie pri zatlaCeni batérie do drziaka.

+ Vyberte klUc.

*+ Primodeloch bez klti¢a utiahnite d6kladne Torx skrutku.

Pokyny na vybratie integrovanej batérie EnergyPak (Typ s vnitornym zdmkom)

1. Uvolnite klip a odoberte kryt batérie zo spodnej rurky.

2. Po odstraneni krytu batérie uvidite na hornej ¢asti spodnej rurky packu zamku.
Otocte ju 0 90 stupnov do odomknutej polohy.

3. Zatlacenim packy Uplne hore smerom k predstavci sa batéria uvolni. Druhou rukou batériu
pridrzte, aby nespadla.

4.V zaistenej polohe moZete tieZ zaaretovat poistni maticu uprostred paky, aby ste zabranili
nahodnému vypadnutiu batérie.

5. Pri inStalacii batérie sa uistite, Ze je packa zamku batérie v odomknutej polohe, potom vlozte
batériu spodnym koncom smerom k strednej Casti drziaka a zatlacte ju do ramu,
aby sa zamok zaistil. Po spravnej instalacii poCujete jasné cvaknutie.

6. Otocte packu do uzamknutej polohy. V opa¢nom pripade nebude mozné nasadit kryt batérie.

Uza

7. Nasadte kryt batérie a ste pripraveni.
mkry\ Odomknuté \
@

%
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3.1.4 Batéria EnergyPak Smart Compact
Popis
A batéria EnergyPak

B zasuvka na dobijanie
C kontrola stavu batérie

DemontaZ a montaz
POZNAMKA: Pred vybratim batérie EnergyPak vzdy najprv vypnite napajanie.

Demontéz batérie EnergyPak

* Pridrzte batériu v rdme, aby ste sa uistili,
Ze pri odomknuti nevypadne.

* VloZte klu¢ a odomknite batériu EnergyPak.
Batéria EnergyPak sa nepatrne vysunie.

*+ Vyklopte batériu a vyberte ju z bicykla.

1

Mont&z batérie EnergyPak
+ Pri montdzi batérie EnergyPak postupujte v opacnom poradi ako pri jej demontdzi.
* VloZte batériu EnergyPak spat do drZiaka. Uistite sa, Ze otvory v spodnej ¢asti pasuju spravne.
+ Batériu EnergyPak zatlacte v hornej Casti do drziaka a uistite sa, Ze je riadne zaistena.
Mali by ste pocut cvaknutie pri zatlaceni batérie do drZiaka.
*+ Vyberte kluc.
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3.1.5 Batéria EnergyPak vybratie do strany
Popis

A Batéria EnergyPak

B zasuvka na dobijanie
C kontrola stavu batérie C

Demontaz a montaz
o POZNAMKA: Pred vybratim batérie EnergyPak vzdy najprv vypnite napajanie.

Demontdz batérie EnergyPak

* VloZte klu¢ a odomknite batériu EnergyPak.
+ Uvolnite hornt cast batérie EnergyPak

do strany smerom dolava.
+ Vyberte batériu EnergyPak.

Montaz batérie EnergyPak
« Pri montdzZi batérie EnergyPak postupujte v opacnom poradi ako pri jej demontézi.
+ VloZte batériu EnergyPak spat do drZiaka. Uistite sa, Ze otvory v spodnej €asti pasuju spravne.
+ Batériu EnergyPak zatlacte v hornej Casti do drziaka a uistite sa, Ze je riadne zaistena.
Mali by ste pocut cvaknutie pri zatlaceni batérie do drZiaka.
+ Vyberte klt¢.
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3.2 Nabijacka
UPOZORNENIE:

+ PouZivajte iba zodpovedajucu nabijacku, ktord bola dodana s elektrobicyklom alebo
autorizovanym predajcom.

POZNAMKA:
o + V navode nemusia byt vyobrazené vietky typy alebo verzie nabijaciek. Dal3ie
informacie k nabijackam najdete na internetovych strankach www.giant-bicycles.sk
a www.liv-cycling.sk v sekcii podpora.

+ Konkrétne technické Specifikacie a dalSie podrobnosti najdete na tlacenom S3titku
umiestnenom na nabijacke.
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3.21

Nabijacka Smart 4A, 48V, Dual

Smart nabijacka 4A je vykonna nabijacka pre naSe vysokokapacitné batérie EnergyPak. Smart
nabijacka nepretrzite minitoruje vnutorny stav batérie a podla toho upravuje proces nabijania
pre dosiahnutie najrychlejSej rychlosti nabijania a maximalnej Zivotnosti batérie.

Popis

A AC zasuvka (110V ~ 240V)

B nabijacka

C 60 % LED indikator nabitia / tlacidlo
D 100 % LED indikator nabitia
E adaptér nabijacky

Popis LED diéd
A LED indikator
B tlacidlo / LED indikator

LED farba udalost stav
A ervena > zelena > vypnuté ) Automaticky test
B L | ) sekvencie pri zapojeni batérie
zelend > Cervenad > vypnuté (bootovanie).
A cervena svieti Batérie nie je zapojena.
. blika . -
A zelend (interval 0,5 s) Prebieha nabijanie.
A zelena svieti Nabijanie dokoncené.
A zelena pomalé blikanie Ochrana proti prehriatiu
(interval 1,0 s) pri nabijani batérie.
Aktivacia nabijania
B ZItd stlacte tlacidlo B pri dlhodobom
skladovania (60 %).
A cervend (0,5s) > nuté (1,5 s) sekvencie Probleém s nabijanim
' vyp ! (ochrana proti prepatiu).
ervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > ' Problém s nabl’janl’ml
A . X , sekvencie (ochrana proti nadmernému
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s) pradu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) >
. . . ) Problém s nabijanim
A cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > sekvencie (ochrana proti prehriatiu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s)
A Cervena > zelend > vypnuté . Problém s nabijanim
. . . , sekvencie )
B Cervend > zelend > vypnuté (ochrana proti skratu).

Pokial sa vyskytne problém s nabijanim, skontrolujte nabijaci obvod, odpojte zdroj striedavého
prudu od nabijacky a po zhasnuti LED diédy ho znovu zapojte.
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3.2.2 Nabijacka Smart 4A, 36V, Dual

Popis

A AC zasuvka

B nabijacka

C tlacidlo

D LED indikator

E adaptér nabijacky

Popis LED diéd
A LED indikator

B tlacidlo
T@l T
B A
LED farba udalost stav
Automaticky test
A Cervena > zelend > vypnuté sekvencie pri zapojeni batérie
(bootovanie).
A Cervend svieti Batérie nie je zapojena.
. blika ) P
A zelena (interval 0,5 s) Prebieha nabijanie.
A zelena svieti Nabijanie dokoncené.
A selend pomalé blikanie Ochrana proti prehriatiu
(interval 1,0 s) pri nabijani batérie.
Aktivacia nabijania
A ZItd stlacte tlacidlo B pri dlhodobom
skladovania (60 %).
A Cervend (0,5s) > nuté (1,5 s) sekvencie Problém s nabijanim
' P ' (ochrana proti prepatiu).
ervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > ' Problém s nabl’janl’m,
A . X k sekvencie (ochrana proti nadmernému
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s) pradu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) >
. . . . Problém s nabijanim
A Cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > sekvencie (ochrana proti prehriatiu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s)
A Cervend > zelend > nuté sekvencie Problém s nabfjanim
VP (ochrana proti skratu).

Pokial sa vyskytne problém s nabijanim, skontrolujte nabijaci obvod, odpojte zdroj striedavého
prudu od nabijacky a po zhasnuti LED diédy ho znovu zapojte.
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3.2.3 Nabijacka Smart 6A, 36V, Single

Popis

A AC zasuvka
B nabijacka

C tlacidlo / LED indikator
D LED indikator
E adaptér nabijacky

Popis LED diéd
A LED indikator
B tlacidlo / LED indikator

=

LED farba udalost stav
A ervena > zelend > vypnuté _ Automaticky test
B . | | sekvencie pri zapojeni batérie
zelend > Cervend > vypnuté (bootovanie).
A cervena svieti Batérie nie je zapojena.
. blika ) P
A zelena (interval 0,5 s) Prebieha nabijanie.
A zelena svieti Nabijanie dokoncené.
A selen pomalé blikanie Ochrana proti prehriatiu
(interval 1,0 s) pri nabijani batérie.
Aktivacia nabijania
B ZItd stlacte tlacidlo B pri dlhodobom
skladovania (60 %).
A Cervend (0,5s) > nuté (1,5 s) sekvencie Problém s nabijanim
' vyp ! (ochrana proti prepatiu).
Cervend (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > ) Problem s nabl’jam’m’
A . 3 , sekvencie (ochrana proti nadmernému
cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s) pradu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) >
. . . ) Problém s nabijanim
A Cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > sekvencie (ochrana proti prehriatiu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s)
Cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) >
Cervend (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > ) Problém s nabijanim
A . | i sekvencie )
Cervend (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > (ochrana proti skratu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s)

Pokial sa vyskytne problém s nabijanim, skontrolujte nabijaci obvod, odpojte zdroj striedavého
prudu od nabijacky a po zhasnuti LED diédy ho znovu zapojte.
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3.2.4 Nabijacka Smart 4A, 36V, Single

Popis

A AC zasuvka

B nabijacka

C tlacidlo

D LED indikator

E adaptér nabijacky

Popis LED diéd
A LED indikator

B tlacidlo
T@l T
B A
LED farba udalost stav
Automaticky test
A Cervena > zelend > vypnuté sekvencie pri zapojeni batérie
(bootovanie).
A Cervend svieti Batérie nie je zapojena.
. blika ) PR
A zelena (interval 0,5 5) Prebieha nabijanie.
A zelend svieti Nabijanie dokoncené.
A selend pomalé blikanie Ochrana proti prehriatiu
(interval 1,0 s) pri nabijani batérie.
Aktivacia nabijania
A ZIta stlacte tlacidlo B pri dlhodobom
skladovania (60 %).
. . . . Problém s nabijanim
A cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s) sekvencie (ochrana proti prepatiu).
¢ervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > ) Problém s nabfjanim
A . | ) sekvencie (ochrana proti nadmernému
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s) pradu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) >
. . . . Problém s nabijanim
A cervena (0,5 s) > vypnuté (0,5 s) > sekvencie (ochrana proti prehriatiu).
Cervena (0,5 s) > vypnuté (1,5 s)
A Cervena > zelend > nuté sekvencie Problém s nabijanim
vyp (ochrana proti skratu).

Pokial sa vyskytne problém s nabijanim, skontrolujte nabijaci obvod, odpojte zdroj striedavého
prudu od nabijacky a po zhasnuti LED diédy ho znovu zapojte.
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3.2.5 Nabijacka Smart Compact

Popis Popis LED diéd
A AC zasuvka A LED indikator
B nabijacka B tlacidlo
C tlacidlo
D LED indikator
E zastrcka nabijacky
F adaptér nabijacky
\% . (EET1~
]
_— | I
B A
F E D C B A
- tlacidlo / g
rezim LED farba udalost stav
ervens > Automaticky test
vsetky A . preblikava pri zapojeni batérie
zelend > )
(bootovanie).
vsetky A Cervena svieti Batéria nie je zapojena.
bezné nabijanie . S ) P
(100 %) A zelena blikéa (interval 0,5 s) Prebieha nabijanie.
bezné nabijanie . S Teplota batérie.
(100 %) A zelena blika (interval 1) Prekroceny ¢asovy limit.
beZné nabijanie . . P s
(100 %) A zelena svieti Batéria je nabita.
Aktivacia nabijania
- B - stlacte tlacidlo pri dlhodobom uskladnenf
(60 %).
nabijanie
pri uskladneni A ZIta blika (interval 0,5 s) Prebieha nabijanie.
(60 %)
nabijanie -
pri uskladnent A 7t bl (interval 15) |, [eplota batdrie.
(60 %) y vy -
nabijanie
pri uskladnenf A ZIt4 svieti Batéria je nabita.
(60 %)
blika (podla
vSetky A Cervena schémy v intervale Problém s nabijanim.
0,5saz1,5s)
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3.2.6 Nabijacka Fast 3A/4A, 36V

Popis

A AC zasuvka

B nabijacka

C tlac¢idlo

D LED indikator

Popis LED diéd
A LED indikator

LED farba udalost stav

Automaticky test
A Cervena svieti pri zapojeni batérie
(bootovanie).

A Cervena blika Problém s nabijanim.

Batéria nie je zapojena. /

A zelena svieti Batéria je nabita.
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3.2.7 Nabijeni

UPOZORNENIE:
+ Pred zapojenim sa vzdy uistite, Ze ste

konektor pripojili spravnym smerom

do spravnej pozicie zasuvky (pozri
fotografie).
+ Batériu EnergyPak nabijajte pri

izbovej teplote (+20 °C alebo 68 °F).
+ Nabijanie pri teplote pod 0 °C alebo
nad 40 °C (32 °F ~ 104 °F) mo6ze viest
k nedostatocnému nabijaniu a moze
poskodit Zivotnost dobijacich cyklov

batérie.

+ Uistite sa, Ze sa bicykel nehybe a Ze
je bicykel pri nabijani batérie, ktora je

umiestnena na bicykli, stabilny.
+ Na bicykel nesadajte, s bicyklom

nehybte a neotacajte klukami, ak je nabijacka pripojena k bicyklu.

Dobijanie batérie EnergyPak

Batéria EnergyPak bez demontaze
Zacatie dobijania

+ Nabijacku pripojte k batérii EnergyPak.

+ Nabijacku pripojte k sieti.
*+ Spusti sa proces dobijania.

Ukoncenie dobijania

+ Nabijacku odpojte najskor zo siete.
+ Nabijacku odpojte z batérie EnergyPak.
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Demontovana batéria EnergyPak

Zacatie dobijania

« Demontujte batériu EnergyPak z bicykla.
+ Nabijacku pripojte k batérii EnergyPak.

+ Nabijacku pripojte k sieti.

+ Spusti sa proces dobijania.

Ukoncenie dobijania

+ Nabijacku odpojte najskor zo siete.

+ Nabijacku odpojte z batérie EnergyPak.

+ Namontujte batériu EnergyPak spat
na bicykel.

INFORMACIE:

+ LED indikatory na nabijacke zobrazuju stav procesu nabijania.

+ LED indikator na batérii EnergyPak zobrazuje aktualny stuper nabitia batérie.
* Proces nabijania moze byt kedykolvek preruseny alebo zastaveny.

POZNAMKA: Odpojte nabijacku od batérie EnergyPak a zo siete, ak je batéria EnergyPak
plne nabita.
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3.2.8 Cas dobijania

EnergyPak Smart InTube 36V

nabijacka 6A 4A 6A 4A
0~60 % 1:20 h 1:40 h 1:20 h 1:20 h

nabijanie | 0~80 % 2:00 h 2:30h 2:00 h 2:00 h

0~100 % 4:30 h 4:50 h 3:30h 3:30 h

inteligentné nabijanie (] ®

rezim skladovania
(60 %)

EnergyPak Smart Integrovanéa 36V

36V
6A 4A 6A 4A

nabijacka 6A 4A
0~60 % 2:15h 3:30h 2:10h 2:50 h 1:50 h 2:30h
nabijanie | 0~80 % 3:10h 4:40 h 2:55h 3:50 h 2:35h 3:30h

0~100 % 5:40 h 7:20 h 5:10 h 6:40 h 4:40 h 5:50 h

inteligentné nabijanie ] ® [

rezim skladovania
(60 %)
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EnergyPak Smart Integrovana 36V / 48V

36V

430 Wh

6A

1:20 h

4A

1:50 h

kapacita 500 Wh
nabijacka 6A 4A
0~60 % 1:30 h 2:00 h
nabijanie | 0~80 % 2:10h 2:50 h
0~100 % 4:10 h 5:10 h
inteligentné nabijanie [
rezim skladovania o
(60 %)
EnergyPak Smart Compact 36V
kapacita 500 Wh
nabijacka 6A 4A
0~60 % 1:30 h 2:00 h
nabijanie | 0~80 % 2:10h 2:50 h
0~100 % 4:10 h 5:10 h
inteligentné nabijanie [
rezim skladovania .
(60 %)
Guarrr Civ

2:10h 2:40h

4:10 h 4:30 h

375 Wh
6A 4A
1:20 h 1:50 h
2:00 h 2:30h

4:50 h

4:30h

780 Wh

aA
2:45h
3:50h

5:20 h

560 Wh

4A
2:10 h
3:10h

4:30 h
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EnergyPak Smart 250

nabijacka 4A 6A
0~60 % 1:20 h 1:20 h
nabijanie | 0~80 % 2:00 h 2:00 h

0~100 % 3:30 h 3:30h

EnergyPak vybratie do strany 36V

nabijacka 6A 4A
0~60 % 1:20 h 1:20 h
nabijanie | 0~80 % 2:00 h 2:00 h

0~100 % 3:30h 3:30h

inteligentné nabijanie °

rezim skladovania
(60 %)

EnergyPak vybratie do strany 36V

striedavé napatie 100V 200~240V 100V 200~240V
0~80 % 3:40 h 2:45h 3:00 h 2:00 h
0~100 % 7:20 h 5:00 h 6:00 h 4:30 h

inteligentné nabijanie - -

rezim skladovania
(60 %)
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EnergyPak Plus 36V

kapacita
nabijacka
0~60 %
nabijanie | 0~80 %
0~100 %
inteligentné nabijanie

rezim skladovania
(60 %)

Ly rT

250 Wh

6A

1:20 h

2:00 h

3:30 h

Civ

4A

1:20 h

2:00 h

3:30 h

200 Wh
6A 4A
2:10 h 2:10 h
2:50 h 2:50 h
4:10h 4:10 h
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3.3 Ovladanie
3.3.1 RideControl Ergo

Rad RideControl Ergo poskytuje ergonomické usporiadanie s lahko pristupnymi ovladacimi
prvkami vratane zapnutia a vypnutia, stupna asistencie, funkcie Smart Assist, asistencie pri
chédzi a osvetlenia. Vizudlne spatna vazba pochadza z jasnych LED indikatorov alebo obrazovky,
ako je tomu u RideDash EVO. Spojte aplikaciu RideControl vo vaSom teleféne s elektrobicyklom
a pridajte eSte viac moznosti, ktoré sa neustale rozSiruju a vylepSuju vdaka aktualizaciam.

RideControl ONE ANT+

RideControl Ergo

S D
E
A
Q zapnutie / vypnutie
R stupen asistencie (hore/dole) G
S osvetlenie a vSeobecné Udaje
T asistencia pri chédzi m A
G indikator asistencie vykonu (5 LED diéd) F5 (V 777 /s o H5
H kontrolka osvetlenia F4 v - D .%— H4
J kontrolky nabitia batérie EnergyPak F3 H3
(5 LED didd) 0 ) 1o (2D ..jL_Hz
L indikator hlasenia chyb 7 z
Gy

A asistencia pri chédzi

B stupen asistencie dole

C stupen asistencie hore

D zapnutie / vypnutie

E osvetlenie / informacie

F indikator asistencie vykonu (5 LED diéd)

G kontrolka osvetlenia (biela) / indikator
hlasenia chyb (Cervenad)

H indikator nabitia batérie EnergyPak
(5 LED dio6d)
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Zapinanie a vypinanie

+ Stlacte tlacidlo ON/OFF (D), aby ste zapli systém.

+ Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF (D) po dobu aspor jednej sekundy a pol. Tla¢idlo uvolnite
a systém sa vypne.

* Privypnuti bicykla trikrat zablikd LED kontrolka osvetlenia (G).

Asistencia vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.

* Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlaCte a podrzte po dobu 2 sekund tlacidlo stupen asistencie
nahor (C) alebo stuperi asistencie nadol (B).

+ Ak je funkcia Smart Assist aktivna, svieti iba stredna LED didda (F3) indikatora asistencie
vykonu.

+ Ak je pripojeny displej RideDash, na displeji sa stupefi asistencie Smart Assist zobrazi
napisom ‘AUTO".

+ Stlacenim tlacidla stupen asistencie nahor (C) alebo stupen asistencie nadol (B) sa vratite
k manualnej volbe stupna asistencie vykonu.

INFORMACIA: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.

Stupen asistencie 1 az 5:
Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.
+ Pri manudlnej zmene stupna asistencie vykonu stlacte tlacidlo stupen asistencie nahor (C)
alebo stupen asistencie nadol (B).
+ Indikatory stupna asistencie vykonu (F1 aZ F5) zobrazuju svietenim zvoleny stupefi zospodu
smerom hore.
+ Indikator F1 oznacuje stupen s najnizSou asistenciou vykonu, ale s najvacsim dojazdom
(stupeni ECO).
+ Indikator F5 oznacuje stupen s najvyssou asistenciou vykonu, ale s najva¢sou spotrebou
energie (stupen POWER).

Vypnutie asistencie vykonu:

Pre jazdu bez asistencie vykonu, ale s funkénymi indikatormi, computerom a osvetlenim.

+ Stlacte tlacidlo stuperi asistencie nadol (B), kym nezhasnu v3etky LED diédy indikatora
asistencie vykonu (F).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3etky ostatné funkcie systému zostavaju funkené.

Asistencia pri chodzi

Funkcia asistencie pri ch6dzi vam pomaha s bicyklom pri chédzi a funguje iba pokial je okamzita
rychlost nizSia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chédzi funguje najlepSie pri zaradenom
najlah3im prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvac¢sim ozubenym kolesom vzadu.

INFORMACIA: Funkcia asistencie pri ch6dzi nie je v niektorych krajinach z dévodu
miestnych predpisov k dispozicii.
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« Stlacte tlacidlo funkcie Asistencia pri ch6dzi (A), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri chddzi
do pohotovostného rezimu.

+ Indikator asistencie vykonu (F) sa rozsvieti v sekvencii (tam a spat).

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (C). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri chodzi.

+ Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (C), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opat aktivujete.

+ Stlacte akékolvek iné tlacidlo na ovladanie RideControl a systém sa vrati do bezného jazdného
rezimu.

INFORMACIA: Ak do 3 sektind od stlacenia tlacidla funkcie Asistencia pri chddzi (A)
neddjde k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.

Osvetlenie

+ Stlacte a podrZte po dobu 2 sekind tlacidlo osvetlenia (E) za U¢elom zapnutia alebo vypnutia
osvetlenia.

*+ Rozsvieti sa kontrolka osvetlenia (G).

+ U S-Pedelecs bicyklov (vysokorychlostné elektrobicykle) svetla na bicykli nemozno vypnut.
Tlacidlo prepina medzi stretavacim a dialkovym svetlom.

* Pri zapnuti osvetlenia na bicykli bude podsvietenie displeja RideDash EVO stimené.

Indikacia stavu batérie

Stav batérie EnergyPak sa zobrazuje prostrednictvom indikatorov nabiatia batérie LED diéd (H1
az H5). Kazda LED didéda predstavuje 20 % kapacity batérie EnergyPak.

+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 10 %, zafarbenie spodnej LED diédy (H1) sa zmeni z bielej
na oranzovu.

+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 3 %, spodna LED didéda (H1) blikd oranZovo. Systém sa prepne
do najnizSieho stupna asistencie vykonu.

+ Ak je nabitie batérie niZSie ako 1 %, asistencia vykonu sa vypne. Systém osvetlenia zostane
funkény po dobu najmenej 2 hodin.

Tlacidlo informacie

Tlacidlo osvetlenie / informacie (E) sa pouZiva na ovlddanie r6znych funkcii obrazovky,
ak je k systému pripojeny computer RideDash alebo iny kompatibilny cyklisticky computer.
Konkrétne funkcie su zavislé na pripojenom zariadeni.

Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti ovlddania RideControl zobrazi hldsenie udalosti. U vacsiny
hlaseni udalosti déjde k vypnutiu asistencie vykonu. Kontrolka osvetlenia (G) bude blikat

na Cerveno spolu s jednou LED diédou indikatora asistencie vykonu (F1 aZz F5) ako kontrolkou
hlasenia udalosti.

Popis udalosti:

+ F5: problém s prehrievanim

* F4: -

+ F3: problém so senzorom rychlosti
« F2: problém s motorom

* F1: problém s batériou
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Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si, ktory indikator Urovne asistencie blika (F1 az F5).

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pri¢inu vyrieSte (napr. Opakujte vloZenie
nespravne vloZenej batérie).

5. Systém znova zapnite.

Ak je problém vyrieSeny:
+ MoZete pokracovat v beznom pouZivani bicykla.
+ Naplanujte servisnud prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Ak problém pretrvava:
* Prestarite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvdli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.2 RideControl Ergo 2

Rad RideControl Ergo 2 poskytuje ergonomické usporiadanie s lahko pristupnymi ovladacimi
prvkami vratane zapnutia a vypnutia, stupna asistencie, funkcie Smart Assist, asistencie pri
ch6dzi, osvetlenia a USB-C nabijacieho portu, ktory umozZiiuje pohodIné nabijanie. Vizualne
spatna vazba pochadza z jasnych LED indikatorov alebo obrazovky, ako je tomu u RideDash
EVO. Spojte aplikaciu RideControl vo vasom teleféne s elektrobicyklom a pridajte eSte viac
moznosti, ktoré sa neustale rozsiruju a vylepsuju vdaka aktualizaciam.

A informécie

B stupen asistencie dole

C Smart Assist (funkcia AUTO)

D stupen asistencie hore

E zapnutie / vypnutie

F USB-C konektor

G osvetlenie / podsvietenie displeja

H asistencia pri chodzi

| indikator asistencie vykonu (5 LED diéd)

] kontrolka osvetlenia (biela) / indikator
hlasenia chyb (Cervend)

K indikator nabitia batérie EnergyPak
(5 LED diod)

Zapinanie a vypinanie

+ Stlacte tlacidlo ON/OFF (E), aby ste zapli systém.

+ Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF (E) po dobu aspon jednej sekundy a pol. Tlac¢idlo uvolnite
a systém sa vypne.

« Privypnuti bicykla trikrat zablikd LED kontrolka osvetlenia (J).

Asistencia vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.
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+ Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlacte tlacidlo Smart Assist (C).

+ Ak je funkcia Smart Assist aktivna, svieti iba stredna LED didda (13) indikatora asistencie
vykonu.

+ Ak je pripojeny displej RideDash, na displeji sa stupefi asistencie Smart Assist zobrazi
napisom ‘AUTO".

+ Stlacenim tlacidla stupen asistencie nahor (D) alebo stuperi asistencie nadol (B) sa vratite
k manualnej volbe stupna asistencie vykonu.

INFORMACIA: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.

Stupen asistencie 1 az 5:
Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.
+ Pri manualnej zmene stupna asistencie vykonu kratko stlacte tlacidlo stuperi asistencie nahor
(D) alebo stuper asistencie nadol (B).
+ Indikatory stupna asistencie vykonu (11 az I5) zobrazuju svietenim zvoleny stupen zospodu
smerom hore.
+ Indikator I1 oznacuje stupeni s najnizSou asistenciou vykonu, ale s najvac¢sim dojazdom
(stupeni ECO).
+ Indikator I5 oznacuje stupeni s najvyS3Sou asistenciou vykonu, ale s najvacSou spotrebou
energie (stupen POWER).

Vypnutie asistencie vykonu:

Pre jazdu bez asistencie vykonu, ale s funkénymi indikatormi, computerom a osvetlenim.

+ Stlacte tlacidlo stuperi asistencie nadol (D), kym nezhasnu vSetky LED diody indikatora
asistencie vykonu (1).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3etky ostatné funkcie systému zostavaju funkené.

Asistencia pri chodzi

Funkcia asistencie pri ch6dzi vam pomaha s bicyklom pri chédzi a funguje iba pokial je okamzita
rychlost nizSia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chédzi funguje najlep3ie pri zaradenom
najlahsim prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvac¢sim ozubenym kolesom vzadu.

INFORMACIA: Funkcia asistencie pri ch6dzi nie je v niektorych krajinach z dévodu
miestnych predpisov k dispozicii.

+ Stlacte tlacidlo funkcie Asistencia pri chédzi (H), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri chodzi
do pohotovostného rezimu.

+ Indikator asistencie vykonu (I) sa rozsvieti v sekvencii (tam a spat).

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (D). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri ch6dzi.

+ Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (D), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opéat aktivujete.

+ Stlacte akékolvek iné tlacidlo na ovladanie RideControl a systém sa vrati do beZzného jazdného
rezimu.

INFORMACIA: Ak do 3 sektind od stlacenia tlacidla funkcie Asistencia pri chddzi (H)
nedojde k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.
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Osvetlenie

+ Stlacte a podrzZte po dobu 2 sekind tlacidlo osvetlenia (G) za Ucelom zapnutia alebo vypnutia
osvetlenia.

+ Rozsvieti sa kontrolka osvetlenia ()).

+ U S-Pedelecs bicyklov (vysokorychlostné elektrobicykle) svetld na bicykli nemoZzno vypnut.

Tlacidlo (G) prepina medzi stretavacim a dialkovym svetlom.

Stla¢enim tlacidla osvetlenia (G) prepnete rezim podsvietenia displeja RideDash EVO na OFF /

jasné / timené.

Indikacia stavu batérie

Stav batérie EnergyPak sa zobrazuje prostrednictvom indikatorov nabiatia batérie LED diéd (K1
az K5). Kazda LED didda predstavuje 20 % kapacity batérie EnergyPak.

+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 10 %, zafarbenie spodnej LED diédy (K5) sa zmeni z bielej
na oranzovu.
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 3 %, spodna LED diéda (K5) blikd oranZovo. Systém sa prepne
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 1 %, asistencia vykonu sa vypne. Systém osvetlenia zostane
funkény po dobu najmenej 2 hodin.

Tlacidlo informacie

Tlacidlo informacie (A) sa pouziva na ovladanie réznych funkcii obrazovky, ak je k systému
pripojeny computer RideDash alebo iny kompatibilny cyklisticky computer. Konkrétne funkcie
su zavislé na pripojenom zariadeni.

USB-C konektor

USB-C konektor (F) mozno pouZzit na napajanie alebo nabijanie externého zariadenia ako

smartphone, svetlo na bicykel alebo computer na bicykel.

+ Ak chcete ziskat pristup ku konektoru USB-C, zdvihnite nechtom kryt. Na pripojenie pouZite
zodpovedajuci kdbel pre vase zariadenie (nie je sicastou dodavky).

+ Konektor je len napajaci zasuvkou (5V /1,5 A). Nemozno ho pouZit na prenos dat.

UPOZORNENIE:

+ NepouZivajte USB-C konektor za mokra alebo vo vihkom prostredi.

+ Zabezpecte, aby do konektoru USB-C nevnikli Ziadne kvapaliny, blato alebo necistoty.
+ Ak nepouzivate USB-C konektor, vZdy riadne uzavrite kryt konektora.

Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti ovladania RideControl zobrazi hlasenie udalosti. U vacsiny
hlaseni udalosti déjde k vypnutiu asistencie vykonu. Kontrolka osvetlenia (J) bude blikat

na Cerveno spolu s jednou LED diédou indikatora asistencie vykonu (11 az 15) ako kontrolkou
hlasenia udalosti.

Popis udalosti:

* 15: problém s prehrievanim

c 14 -

* 13: problém so senzorom rychlosti
* 12: problém s motorom

* 11: problém s batériou
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Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si, ktory indikator Urovne asistencie blika (11 az I5).

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pri¢inu vyrieSte (napr. Opakujte vloZenie
nespravne vloZenej batérie).

5. Systém znova zapnite.

Ak je problém vyrieSeny:
+ MoZete pokracovat v beznom pouZivani bicykla.
+ Naplanujte servisnud prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Ak problém pretrvava:
* Prestarite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvdli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.3 RideControl Ergo 3

Inovovany systém ovladdania RideControl Ergo 3 tvori vzhladovo jednoduché tlacidlg, ktoré je
mozné integrovat s gripy na riadidlach. Ovladanie RideControl Ergo 3 na lavej polovici riadidiel
ovlada stupne asistencie vykonu a rezim asistencie pri ch6dzi. Volitelné druhé ovladanie
RideControl Ergo 3 sa montuje na pravu polovicu riadidiel a je mozné nim ovladat napriklad
osvetlenie, funkcia Smart Assist alebo funkcie displeja RideDash EVO. Funkcie je moZné nastavit
pomocou aplikacie RideControl (verzia 1.8.1 a vysSia).

l'avé ovladanie

A stupen asistencie hore
B asistencia pri chddzi
C stupen asistencie dole
D osvetlenie A
E Smart Assist
F informacie

pravé ovladanie

INFORMACIA: Ovladanie RideControl Ergo 3 by malo byt in3talované spolu s ovladanim
RideControl Go.

Asistencia vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.

* Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlacte a podrzte po dobu 3 sekind tlacidlo Smart Assist (E)
alebo tlacidlo stupen asistencie nahor (A) alebo stuperi asistencie nadol (C).

n INFORMACIA: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.
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Stupen asistencie 1 az 5:

Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.

+ Pri manualnej zmene stupna asistencie vykonu stlacte tlacidlo stupen asistencie nahor (A)
alebo stupen asistencie nadol (C).

Asistencia pri chodzi

Funkcia asistencie pri chddzi vam pomaha s bicyklom pri chédzi a funguje iba pokial je okamzita
rychlost nizSia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chédzi funguje najlep3ie pri zaradenom
najlahsim prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvac¢sim ozubenym kolesom vzadu.

INFORMACIA: Funkcia asistencie pri ch6dzi nie je v niektorych krajinach z dévodu
miestnych predpisov k dispozicii.

Stlacte tlacidlo funkcie Asistencia pri chddzi (B), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri ch6dzi
do pohotovostného rezimu.

+ LED diddy (B1 aZ B5) na ovladanie RideControl GO blikaju bielo.

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (A). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri ch6dzi.

Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (A), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opéat aktivujete.

Stlacte akékolvek iné tlacidlo na ovlddanie RideControl 3 a systém sa vrati do beZzného
jazdného reZimu.

INFORMACIA: Ak do 3 sektind od stla¢enia tlacidla funkcie Asistencia pri chddzi (B)
nedojde k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.

Osvetlenie

+ Stlacte tlacidlo osvetlenia (D) za Uc¢elom zapnutia alebo vypnutia osvetlenia.

 Prizapnuti osvetlenia na bicykli bude podsvietenie displeja RideDash EVO stimené.

+ U S-Pedelecs bicyklov (vysokorychlostné elektrobicykle) svetla na bicykli nemozno vypnut.
Tlacidlo (G) prepina medzi stretadvacim a dialkovym svetlom.

Tlaéidlo informacie

Tlacidlo informaécie (F) sa pouZiva na ovladanie roznych funkcii obrazovky, ak je k systému
pripojeny computer RideDash alebo iny kompatibilny cyklisticky computer. Konkrétne funkcie
su zavislé na pripojenom zariadeni.
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3.3.4 RideControl Dash

RideControl Dash je dialkové ovladanie s integrovanym farebnym displejom, ktory zobrazuje

rozsiahle informacie o bicykli a jazde z batérie EnergyPak, motora SyncDrive, senzorov, svetiel
a dalSich pripojenych elektronickych stcasti. Vdaka ergonomickému umiestneniu na lavej
rukovati riadidiel pondka mnoho funkcii dialkovych ovladani RideControl Ergo a RideDash EVO

v jednej kompaktnej jednotke.

A stupen asistencie dole

B stupen asistencie hore

C informacie

D asistencia pri chodzi

E zapnutie / vypnutie

F osvetlenie / podsvietenie displeja
G USB-C konektor

H stavovy riadok

| datové pole

J indikator asistencie vykonu

1 bezdrotové spojenie
2 kontrolka osvetlenia
3 oznamenia z telefénu
4 servis

5 stav batérie

3 5
I

1T 2 4
Y i 1
3 20 B8 # 100% B8]

248

o

| FH

INFORMACIA: Funkcia asistencie pri chdzi nie je v niektorych krajinach z dévodu

miestnych predpisov k dispozicii.

Zapinanie a vypinanie
« Stlacte tlacidlo ON/OFF (E), aby ste zapli systém.

+ Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF (E) po dobu 2 sekind. Systém sa vypne.

Asistencia vykonu
Smart Assist (AUTO):

Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval

jazdny komfort a dojazd.

« Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlaCte sucasne a podrzte po dobu 2 sekdnd tlacidla stupen

asistencie nahor (B) a stupen asistencie dolu (A).
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Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.

+ Pri manualnej zmene stupna asistencie vykonu stlacte tlacidlo stupen asistencie nahor (B)
alebo stupen asistencie nadol (A).

+ Indikator stupnia asistencie vykonu (J) zobrazuje zvoleny stuper asistencie.

Na displeji sa po dobu 2 sekdnd zobrazi popis nového stupna asistencie vykonu a odhadovany
zostavajuci dojazd. Potom sa vrati displej jazdy s aktualizovanym indikatorom asistencie vykonu.

Displej

Stavovy riadok

Stavovy riadok (H) vzdy zobrazuje stav batérie (5). DalSie ikony (1 aZ 4) sa objavia ak su dané
funkcie aktivne.

1. Bezdrétové pripojenie: Indikuje aktivne bezdrétové pripojenie medzi elektrobicyklom
a inteligentnym telefénom s aplikaciou RideControl.
2. Stav osvetlenia: Ikona osvetlenia informuje, Ze svetla na bicykli su zapnuté.
3. Oznamenie: Indikuje, Ze v telefone su nové alebo neprecitané spravy. Iba s pomocou aplikacie
RideControl.
4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona klica) sa zobrazi, ak je potrebna pravidelna
technicka udrzba alebo ak doslo k systémovej udalosti (poruche).
5. Indikator stavu batérie: Indikator stavu batérie zobrazuje aktualny stupen nabitia batérie
EnergyPak od 100 do 0 %.
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 3 %, ikona batérie zacne blikat. Systém sa prepne
do najnizSieho stupna asistencie vykonu.
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 1 %, ikona batérie blika. Asistencia vykonu sa vypne. Systém
osvetlenia zostane funkény po dobu najmenej 2 hodin.

INFORMACIA: Niektoré funkcie aplikacie RideControl a funkcie uvedené v tejto prirucke
nemusia byt v tuto chvilu k dispozicii. Kompatibilita a dostupné funkcie sa méZzu lisit

v zavislosti od verzie programu, modelu elektrobicykla, verzie hardvéru/firmvéru sucasti
bicykla, Specifikaciach telefénu, operacného systému atd.

Déatové pole
Displej ma jedno datové pole (I) pre zobrazenie vybranych informAcif.

MozZnosti zobrazenia datového pola:

+ SPEED: okamZita rychlost jazdy (predvolené)

* RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd s aktualnym stupriom asistencie vykonu*
+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouZzitia

+ DISTANCE: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania

« TRIP TIME: ¢as jazdy od posledného vynulovania

* AVG SPEED: priemerna rychlost od posledného vynulovania

+ MAX SPEED: maximalna rychlost od posledného vynulovania

+ CADENCE: okamZitd kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)

INFORMACIA: Skuto¢nt dojazdovi vzdialenost mdzu ovplyvnit rézne okolnosti
v priebehu jazdy, napriklad profil terénu alebo sila a smer vetra.

Stlac¢enim tlacidla informacie (C) prejdete do iného datového pola. Na displeji sa po dobu
2 sekund zobrazi popis nového pola a nasledne sa computer do nového pola prepne.
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Indikator stupfia asistencie
Indikator stupria asistencie (J) zobrazuje aktualne zvoleny stupen asistencie v podobe radu
5 pruhov, ktoré sa mézu farebne odliSovat.

Stupne asistencie vykonu
OFF

ECO

TOUR

ACTIVE

SPORT

POWER

SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACIA: Dostupnost stupfov asistencie a pomer vykonu k danému stupfiu st
zavislé od typu motora SyncDrive a tovarenskom nastaveni systému.

Asistencia pri chodzi

Funkcia asistencie pri chddzi vam pomaha s bicyklom a funguje iba ak je okamzita rychlost
nizsia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chddzi funguje najlepsie pri zaradenom najlahSom
prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvacsim pastorkom vzadu.

+ Stlacte tlacidlo funkcie Asistencia pri chddzi (D), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri chédzi
do pohotovostného rezimu.

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (B). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri ch6dzi.

+ Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (B), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opat aktivujete.

+ Stlacte akékolvek iné tlac¢idlo a systém sa vrati do beZzného jazdného rezimu.

INFORMACIA: Ak do 3 sekuind od stlacenia tla¢idla funkcie Asistencia pri chddzi nedsjde
k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.

Osvetlenie a jas obrazovky

+ Stlacte a podrZte po dobu 2 sekund tlacidlo osvetlenie / podsvietenie displeja (F), aby ste zapli
alebo vypli osvetlenie bicykla.

+ Rozsvieti sa kontrolka osvetlenia (2).

+ Opakovanym stlacanim tlacidla osvetlenia (F) zmenite jas obrazovky (nizky / stredny / vysoky).

USB-C konektor

USB-C konektor (G) mozno pouZzit na napajanie alebo nabijanie (5V /1,5 A) externého
zariadenia ako smartphone, svetlo na bicykel alebo computer na bicykel.

+ Ak chcete ziskat pristup ku konektoru USB-C, zatiahnite za roh a zdvihnite kryt.

+ K pripojeniu pouzite zodpovedajuci kabel pre vase zariadenie (nie je sicastou dodavky).
+ Ak nepouZivate USB-C konektor, vZdy riadne uzavrite kryt konektora.

UPOZORNENIE:

+ Konektor je len napéjaci zasuvkou. NemoZno ho pouZit na prenos dat.

+ NepouZivajte USB-C konektor za mokra alebo vo vlhkom prostredi.

+ Zabezpecte, aby do konektora USB-C nevnikli Ziadne kvapaliny, blato alebo necistoty.
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Nastavenie

Zmena systému jednotiek zobrazenia (metrické/imperialne):
+ Stlacte a podrzte tlacidlo informaécie (C) po dobu 5 sekdnd.

Vynulovanie Ciastkovych datovych poli:
+ Ak chcete vynulovat funkcie DIST, TRIP a AVG SPD:
+ Stlacte sucasne a podrzte po dobu 3 sekund tlacidla stuper asistencie nahor (B) a stupen
asistencie nadol (A).
+ Ak chcete vynulovat funkciu MAX SPD:
+ Prejdite na datové polia MAX SPD.
+ Stlacte sucasne a podrzte po dobu 3 sekund tlacidla stupen asistencie nahor (B) a stupen
asistencie nadol (A).

Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti sa na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlasenim udalosti:

+ Varovna obrazovka sa zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti sa zobrazi na 5 sekund.

+ Povarovnej obrazovke sa systém vrati do bezného jazdného rezimu a vo stavovom riadku
sa zobrazi ikona servisu.

Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si popis udalosti.

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pri¢inu vyrieSte (napr. opakujte vlioZenie
nespravne vloZenej batérie).

Systém znova zapnite. Ak je problém vyrieSeny:
+ MoZete pokracovat v beznom pouZivani bicykla.
+ Naplanujte servisnu prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Ak problém pretrvava:
* Prestarite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvdli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.5 RideControl Go
RideControl Go je viacucelové ovladacie tlacidlo integrované do hornej rdmovej trubky, ktorého
sucastou je tlacidlo zapnutia a vypnutia a farebné LED kontrolky zobrazujlice stupen asistencie
vykonu a nabitia batérie.

A tlacidlo zapnutia / vypnutia / viacfarebna

LED diéda )
B indikatory asistencie vykonu ! )
(5 viacfarebnych LED diéd)
C indikatory nabitia batérie (5 viacfarebnych B5 00 C5
LEd di6d B4 00 4
B3 00 c3
B2 00 c2
B1 00 1
A o)

INFORMACIA: RideControl Go je moZné pouZivat v kombinacii s dal3imi ovladdaniami
RideControl Ergo a displejmi RideDash. Pre viac informacii kontaktujte svojho
autorizovaného predajcu, alebo navstivte internetové stranky Giant a Liv.

Zapinanie a vypinanie

Stlacte tlacidlo zapnutie / vypnutie (A), aby ste zapli systém.

Po zapnuti sa v3etky LED diédy rozsvietia bielo.

Po 2 sekundach kontrolky zobrazia vychodiskovy stuperi asistencie vykonu a nabitia batérie.
Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia / vypnutia (A) po dobu 3 sekund. Tlacidlo uvolnite, aby ste
systém vypli.

Pri vypnuti sa vSetky LED di6dy rozsvietia a bliknu bielo. Systém sa vypne.

INFORMACIA: Pri motoroch Shimano stlacte a podrzte tlagidlo zapnutia/vypnutia (A)
po dobu 0,5 sekundy, aby ste zapli systém.

Asistencia vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.

Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlacte dvakrat za sebou tlacidlo zapnutia/vypnutia (A).

Ak je funkcia Smart Assist aktivna, rozsvieti sa modro LED diéda B3 indikatora asistencie
vykonu.

Ak je pripojeny displej RideDash, na displeji sa stupen asistencie Smart Assist zobrazi napisom
‘AUTO".

Stlacenim tlacidla zapnutie / vypnutie (A) sa vratite k manualnej volbe stupna asistencie
vykonu.

INFORMACIA: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.
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Stupen asistencie 1 az 5:

Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.
+ Pri manualnej zmene stupna asistencie vykonu stlacte tlacidlo zapnutie / vypnutie (A).

+ Akciu opakujte, kym nezvolite poZadovany stupen asistencie vykonu.

Indikatory stupna asistencie vykonu (B1 az B5) zobrazuju zvoleny stuperi nasledovne:

stupen asistencie svietia LED di6édy farba LED di6édy
POWER 1+2+3+4+5 Cervena
SPORT 1+2+3+4 oranzova
ACTIVE 1+2+3 ZIta
TOUR 1+2 zelena
ECO 1 zelena
SMART ASSIST (AUTO) 3 modra
VYPNUTE nesvieti -

+ Stupen POWER s najvyS3ou asistenciou vykonu, ale s najvacSou spotrebou energie.
+ Stupen ECO s najnizSou asistenciou vykonu, ale s najvacsim dojazdom.

INFORMACIA: Volby stupfia asistencie vykonu st zavislé od modelu bicykla.

Vypnutie asistencie vykonu:

Pre jazdu bez asistencie vykonu, ale s funkénymi indikatormi, computerom a osvetlenim.
« Stlacte tlacidlo zapnutie / vypnutie (A), kym nezhasnu vsetky LED diédy indikatora asistencie

vykonu (B).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3etky ostatné funkcie systému zostavaju funkené.

Indikacia stavu batérie

Stav batérie sa zobrazuje prostrednictvom indikatorov nabiatia batérie LED diod (C1 az C5).

stupen asistencie svietia LED di6édy farba LED di6dy
80 az 100 % 1+2+3+4+5 biela
60 az 79 % 1+2+3+4 biela
40 az 59 % 1+2+3 biela
20az39% 1+2 biela
10az19% 1 biela
4az9% 1 oranzova
0az3% 1 oranzova (blika)

o POZNAMKA: Ak je nabitie batérie nizsie ako 1 %, asistencia vykonu sa vypne. Systém

osvetlenia zostane funkény po dobu najmenej 2 hodin.
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Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti ovladania RideControl zobrazi hlasenie udalosti:

+ VSetky LED di6dy indikatora asistencie vykonu zablikaju 3krat bielo.

+ Konkrétna LED diéda indikatora asistencie vykonu (B1 aZ B5) zacne blikat a hlasi
vzniknutd udalost.

udalost svietia LED di6édy farba LED diédy
problém s batériou EnergyPak 1 Cervena (blika)
problém s motorom SyncDrive 2 Cervena (blikd)
problém so senzorom rychlosti 3 cervena (blikd)
CiaTkovm ovisdantim/ displejom 4 gervens (blke)
prehrievanie motora 5 Cervena (blikd)

Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si, ktory indikator Urovne asistencie blika (B1 az B5).

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoducht a zjavnu pricinu vyrieste (napr. Opakujte vloZenie
nespravne vloZenej batérie).

5. Systém znova zapnite.

Ak je problém vyrieSeny:
+ MbZete pokracovat v beZznom pouZzivani bicykla.
+ Naplanujte servisnu prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Ak problém pretrvava:
* Prestarite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvéli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.6 RideDash EVO

RideDash EVO poskytuje jazdcovi rozsiahle informacie o bicykli a jazde na velkej farebnej
obrazovke umiestnenej v strede riadidiel. Pomocou ovladania RideControl Ergo zobrazuje
jasné a velké udaje o funkciach, ako je rychlost, vzdialenost, stav batérie, zostavajlca dojazdova
vzdialenost a dalSie uZitocné informacie.

A stavovy riadok

P 1234 5
B datové pole 1111 1
C indikator asistencie vykonu 2D =8 £ 100% 55| A
D ciastkové datové pole SPEED

E ukazovatel stranok

248| |
1 bezdrbtové spojenie km/h

2 kontrolka osvetlenia C
3 oznamenia z telefénu RANGE 0DO °| D
4 servis 128km 456 km |

5 stav batérie ecoce—————F

Stavovy riadok

Stavovy riadok vZdy zobrazuje stav batérie (5). DalSie ikony (1 aZ 4) sa objavia ak su dané funkcie
aktivne.

1. Bezdrétové pripojenie: Indikuje aktivne bezdrotové pripojenie medzi elektrobicyklom
a inteligentnym telefénom s aplikaciou RideControl.

2. Stav osvetlenia: Ikona osvetlenia informuje, Ze svetla na bicykli su zapnuté.

3. 0znamenie: Indikuje, Ze v teleféne st nové alebo neprecitané spravy. Iba s pomocou aplikacie
RideControl.

4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona klti¢a) sa zobrazi, ak je potrebna pravidelna
technickd udrzba alebo ak doslo k systémovej udalosti (poruche).

5. Indikator stavu batérie: Indikator stavu batérie zobrazuje aktualny stupefi nabitia batérie
EnergyPak od 100 do 0 %.
+ Ak je nabitie batérie niZSie ako 3 %, ikona batérie zacne blikat. Systém sa prepne
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 1 %, ikona batérie blika. Asistencia vykonu sa vypne. Systém

osvetlenia zostane funk&ny po dobu najmenej 2 hodin.

INFORMACIA: Niektoré funkcie aplikacie RideControl a funkcie uvedené v tejto prirucke
nemusia byt v tuto chvilu k dispozicii. Kompatibilita a dostupné funkcie sa moéZzu lisit

v zavislosti od verzie programu, modelu elektrobicykla, verzie hardvéru/firmvéru sucasti
bicykla, Specifikaciach telefénu, operacného systému atd.

Hlavné datové pole
V predvolenom nastaveni sa v hlavnom datovom poli (B) zobrazuje okamzita rychlost jazdy.

Ciastkové datové pole
Ciastkové datové pole (D) zobrazuje podrobné informacie rozdelené na $tyri obrazovky.
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+ obrazovka 1 (predvolend):
+ RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd s aktualnym stupriom asistencie vykonu*
+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouZitia

* obrazovka 2:
+ DIST: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania
+ TRIP: ¢as jazdy od posledného vynulovania

* obrazovka 3:
+ AVG SPEED: priemerna rychlost od posledného vynulovania
+ MAX SPEED: maximalna rychlost od posledného vynulovania

+ obrazovka 4:
+ CAD: okamzita kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)
+ RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd s aktualnym stupriom asistencie vykonu*

*Dojazd je odhadovana hodnota. Skuto¢nu dojazdovu vzdialenost mdzu ovplyvnit rézne
okolnosti v priebehu jazdy, napriklad profil terénu alebo sila a smer vetra.

Volba obrazovky

U v3etkych ovladdani RideControl Ergo:

+ Stlaenim a podrzanim tlacidla informacie na ovladanie prejdite do iného datoveho pola.
+ Uvolnite tlacidlo informacie.

Ukazovatel obrazovky
Ukazovatel obrazovky (E) zobrazuje pocet obrazoviek a zvyraznuje aktualne vybratd obrazovku.

Indikator stupna asistencie

Indikator stupnia asistencie (C) zobrazuje aktualne zvoleny stuperi asistencie v podobe radu
5 pruhov, ktoré sa mézu farebne odliSovat.

Stupne asistencie vykonu:
+ OFF

+ ECO

+ TOUR

+ ACTIVE

* SPORT

+ POWER

* SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACIA: Dostupnost stupfiov asistencie a pomer vykonu k danému stupfiu
su zavislé od typu motora SyncDrive a tovarenskom nastaveni systému.

Na displeji sa po dobu 2 sekdnd zobrazi ndzov nového stupnia asistencie a odhadovana
zostavajuca dojazdova vzdialenost. Potom sa displej vrati do bezného jazdného reZimu
s aktualizovanym indikatorom stupna asistencie.

Nastavenie

Zmena systému jednotiek zobrazenia (metrické/imperialne)
U v3etkych ovladdani RideControl Ergo:
+ Stlacte a podrzte tlacidlo informacie po dobu 5 sekdnd.
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Vynulovanie Ciastkovych datovych polf
U v3etkych ovladdani RideControl Ergo:
+ Ak chcete vynulovat funkcie DIST, TRIP a AVG SPD:
+ Stlacte sucasne a podrzte po dobu 3 sekdnd tlacidla stupen asistencie nahor a stupen
asistencie nadol.
+ Ak chcete vynulovat funkciu MAX SPD:
+ Prejdite na datové polia MAX SPD.
+ Stlacte sucasne a podrzte po dobu 3 sekdnd tlacidla stupen asistencie nahor a stupen
asistencie nadol.

Zmena jasu obrazovky (nizky / stredny / vysoky)

U RideControl Ergo:

+ Stlacte a podrzte tlacidlo funkcie Asistencia pri ch6dzi po dobu 2 sekdnd, aby ste zmenili jas
obrazovky.

+ Tlacidlo po 2 sekundach uvolnite.

U RideControl Ergo 2:
+ Opakovanym stlacanim tlacidla tlacidla osvetlenia zmenite jas obrazovky.

U RideControl Ergo 3:
+ Opakovanym stlacanim tlacidla tlacidla osvetlenia zmenite jas obrazovky.

Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti sa na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlasenim udalosti:

+ Varovna obrazovka sa zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti sa zobrazi na 5 sekdnd.

+ Povarovnej obrazovke sa systém vrati do bezného jazdného rezimu a vo stavovom riadku sa
zobrazi ikona servisu.

Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si popis udalosti.

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pricinu vyrieSte (napr. opakujte vlozZenie
nespravne vloZenej batérie).

Systém znova zapnite. Ak je problém vyrieSeny:
+ MbZete pokracovat v beznom pouzivani bicykla.
+ Naplanujte servisnu prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Ak problém pretrvava:
* Prestarite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvoli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.7 RideControl Dash 2

RideControl Dash 2 je integrované dialkové ovladdanie s farebnym displejom, ktoré zobrazuje
rozsiahle informacie o bicykli a jazde z batérie EnergyPak, motora SyncDrive, senzorov, svetiel
a dalSich pripojenych elektronickych komponentov. Ergonomicky dizajn poskytuje intuitivne
a jednoduché ovladanie, vdaka comu moZete vietky jazdné funkcie ovladat jednoducho
palcom, bez toho aby ste museli dat ruku z neutralnej polohy. V kombinacii s vylepSenym
pouzivatelskym rozhranim bude RideControl Dash 2 vasim najlep$im partnerom na cestach
na elektrobicykli.

Prevadzkové funkcie:

* Zapnutie / vypnutie
- Zapnutie: Kratko stlacte tlacidlo (A) A
- Vypnutie: Stlacte a podrzte /
tlacidlo (A)>1,5s
+ Stupen asistencie hore

- Kratko stlacte tlacidlo (B) B \% /
* Asistencia pri chédzi o
S o

(@)
m

- Stlacte tlacidlo (C)na 1,5 s, D
potom stlacte a podrzte tlacidlo (D) \

- Zastavenie funkcie asistencie pri chodzi:
Uvolnite tlacidlo (D)

+ Stupen asistencie dole
- Kratko stlacte tlacidlo (D)
+ Zapnutie / vypnutie svetla
- Kratko stlacte tlacidlo (A)
+ Aktivacia Smart Assist (AUTO)
- Stlacte a podrzte tlacidlo (B)
po dobu1,5s
+ Prepinanie jazdnej stranky (vlavo/vpravo) /
*e-shift (radenie hore/dole)
- Kréatko stlacte tlacidlo (E) alebo (F)
+ Nastavenia
- Kratko stlacte sticasne tlacidla (B) a (D)
+ Potvrdenie vyberu z ponuky
- Kratko stlacte tlacidlo (C)
+ Manudlny / Automaticky rezim radenia*
- Kratko stlacte tlacidlo (E)
- V automatickom rezime stlacte tlacidlo

(D) alebo (F) pre nastavenie
preferovanej kadencie.
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1 bezdrotové spojenie

. 123 4 56
2 kontrolka osvetlenia L ||
3 g-radenie :gc')gro 23:59 7.5%ﬁ
4 Cas
5 stav batérie SPEED —

6 ukazovatel stavu batérie

7 datové pole
8 jazdna stranka 5 7

km/h [——

.OOOOOOOOO.——8

INFORMACIE:

* Tato funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je bicykel vybaveny systémom e-shift
(e-radenie). V takomto pripade staci, aby jazdec stlacil tlacidlo (C) a prepne sa na pravu
stranu jazdy.

+ Funkcia asistencie pri chédzi nie je v niektorych krajinach z dévodu miestnych
predpisov k dispozicii.

Zapinanie a vypinanie

+ Stlacte tlacidlo ,Zapnutie/vypnutie” (A) pre zapnutie a vypnutie systému. LED didda sa
rozsvieti do 2 sekind a na obrazovke sa zobrazi logo znacky Giant/Liv/Momentum ako
Uvodna animacia, po ktorej nasleduje indikacia stavu batérie. Potom sa zobrazi stranka
s informaciami o jazde a méZete vyrazit.

+ Stlacte tlacidlo ,Zapnutie/vypnutie” (A) po dobu najmenej 1,5 sekundy a nasledne tlacidlo
uvolnite, aby sa systém vypol. LED diéda zhasne a na displeji sa pred vypnutim obrazovky
zobrazi hlasenie ,See you” (Dovidenia).

ReZim asistencie

KaZzdy rezim podpory ma pre lah3ie rozpoznanie vlastnu farbu pozadia obrazovky,
ako je znazornené v tabulke nizSie:

stupen asistencie farba pozadia
OFF Sediva

ECO svetlo zelena
TOUR zelena

ACTIVE ZIta

SPORT oranzova
POWER Cervena
SMART ASSIST (AUTO) modra
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+ Dostupnost Urovni asistencie a pomer vykonu na jednotlivé Grovne zavisi od typu motora
SyncDrive a tovarenského nastavenia systému.
+ Uroven POWER ponuka najsilnejSiu asistenciu, ale ma najvyssiu spotrebu energie.

Prepnutie reZimu asistencie

+ Stlacenim tlacidla (B) alebo (D) zmenite rezim podpory.
* Prepnutim medzi rezimami podpory sa zobrazi odhadovany zostavajuci dojazd v danom
rezime. Po 3 sekundach sa vratite na stranku jazdy.

Asistencia vykonu

+ VreZime Smart Assist (AUTO) motor SyncDrive automaticky prispdsobi vzorec asistencie
v reakcii na terén a pokyny jazdca.

+ Stlacte a podrzte tlacidlo (B) po dobu 1,5 sekundy, pre aktivaciu funkcie Smart Assist
s urovnou podpory ,AUTO" zobrazenou na displeji.

* Pri prevadzke v reZzime Smart Assist (AUTO) mdZete stlaCenim tlacidla (B) alebo (D) prepnut
do reZimu manualnej asistencie. Po opusteni reZimu AUTO sa systém vzdy prepne do rezimu
ACTIVE.

Vypnutie asistencie
Asistenciu motora mozete tieZ vypnut a jazdit vlastnym Usilim.

+ Prechadzajte rezZimami pomoci pomocou tlacidla (D), kym sa na displeji nezobrazi ,OFF"
s odhadovanym zostavajicim dojazdom.
+ VSetky ostatné funkcie systému zostavaju dostupné.

Asistencia pri chodzi

Asistencia pri ch6dzi je funkcia, ktord pohana bicykel vpred, ked's nim idete peSo. Aktivaciou
tejto funkcie pohonna jednotka mierne pohana zadné koleso, aby sa zniZila hmotnost bicykla.
V zavislosti na tom, ako rychlo s bicyklom idete, mbZe asistencia pri chédzi podporovat rychlost
az 6 km/h (4 mph).

+ Stlacte tlacidlo (C) po dobu 1,5 sekundy pre nastavenie pohotovostného rezimu asistencie
pri chddzi.

+ Stlacte tlacidlo (D) do 3 sekdnd, pre aktivaciu asistencie pri chddzi.

+ Uvolnenim tlacidla (D) pozastavite asistenciu pri chddzi. StlaCenim tlacidla (D) do 3 sekund
po pozastaveni sa asistencia pri chddzi znovu spusti.

INFORMACIE:

+ Ak do 3 sekund po stlaceni tlacidla (C) pre aktivovanie funkcie asistencie pri chddzi
alebo tlacidla (D) pre pozastavenie funkcie asistencie pri chddzi nie je zadany Ziadny
prikaz na aktivaciu asistencie pri chddzi, funkcia asistencie pri chddzi sa ukonci a vrati
sa na normalnu stranku jazdy.

+ Funkcia asistencie pri chddzi nie je v niektorych krajinach z dévodu miestnych
predpisov k dispozicii.
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Displej
1. Bezdrétové pripojenie: Indikuje aktivne bezdrétové pripojenie medzi elektrobicyklom
a smartfénom s aplikaciou RideControl.
2. Stav osvetlenia: Ikona osvetlenia informuje, Ze svetla na bicykli si zapnuté / vypnuté.
3. E-shift (Elektronické radenie): Tato ikona indikuje stav elektronického radenia.
+ A: ReZim automatického radenia
+ M: Rezim manualneho radenia
Cislo pod pismenom ,A" alebo ,M" oznacuje stupefi zadného prevodu.
4. Cas: Zobrazuje aktudlny ¢as.
5. Stav batérie: Zobrazuje aktualnu zostavajucu energiu batérie EnergyPak od 100 % do 0 %.
+ Akondhle kapacita batérie klesne pod 3 %, ikona batérie zacne blikat. Systém prejde
+ Ak je Uroven nabitia batérie nizSia ako 1 %, ikona batérie bude blikat. Asistencny systém
sa automaticky vypne. Svetlo na kolese bude z bezpecnostnych dévodov fungovat
minimalne 2 hodiny.

INFORMACIE:

+ Stav batérie, €as a stav zapnutia/vypnutia osvetlenia sa vZdy zobrazujd na stavovom
riadku. Ostatné ikony sa zobrazia, ked je funkcia aktivna.

+ Stiahnite si najnovsiu verziu aplikacie RideControl, aby ste mali pristup ku vietkym
funkciam. Upozorfiujeme, Ze niektoré funkcie su k dispozicii len pre urcité modely
bicyklov alebo komponenty. Podrobné informacie najdete v tabulke kompatibility
funkcii alebo kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv.

Datové pole

Datové polia sa pouzivaju na zobrazenie premennych informacii o vasej jazde na jednej
stranke. MnozZstvo zobrazenych informdacii je mozné nastavit v nastaveniach a prisposobit

v rozmedzi od 1 do 2. MdzZete tiez urcit, kolko stranok jazdy chcete zobrazit. Medzi nimi mézete
prepinat jedinym stlacenim tlacidla (C). Predvolené nastavenia pre stranky jazdy a datové polia
(6 stréanok, kazda s 1 polom):

+ SPEED: okamzita rychlost jazdy (predvolené)

+ REMAINING RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd batérie pri aktualnej Grovni
podpory pohonu

+ DISTANCE: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania

+ TRIP TIME: ¢as jazdy od posledného vynulovania

+ CADENCE: okamzita kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouZitia

INFORMACIE:

+ Skutocny dojazd batérie sa liSi v zavislosti od terénnych podmienok, kondicie jazdca,
Stylu jazdy a pocasia. Pred kazdou jazdou vzdy skontrolujte dojazd batérie, aby ste sa
uistili, Ze mate dostatok energie v batérii. Upozorfiujeme, Ze faktory ako profil terénu
a poveternostné podmienky mozu ovplyvnit dojazd pocas jazdy.

+ Medzi jednotlivymi strankami s informaciami o jazde moZete prepinat aj stlacenim
tlacidla (E) alebo (F).

+ Maximalny pocet stranok s informaciami o jazde je 10 a minimalny je 1.
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Osvetlenie a jas obrazovky

+ Po zapnuti systému stlacte kratko tlacidlo (A) pre zapnutie alebo vypnutie svetiel bicykla.
+ Stav svetla je moZné tieZ identifikovat podla ikony na stavovom riadku.
+ Jas obrazovky v reZzime deri/noc sa bude pri zapnuti/vypnuti svetla riadit prepinacom
predného svetla, aby sa prepol do reZzimu deri/noc.
+ Preferovanu Uroven jasu obrazovky pre deri/noc si tieZ moZete upravit
v Nastavenia > Jazda > Jas.

INFORMACIA: Funkcia systému sa li8i v zavislosti od pripojeného dialkového ovladaca
RideControl.

Indikacia stavu batérie

K dispozicii je desat Urovni nabitia batérie pre indikaciu zostavajuceho dojazdu s 10% intervalmi
medzi nimi. Ak je stav niz8i ako 20 %, zobrazi sa sekvencia farebnych ikon, ktoré upozornuju
na nizky stav batérie:

* 19 % az 10 %: ZIté stale svetlo
* 9% az 4 %: Cervené stale svetlo
* 3% az 0 %: Cervené blikajuce svetlo

INFORMACIA: Ak je elektricky bicykel vybaveny dvoma batériami, zobrazia sa dve ikony
stavu batérie. Ikona vlavo predstavuje sekundarnu batériu, zatial ¢o ikona vpravo
oznacuje hlavnu batériu. Percento batérie je si¢tom oboch batérii.

Nastavenie

Sucasnym kratkym stlacenim tlacidiel (B) a (D) sa dostanete do ponuky nastavenia. V ponuke
nastaveni budu tlacidla (B) a (D) fungovat ako ovladacie prvky nastavenia. Po opusteni ponuky
nastavenia sa tieto tlacidla vratia na ovladanie jazdnych funkci.

Systémové udalosti

Existuju tri typy vyskakovacich oznameni pre upozornenie na rézne Urovne systémovych
udalosti: Pri vyskyte poruchy sa zobrazi obrazovka s varovanim o systémovej udalosti.

« Urover 3: Varovanie
Tato Uroven systémovej udalosti oznacuje kritické stavy spésobené poruchami alebo
chybami, ktoré méZu branit jazde. Ak sa tato sprava zobrazi, odport¢ame skontrolovat bicykel
alebo sa obratit na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv, ktory vdm poskytne dal3iu
pomoc. Varovnu spravu Urovne 3 je mozné vymazat iba ru¢ne. Stlatenim lubovolného tlacidla
varovnu spravu zatvorite a na stavovom riadku sa zobrazi ikona kluca.

« Uroven 2: Upozornenie
Upozornenia Urovne 2 vas informuju o sekundarnych poruchach alebo stavovych
podmienkach. Tieto udalosti nemaju okamZzity vplyv na prevadzku systému, ale vyzaduju
pozornost (napr. abnormalny tlak v pneumatikach). Upozornenia Urovne 2 zmiznu
automaticky po 3 sekundach, alebo ich mdzete pocas tejto doby potlacit stlacenim
[ubovolného tlacidla. Podobne ako pri varovaniach Urovne 3 sa po zmiznuti spravy
v stavovom riadku zobrazi ikona kltca.

+ Uroven 1: Ozndmenie
Oznamenia Urovne 1 zobrazujl zmeny v stave systému alebo reakcie na vade operacie
(napriklad zmeny prevodovych stupriov pri elektronickom radeni). Tieto ozndmenia
automaticky zmiznu po 3 sekundach alebo ich méZete pocas tejto doby zatvorit stlacenim
[ubovolného tlacidla. Na rozdiel od varovani vy3Sej Grovne sa pri ozndmeniach Urovne
1 nezobrazuje ikona kltca v stavovom riadku.
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Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si popis udalosti na displeji.

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte, ¢i sa nevyskytla nejaka pricina, ktord je mozné okamZite vyriesit, ako napriklad
defekt pneumatiky alebo reStart systému.

4. Ak problém nepredstavuje bezpecnostné riziko, pokUste sa ho odstranit a restartujte systém.

5. Ak sa problém podari vyriesit, moZete pokracovat v jazde, ale dohodnite si prosim servisnu
prehliadku v autorizovanom servise pre elektrobicykle, aby ste sa uistili, Ze uZ nie je potrebna
Ziadna Udrzba a Ze uz nie su Ziadne problémy.

6. Ak problém pretrvava, opakujte kroky 1 az 4.

7. Pre vlastnu bezpecnost prestarite jazdit. Pokial ani po niekolkych kontrolach nemozno
problém vyrieSit, obratte sa na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv so Ziadostou o servis
a opravu.

3.3.8 RideControl Go Lux

RideControl Go Lux je integrovana hlavna jednotka s tlac¢idlom zapnutia/vypnutia a farebnym
displejom, ktora najlepSie vyhovuje vykonnym jazdcov. Elegantny dizajn je dokonale integrovany
do prednej casti hornej rarky, ¢im zaistuje Cisty vzhlad a jasnu viditelnost obrazovky. Vdaka
vysokej kvalite, prémiovému dizajnu a vylepSenému pouzivatelskému rozhraniu RideControl Go
Lux pozdvihne vas cyklisticky zazZitok na Uroven, akd ste doteraz nepoznali.

Prevadzkové funkcie:
+ Zapnutie / vypnutie
- Zapnutie: Kratko stlacte tlacidlo (A)
- Vypnutie: Stlacte a podrzte
tlacidlo (A)>1,5s
+ Zapnutie / vypnutie svetla
- Krétko stlacte tlacidlo (A)

A LED
indikator
1 bezdrotové spojenie 123 4 56
2 kontrolka osvetlenia L] | |
3 evz-radenie :go.§1°0 23759 7’5%5
4 cas
5 stav batérie SPEED —
6 ukazovatel stavu batérie
7

datové pole
8 jazdna stranka 5 7

km /7 h [

.OOOOOOOOO.——S

INFORMACIE: Na ovladanie hlavnych funkcii a pristup k pokrocilym nastaveniam
su vyZadované dalSie dialkové ovladace (napriklad RideControl Ergo 4).
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Zapinanie a vypinanie

« Stlacte tlacidlo ,Zapnutie/vypnutie” (A) pre zapnutie a vypnutie systému. LED diéda sa
rozsvieti do 2 sekind a na obrazovke sa zobrazi logo znacky Giant/Liv/Momentum ako
Uvodna animacia, po ktorej nasleduje indikacia stavu batérie. Potom sa zobrazi stranka
s informaciami o jazde a mozZete vyrazit.

+ Stlacte tlacidlo ,Zapnutie/vypnutie” (A) po dobu najmenej 1,5 sekundy a nasledne tlacidlo
uvolnite, aby sa systém vypol. LED diéda zhasne a na displeji sa pred vypnutim obrazovky
zobrazi hldsenie ,See you” (Dovidenia).

Displej
1. Bezdrétové pripojenie: Indikuje aktivne bezdrotové pripojenie medzi elektrobicyklom
a smartfénom s aplikaciou RideControl.
2. Stav osvetlenia: kona osvetlenia informuje, Ze svetld na bicykli st zapnuté / vypnuté.
3. E-shift (Elektronické radenie): Tato ikona indikuje stav elektronického radenia.
+ A:ReZim automatického radenia
+ M: ReZim manudlneho radenia
Cislo pod pismenom ,A” alebo ,M" oznatuije stupefi zadného prevodu.
4. Cas: Zobrazuje aktudlny &as.
5. Stav batérie: Zobrazuje aktualnu zostavajucu energiu batérie EnergyPak od 100 % do 0 %.
+ Akonahle kapacita batérie klesne pod 3 %, ikona batérie zacne blikat. Systém prejde
+ Ak je Uroven nabitia batérie nizSia ako 1 %, ikona batérie bude blikat. Asisten¢ny systém
sa automaticky vypne. Svetlo na kolese bude z bezpecnostnych dévodov fungovat
minimalne 2 hodiny.

INFORMACIE:

+ Stav batérie, Cas a stav zapnutia/vypnutia osvetlenia sa vzdy zobrazuju na stavovom
riadku. Ostatné ikony sa zobrazia, ked je funkcia aktivna.

+ Stiahnite si najnovsiu verziu aplikacie RideControl, aby ste mali pristup ku vSetkym
funkciam. Upozornujeme, Ze niektoré funkcie su k dispozicii len pre urcité modely
bicyklov alebo komponenty. Podrobné informacie najdete v tabulke kompatibility
funkcii alebo kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv.

ReZim asistencie

KaZdy reZim podpory ma pre [ahSie rozpoznanie vlastnu farbu pozadia obrazovky,
ako je znazornené v tabulke nizSie:

stupen asistencie farba pozadia
OFF Sediva

ECO svetlo zelena
TOUR zelena

ACTIVE ZIta

SPORT oranzova
POWER Cervena
SMART ASSIST (AUTO) modra
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+ Dostupnost Urovni asistencie a pomer vykonu na jednotlivé Grovne zavisi od typu motora
SyncDrive a tovarenského nastavenia systému.
+ Uroven POWER ponuka najsilnejSiu asistenciu, ale ma najvyssiu spotrebu energie.

Datové pole

Datové polia sa pouzivaju na zobrazenie premennych informacii o vasej ceste na jednej stranke
cesty. MnozZstvo zobrazenych informacii je mozné nastavit v nastaveniach a prispésobit

v rozmedzi od 1 do 2. MdzZete tiez urcit, kolko stranok jazdy chcete zobrazit Predvolené
nastavenia pre stranky jazdy a datové polia (6 stranok, kazda s 1 polom):

+ SPEED: okamzita rychlost jazdy (predvolené)

* REMAINING RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd batérie pri aktualnej Grovni
podpory pohonu

+ DISTANCE: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania

+ TRIP TIME: ¢as jazdy od posledného vynulovania

+ CADENCE: okamzita kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouZitia

INFORMACIE:

+ Skutocny dojazd batérie sa liSi v zavislosti od terénnych podmienok, kondicie jazdca,
Stylu jazdy a pocasia. Pred kazdou jazdou vzdy skontrolujte dojazd batérie, aby ste sa
uistili, Ze mate dostatok energie v batérii. Upozorfujeme, Ze faktory ako profil terénu
a poveternostné podmienky mdzu ovplyvnit dojazd pocas jazdy.

+ Maximalny pocet stranok s informaciami o ceste je 10 a minimalny je 1.

Osvetlenie a jas obrazovky

+ Po zapnuti systému stlacte kratko tlacidlo (A) pre zapnutie alebo vypnutie svetiel bicykla.

+ Stav svetla je mozné tieZ identifikovat podla ikony na stavovom riadku.

+ RideControl Go Lux ma vstavany svetelny senzor, ktory automaticky prispdsobuje jas
obrazovky medzi dennym a no¢nym reZzimom v zavislosti od Urovne okolitého osvetlenia.
Ked je aktivovany manudlny reZim, jas obrazovky pre den/noc sa bude ovladdat nastavenim
predného svetelného spinaca pre denny/nocny rezim, ked je svetlo zapnuté/vypnuté.

INFORMACIE:

+ Na ovladanie hlavnych funkcii a pokrocilych nastaveni je potrebné dalSie dialkové
ovladdanie. Ak chcete nastavit jas obrazovky, prejdite do Nastavenia > Jazda > Jas.

+ Funkcia systému sa li8i v zavislosti od pripojeného dialkového ovladdaca RideControl.

Indikacia stavu batérie

K dispozicii je desat Urovni nabitia batérie pre indikaciu zostavajuceho dojazdu s 10% intervalmi
medzi nimi. Ak je stav nizsi ako 20 %, zobrazi sa sekvencia farebnych ikon, ktoré upozornuju
na nizky stav batérie:

* 19 % az 10 %: zIté stale svetlo
* 9% az 4 %: Cervené stale svetlo
* 3% az 0 %: Cervené blikajuce svetlo

INFORMACIA: Ak je elektricky bicykel vybaveny dvoma batériami, zobrazia sa dve ikony
stavu batérie. Ikona vlavo predstavuje sekundarnu batériu, zatial ¢o ikona vpravo
oznacuje hlavnu batériu. Percento batérie je si¢tom oboch batérii.
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Systémové udalosti

Existuju tri typy vyskakovacich ozndmeni pre upozornenie na rézne Urovne systémovych
udalosti: Pri vyskyte poruchy sa zobrazi obrazovka s varovanim o systémovej udalosti.

Uroveri 3: Varovanie

Tato Uroven systémovej udalosti oznacuje kritické stavy spésobené poruchami alebo
chybami, ktoré mozu branit jazde. Ak sa tato sprava zobrazi, odport¢ame skontrolovat bicykel
alebo sa obratit na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv, ktory vdm poskytne dalSiu
pomoc. Varovnu spravu Urovne 3 je mozné vymazat iba ru¢ne. Stlacenim lubovolného tlacidla
varovnu spravu zatvorite a na stavovom riadku sa zobrazi ikona kluca.

Urovefi 2: Upozornenie

Upozornenia Urovne 2 vas informuju o sekundarnych poruchach alebo stavovych
podmienkach. Tieto udalosti nemaju okamzity vplyv na prevadzku systému, ale vyZzaduju
pozornost (napr. abnormalny tlak v pneumatikach). Upozornenia Grovne 2 zmiznd
automaticky po 3 sekundach, alebo ich mbZete pocas tejto doby potlacit stlacenim
[ubovolného tlacidla. Podobne ako pri varovaniach Urovne 3 sa po zmiznuti spravy

v stavovom riadku zobrazi ikona kltuca.

Urover 1: Ozndmenie

Oznamenia Urovne 1 zobrazuju zmeny v stave systému alebo reakcie na vase operacie
(napriklad zmeny prevodovych stupriov pri elektronickom radeni). Tieto oznamenia
automaticky zmiznu po 3 sekundach alebo ich méZete pocas tejto doby zatvorit stlacenim
[ubovolného tlacidla. Na rozdiel od varovani vy3Sej Urovne sa pri oznameniach Urovne

1 nezobrazuje ikona kltca v stavovom riadku.

Rychle kroky rieSenia problému:

1.
2.
3.

4,
. Ak sa problém podari vyriesit, méZete pokracovat v jazde, ale dohodnite si prosim servisnu

Poznacte si popis udalosti na displeji.

Vypnite systém.

Skontrolujte, ¢i sa nevyskytla nejaka pricina, ktoru je mozné okamzite vyriesit, ako napriklad
defekt pneumatiky alebo reStart systému.

Ak problém nepredstavuje bezpecnostné riziko, pokuste sa ho odstranit a reStartujte systém.

prehliadku v autorizovanom servise pre elektrobicykle, aby ste sa uistili, Ze uz nie je potrebna
Ziadna udrzba a Ze uz nie su Ziadne problémy.

. Ak problém pretrvava, opakujte kroky 1 az 4.
. Pre vlastnu bezpecnost prestante jazdit. Pokial ani po niekolkych kontroldch nemozno

problém vyriesit, obratte sa na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv so Ziadostou o servis
a opravu.
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3.3.9 RideControl Go 2

RideControl Go 2 je tlacidlo zapnutia/vypnutia integrované do hornej rurky s LED svetelnou
liStou a prepinacom predného svetla. V sulade s filozofiou jednoduchosti poskytuje nielen
intuitivne pouzivanie, ale aj Cistl estetiku v elegantnom dizajne.

Prevadzkové funkcie:

+ Zapnutie / vypnutie
- Zapnutie: Kratko stlacte tlacidlo (A)
- Vypnutie: Stlacte a podrzte
tlacidlo (A)>1,5s A
+ Zapnutie / vypnutie svetla
- Krétko stlacte tlacidlo (A)

LED indikator

INFORMACIA: Na ovladanie hlavnych funkcii a pokro¢ilych nastaveni st vyzadované
dalSie dialkové ovlddace (napriklad RideControl Ergo 4).

Zapinanie a vypinanie
« Stlacte tlacidlo ,Zapnutie/vypnutie” (A) pre zapnutie systému. LED didda sa rozsvieti
do 2 sekund.

« Stlacte tlacidlo ,Zapnutie/vypnutie” (A) po dobu najmenej 1,5 sekundy a nasledne tlacidlo
uvolnite, aby sa systém vypol. LED diéda zhasne.

Osvetlenie a jas obrazovky
Po zapnuti systému stlacte tlacidlo (A) pre zapnutie alebo vypnutie svetiel bicykla.

INFORMACIE:

+ RideControl Go 2 ma vstavany svetelny senzor. Pokial je dodavany s displejom
(napr. RideDash Evo 2.0), automaticky upravi jas obrazovky medzi dennym a no¢nym
rezimom v zavislosti na Urovni jasu okolia.

+ Pre pristup k hlavnym funkcidm a pokrocilym nastaveniam je vyZadovany dalsi
dialkovy ovladac RideControl a displej RideDash (napriklad RideControl Ergo 4
a RideDash Evo 2.0).

+ Pre nastavenie Urovne jasu obrazovky prejdite do Nastavenia > Jazda > Jas.
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3.4.0 RideControl Ergo 4

RideControl Ergo 4 je multifunkény spinac navrhnuty pre intuitivne ovladanie s elegantnou
integraciou do kokpitu. Ergonomické usporiadanie tlacidiel vdam poskytuje jednoduché

a ovladatelné rozhranie, ktoré vam umozni aktivovat funkciu elektrobicykla minimalnym
rozsahom pohybov prstov. S kombinaciou RideControl Go 2 alebo RideControl Go Lux moZete
ovladat vSetky funkcie elektrobicykla behom okamihu. Rychlo a zabavne!

Prevadzkové funkcie:

+ Stupen asistencie hore
- Kratko stlacte tlacidlo (A)
+ Asistencia pri chddzi
- Stlacte tlacidlo (B) po dobu 1,5's,
potom stlacte a podrzte tlacidlo (C)
- Vypnutie funkcie asistencie chodze:
Uvolnite tlacidlo (C)
+ Stupen asistencie dole
- Krétko stlacte tlacidlo (C)
+ Aktivacia Smart Assist (AUTO)
- Stlacte a podrzte tlacidlo (A)

po dobu1,5s
+ Prepnutie jazdnej stranky (vpravo)
- Kratko stlacte tlacidlo (B)
+ Nastavenia
- Kratko stlacte sticasne tlacidla (A) a (C)
+ Potvrdenie vyberu z ponuky
- Kratko stlacte tlacidlo (B)
*+ Prepinanie jazdnej stranky (vlavo/vpravo) /
*e-shift (radenie hore/dole)
- Kratko stlacte tlacidlo (D) alebo (F)
+ Manudlny / automaticky reZzim radenia*
- Kratko stlacte tlacidlo (E)
-V automatickom rezime stlacte tlacidlo

(D) alebo (F) pre nastavenie preferovanej
kadencie.

INFORMACIE:

* Tato funkcia je k dispozicii iba vtedy, ak je bicykel vybaveny systémom e-shift
(e-radenie). V takom pripade bude musiet jazdec pou?it tlacidlo (B) iba na prepnutie
jazdnej stranky doprava.

+ Na pristup k hlavnym funkcidm a pokrocilym nastaveniam je potrebna dodato¢na
zobrazovacia jednotka (napr. RideControl Go Lux).

+ K systému je moZné pripojit aZ dve jednotky RideControl Ergo 4. Upozorfiujeme,
Ze funkcie tlacidiel nie je mozné prispdsobit prostrednictvom aplikacie RideControl.
Pri pouZiti jednej alebo dvoch jednotiek RideControl Ergo 4 bude systém fungovat
s predvolenou konfiguraciou tlacidiel.

+ Funkcia asistencie pri chddzi nie je v niektorych krajinach z dévodu miestnych
predpisov k dispozicii.
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Prepnutie rezimu asistencie
Stlac¢enim tlacidla (A) alebo (C) zmenite reZim podpory.

Asistencia vykonu

+ VreZime Smart Assist (AUTO) motor SyncDrive automaticky prispdsobi vzorec asistencie
v reakcii na terén a pokyny jazdca.

+ Stlacte a podrzte tlacidlo (B) po dobu 1,5 sekundy, aby ste aktivovali funkciu Smart Assist
s Urovnou podpory ,AUTO" zobrazenou na obrazovke.

* Pri prevadzke v reZime Smart Assist (AUTO) mbZete stlacenim tlacidla (A) alebo (C) prepnut
do reZimu manudlnej asistencie. Po ukonceni reZzimu AUTO sa systém vzdy prepne do rezimu
ACTIVE.

Vypnutie asistencie
Asistenciu motora mozZete tieZ vypnut a jazdit vlastnym Usilim.

+ Prechadzajte rezimy asistencie pomocou tlacidla (C), kym sa na displeji nezobrazi ,OFF”
s odhadovanym zostavajucim dojazdom.
+ V3etky ostatné funkcie systému zostavaju dostupné.

Asistencia pri chodzi

Asistencia pri ch6dzi je funkcia, ktora pohana bicykel vpred, ked's nim idete peSo. Aktivaciou
tejto funkcie pohonna jednotka mierne pohana zadné koleso, aby sa znizZila hmotnost bicykla.
V zavislosti na tom, ako rychlo s bicyklom idete, mdZe asistencia pri chédzi podporovat rychlost
az 6 km/h (4 mph).

+ Stlacte tlacidlo (B) po dobu 1,5 sekundy pre nastavenie pohotovostného rezimu asistencie
pri chddzi.

+ Stlacte tlacidlo (C) do 3 sekund, pre aktivaciu asistencie pri chddzi.

+ Uvolnenim tlacidla (C) pozastavite asistenciu pri ch6dzi. StlaCenim tlacidla (C) do 3 sekund
po pozastaveni sa asistencia pri chddzi znovu spusti.

INFORMACIE:

+ Ak do 3 sekund po stlaceni tlacidla (B) pre aktivovanie funkcie asistencie pri chddzi
alebo tlacidla (C) pre pozastavenie funkcie asistencie pri chddzi nie je zadany Ziadny
prikaz na aktivaciu asistencie pri chddzi, funkcia asistencie pri chddzi sa ukonci a vrati
sa na normalnu stranku jazdy.

+ Funkcia asistencie pri chédzi nie je v niektorych krajinach z dévodu miestnych
predpisov k dispozicii.
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Datové pole

Datové polia slUZia na zobrazenie premennych informdcif o vasej jazde na jednej stranke jazdy.
Medzi nimi mo6Zete prechadzat jedinym stlacenim tlacidla (B). Predvolené nastavenie stranok
jazdy a datovych poli (6 stranok, kazda s 1 polom):

+ SPEED: okamZita rychlost jazdy (predvolené)

+ REMAINING RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd batérie pri aktualnej Grovni
podpory pohonu

+ DISTANCE: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania

« TRIP TIME: ¢as jazdy od posledného vynulovania

+ CADENCE: okamZitd kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouZzitia

INFORMACIE:

+ Skutocny dojazd batérie sa liSi v zavislosti od terénnych podmienok, kondicie jazdca,
Stylu jazdy a pocasia. Pred kaZzdou jazdou vZzdy skontrolujte dojazd batérie, aby ste sa
uistili, Ze mate dostatok energie v batérii. Upozorniujeme, Ze faktory ako profil terénu
a poveternostné podmienky moéZu ovplyvnit dojazd pocas jazdy.

+ Medzi jednotlivymi strdnkami s informdaciami o jazde moZete prepinat aj stlacenim
tlacidla (D) alebo (F).

Nastavenie

Sucasnym kratkym stlacenim tlacidiel (D) a (F) sa dostanete do ponuky nastavenia. V ponuke
nastaveni budd tlacidla (D) a (F) fungovat ako ovladacie prvky nastavenia. Po opusteni ponuky
nastavenia sa tieto tlacidla vratia na ovladanie jazdnych funkcii.

3.4.1 RideDash EVO 2.0

RideDash EVO 2.0 je displej pre elektrické bicykle s farebnym 2,5-palcovym displejom, ktory
zobrazuje informacie o jazde, Udaje o jazdcovi a stav systému. Skleneny displej, vysoké
rozliSenie a obnovovacia frekvencia poskytuju plynuly pouzivatelsky zazitok a dobru viditelhost.

1 bezdrotové spojenie

2 kontrolka osvetlenia } |2:|3 ‘|1 5| ?
- i e 6 o ® o o

3 ‘?rade”'e 3 d5/p 2359 75% @

4 Cas

5 stav batérie SPEED

6 ukazovatel stavu batérie

7

datové pole
8 jazdna stranka 5 7

km/h —

.OOOOOOOOO.——S

INFORMACIA: RideDash Evo 2.0 je displej, ktory zobrazuje informécie a pre ovladanie
funkcii elektrobicykla je nutné ho kombinovat s dialkovymi tlacidlami RideControl
(napr. RideControl Ergo 4).
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Displej
1. Bezdrétové pripojenie: Indikuje aktivne bezdrétové pripojenie medzi elektrobicyklom
a smartfénom s aplikaciou RideControl.
2. Stav osvetlenia: Ikona osvetlenia informuje, Ze svetla na bicykli si zapnuté / vypnuté.
3. E-shift (Elektronické radenie): Tato ikona indikuje stav elektronického radenia.
+ A: ReZim automatického radenia
+ M: Rezim manualneho radenia
Cislo pod pismenom ,A" alebo ,M" oznacuje stupefi zadného prevodu.
4. Cas: Zobrazuje aktudlny ¢as.
5. Stav batérie: Zobrazuje aktualnu zostavajucu energiu batérie EnergyPak od 100 % do 0 %.
+ Akondhle kapacita batérie klesne pod 3 %, ikona batérie zacne blikat. Systém prejde
+ Ak je Uroven nabitia batérie nizSia ako 1 %, ikona batérie bude blikat. Asistencny systém
sa automaticky vypne. Svetlo na kolese bude z bezpecnostnych dévodov fungovat
minimalne 2 hodiny.

INFORMACIE:

+ Stav batérie, €as a stav zapnutia/vypnutia osvetlenia sa vZdy zobrazujd na stavovom
riadku. Ostatné ikony sa zobrazia, ked je funkcia aktivna.

+ Stiahnite si najnovsiu verziu aplikacie RideControl, aby ste mali pristup ku vietkym
funkciam. Upozorfiujeme, Ze niektoré funkcie su k dispozicii len pre urcité modely
bicyklov alebo komponenty. Podrobné informacie najdete v tabulke kompatibility
funkcii alebo kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv.

Datové pole

Datové polia sliZia na zobrazenie premennych informdacii o vasej jazde na jednej stranke jazdy.
Pocet zobrazenych informacii je mozné upravit v nastaveni a je mozné ho prispdsobit

od 1 do 2 (maximalne 4 na stranku). M&Zete tiez definovat, kolko stranok jazdy chcete zobrazit.
Predvolené nastavenie stranok jazdy a datovych poli (6 stranok, kazda s 1 polom):

+ SPEED: okamzita rychlost jazdy (predvolené)

* REMAINING RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd batérie pri aktualnej Grovni
podpory pohonu

+ DISTANCE: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania

+ TRIP TIME: ¢as jazdy od posledného vynulovania

« CADENCE: okamzita kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)

+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouZitia

INFORMACIE:

+ Skutocny dojazd batérie sa liSi v zavislosti od terénnych podmienok, kondicie jazdca,
Stylu jazdy a pocasia. Pred kazdou jazdou vzdy skontrolujte dojazd batérie, aby ste sa
uistili, Ze mate dostatok energie v batérii. Upozorfiujeme, Ze faktory ako profil terénu
a poveternostné podmienky mozu ovplyvnit dojazd pocas jazdy.

+ Maximalny pocet stranok s informaciami o jazde je 10 a minimalny je 1.
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Osvetlenie a jas obrazovky

+ Stav osvetlenia je mozné tiez zistit podla ikony na stavovom riadku.

+ Jas obrazovky v rezime deri/noc sa bude pri zapnuti/vypnuti svetla riadit prepinacom
predného svetla, aby sa prepol do reZzimu deri/noc.

+ Preferovanu Uroven jasu obrazovky pre def/noc si tieZ mdZete upravit
v Nastavenia > Jazda > Jas.

INFORMACIA:
+ Funkcia systému sa li8i v zavislosti od pripojeného dialkového ovladdaca RideControl.

Indikacia stavu batérie

K dispozicii je desat Urovni nabitia batérie pre indikaciu zostavajuceho dojazdu s 10% intervalmi
medzi nimi. Ak je stav niz8i ako 20 %, zobrazi sa sekvencia farebnych ikon, ktoré upozornuju
na nizky stav batérie:

* 19 % az 10 %: ZIté stale svetlo
* 9% az 4 %: Cervené stale svetlo
* 3% az 0 %: Cervené blikajuce svetlo

INFORMACIA: Ak je elektricky bicykel vybaveny dvoma batériami, zobrazia sa dve ikony
stavu batérie. Ikona vlavo predstavuje sekundarnu batériu, zatial ¢o ikona vpravo
oznacuje hlavnu batériu. Percento batérie je si¢tom oboch batérii.

ReZim asistencie

Kazdy rezim podpory ma pre lahSie rozpoznanie vlastnu farbu pozadia obrazovky,
ako je znazornené v tabulke niZsie:

stupen asistencie farba pozadia
OFF Sediva

ECO svetlo zelena
TOUR zelena

ACTIVE ZIta

SPORT oranzova
POWER Cervena
SMART ASSIST (AUTO) modra

+ Dostupnost Urovni asistencie a pomer vykonu na jednotlivé Urovne zavisi od typu motora
SyncDrive a tovarenskom nastaveni systému.
« Uroven POWER ponuka najsilnejSiu asistenciu, ale ma najvyssiu spotrebu energie.

Nastavenie

V ponuke nastavenia budu tlacidla fungovat ako ovladacie prvky nastavenia. Po opusteni
ponuky sa tieto tlacidla vratia na ovladanie jazdnych funkcii.
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Systémové udalosti

Existuju tri typy vyskakovacich ozndmeni pre upozornenie na rézne Urovne systémovych
udalosti: Pri vyskyte poruchy sa zobrazi obrazovka s varovanim o systémovej udalosti.

« Uroven 3: Varovanie
Tato Uroven systémovej udalosti oznacuje kritické stavy spésobené poruchami alebo
chybami, ktoré mozu branit jazde. Ak sa tato sprava zobrazi, odport¢ame skontrolovat bicykel
alebo sa obratit na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv, ktory vdm poskytne dalSiu
pomoc. Varovnu spravu Urovne 3 je mozné vymazat iba ru¢ne. Stlacenim lubovolného tlacidla
varovnu spravu zatvorite a na stavovom riadku sa zobrazi ikona kluca.

« Urovef 2: Upozornenie
Upozornenia Urovne 2 vas informuju o sekundarnych poruchach alebo stavovych
podmienkach. Tieto udalosti nemaju okamzity vplyv na prevadzku systému, ale vyZzaduju
pozornost (napr. abnormalny tlak v pneumatikach). Upozornenia Grovne 2 zmiznd
automaticky po 3 sekundach, alebo ich mbZete pocas tejto doby potlacit stlacenim
[ubovolného tlacidla. Podobne ako pri varovaniach Urovne 3 sa po zmiznuti spravy
v stavovom riadku zobrazi ikona kltuca.

+ Urove 1: Ozndmenie
Oznamenia Urovne 1 zobrazuju zmeny v stave systému alebo reakcie na vase operacie
(napriklad zmeny prevodovych stupriov pri elektronickom radeni). Tieto oznamenia
automaticky zmiznu po 3 sekundach alebo ich méZete pocas tejto doby zatvorit stlacenim
[ubovolného tlacidla. Na rozdiel od varovani vy3Sej Urovne sa pri oznameniach Urovne
1 nezobrazuje ikona kltca v stavovom riadku.

Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si popis udalosti na displeji.

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte, ¢i sa nevyskytla nejaka pricina, ktoru je mozné okamzite vyriesit, ako napriklad
defekt pneumatiky alebo reStart systému.

4, Ak problém nepredstavuje bezpecnostné riziko, pokuste sa ho odstranit a reStartujte systém.

5. Ak sa problém podari vyrieSit, mdZete pokracovat v jazde, ale dohodnite si prosim servisnu
prehliadku v autorizovanom servise pre elektrobicykle, aby ste sa uistili, Ze uz nie je potrebna
Ziadna udrzba a Ze uz nie su Ziadne problémy.

6. Ak problém pretrvava, opakujte kroky 1 az 4.

7. Pre vlastnu bezpecnost prestante jazdit. Pokial ani po niekolkych kontroldch nemozno
problém vyriesit, obratte sa na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv so Ziadostou o servis
a opravu.
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3.4.2 Aegqis Tire Checker

Aegis Tire Checker je inteligentny senzor, ktory v redlnom ¢ase monitoruje tlak v pneumatikach,
aby zaistil najlepsi vykon a bezpecnost jazdca. PIne automaticky Tire Checker sa aktivuje
okamZite po zapnuti bicykla, takZe budete dobre pripraveni, neZ vyrazite na cestu. V pripade
abnormalneho tlaku vas upozorni dialkové ovlddanie alebo aplikacia RideControl, akonahle tlak
v pneumatikach dosiahne hornud/dolnd hranicu alebo dbéjde k jeho nahlemu poklesu.

INFORMACIA: Pred pouZitim sa uistite, Ze ste v pristroji Aegis Tire Checker odstranili
izola¢nu podloZzku pripevnenu k batérii.

Nastavenie a pouzitie

Pomocou aplikacie RideControl a dialkovych ovladacov méZete vzdy nastavit prahovi hodnotu
vystrahy podla svojich preferencii a Stylu jazdy.

1. Hranicu pre upozornenie na preferovany tlak v pneumatikach moZzete nastavit
prostrednictvom aplikacie RideControl aj dialkového ovladania:
+ Aplikacia RideControl: Nastavenia elektrobicykla > Nastavenia Aegis Tire Checker
+ Dialkové ovladace: Nastavenie > PrisluSenstvo > Senzor tlaku v pneumatikach
2. Tlak v pneumatikach sa zobrazi nielen v Gvodnej animacii po indikdcii stavu batérie. OkamZzity
tlak v pneumatikach moZete tiez zistit pridanim datového pola na obrazovku jazdy alebo
v aplikacii RideControl v nastaveni Aegis Tire Checker.
3. Kontrola tlaku v pneumatikach Aegis je velmi citliva. VSeobecne plati, Ze po zapnuti
elektrobicykla mdzete okamZite odcitat tlak v pneumatikdch. Ak tomu tak nie je, skuste
s bicyklom pohnut alebo roztocit kolesa, aby sa kontrola tlaku v pneumatikach aktivovala.
4. Aegis Tire Checker vas upozorni, ak je tlak v pneumatikach nizsi/vy3si ako nastavena
hodnota alebo pokial tlak v pneumatikach rychlo klesa. Upozornenie sa zobrazi na displeji
elektrobicykla aj v aplikacii RideControl a bude sprevadzané zvukovym signalom. Pre vasu
vlastnl bezpecnost sa v pripade upozornenia na abnormalny tlak v pneumatikach zastavte
a skontrolujte, ¢i nejde o defekt alebo iba o prili$ nizky tlak.
. LED indikator na prednej strane zobrazuje stav zariadenia Aegis Tire Checker.
Podrobné informacie najdete v tabulke nizsie.

€3]

farba udalost stav

kontrola pneumatik Aegis

zelena blika (interval 2 sekind) ; . .
je aktivovana

cervena blika (interval 2 sekind) slaba batéria

zisteny neobvykly tlak

cervena blika (interval 1 sekundy) v pneumatikach

Cervena a zelena blika (interval 1 sekundy) prebieha aktualizacia firmvéru
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Vymena batérie

Aegis Tire Checker ma udavanu vydrz batérie az 600 hodin, v zavislosti od spésobu pouZitia sa
skuto¢na hodnota moze liSit. Pokial d6jde k jednej z nasledujucich udalosti, znamena to,
Ze je Uroven batérie nizka. Vymenite ju za gombikovu batériu typu CR1632:

« Cervena blikajuca LED diéda na Tire Checker.
« Upozornenie na vybitie batérie na displeji elektrobicykla.
« Upozornenie na vybitie batérie v aplikacii RideControl.

VAROVANIE:

+ Nikdy nevyhadzujte batérie do ohnia.

+ Na vybratie batérie nepouZivajte ostré alebo vodivé predmety.

* Gombikova batéria: Gombikové batérie si nebezpecné a musia byt uchovavané
A mimo dosahu deti. Nikdy nevkladajte batérie do Ust ani do Ziadnej Casti tela. Pri poZiti
alebo vloZeni do tela mdZe dojst do 2 hodin k vaZznym alebo smrtelnym zraneniam.

Pokial k tomu dbjde alebo mate podozrenie, Ze k tomu doslo, okamZite vyhladajte

@ lekarsku pomoc.

Oznamenie o instalacia

+ Zarovnajte a vloZte Tire Checker do ventilu. PridrZte na mieste a utiahnite vnitorné puzdro
rukou alebo imbusovym klt€om 3 mm (utahovaci moment: 0,3 Nm).

« Dr#te Tire Checker a utiahnite vonkajsi ventiléek, kym O-kriZok NEBUDE VIDITELNY.
Pre jednoduchd montaz pouzite priloZzeny poistny nastroj
(utahovaci moment: 0,8 Nm ~ 1,25 Nm).

Sprievodca Gdrzbou

Odporacané maziva
Na in3talaciu vonkajSieho puzdra a ochranu O-kruZku pouZite mazivo na baze silikonu alebo
mineralneho oleja. Z dévodu SirSej dostupnosti sa odporica mazivo na baze mineralneho oleja.

Medzi kompatibilné produkty patri mazivo PUFF DINO 197 Yellow Grease (na baze litia) a mazivo
Shimano CABLE GREASE (na baze silikonu a litia).

Délezité: NEPOUZIVAJTE prostriedky na odstrafiovanie hrdze (napr. WD-40), Cistiace roztoky,
silné maziva na baze rozpustadiel ani olejové Cistiace prostriedky, pretoZze by mohli poskodit
komponenty.
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Pokyny na Cistenie

Ak zariadenie Aegis Tyre Checker nefunguje spravne kvoli znecisteniu tesniacim prostriedkom

v pneumatikach, €istite ho iba suchou handri¢kou alebo vatovou ty¢inkou. NepouZivajte tekuté
Cistiace prostriedky, pretoZze mdzu spdsobit dalSie problémy. Kovové casti, ako napriklad vonkaj-
Si plast, mozete Cistit vodou. Pred opatovnym zostavenim vycistite vSetky malé otvory

od necistot a uistite sa, Ze su vietky casti dokladne suché.

UPOZORNENIE: Pocas Cistenia dbajte na to, aby ste neposkriabali povrchy sucasti,
mohlo by to negativne ovplyvnit G¢innost tesnenia.

3.4.3 Aegis Radar

Aegis Radar je integrovany bezpecnostny systém, ktory kombinuje funkciu zadnych svetiel

s detekciou vozidiel. Systém aktivne detekuje vozidla bliziace sa zozadu a automaticky upravuje
rezim blikania zadnych svetiel pre zlep3enie viditelnosti. Upozornenia na blizkost vozidiel

sa zobrazuju na obrazovke a poskytuju jazdcom prehlad o okoli v redlnom ¢ase. Systém sa
bezproblémovo integruje so zadnymi svetlami a zaistuje spolahlivy a bezstarostny zazitok

z jazdy na bicykli.

UPOZORNENIE: Radar sluzi ako referencia pre bliZziace sa vozidla, aby sa minimalizovalo
potencialne riziko nehody na bicykli. Pri jazde v3ak venujte pozornost okoliu a pre svoju
vlastnu bezpecnost sa nespoliehajte vyhradne na radar.

INFORMACIA: Radar Aegis vyZaduje na zobrazenie informécii a upozorneni kompatibilnd
zobrazovaciu jednotku (napriklad RideControl Go Lux, RideControl Dash 2 alebo
RideDash Evo 2.0).

Nastavenie
Zapnutie a vypnutie radaru

Predvolené nastavenie je ,zapnuté”. Ak je Aegis Radar vypnuty, zobrazenie pravého pruhu
a zvukové upozornenie budu deaktivované.

Zapnutie a vypnutie zvukového signalu radaru

Predvolené nastavenie je ,zapnuté”. Ak je zvukovy signal Aegis Radar vypnuty, zobrazenie
pravého pruhu zostane zachované a upozornenie bude vypnuté.

INFORMACIA: Nastavenia je moZné upravit pomocou ponuky nastaveni alebo v aplikacii
RideControl.

Detekcia radaru Aegis

Specifikacia podrobnosti
detekéna vzdialenost azdo 140 m
detekcia relativnej rychlosti vozidla od 10 do 100 km/h (6 az 60 mph)
detekcia ¢isla vozidla az 8 jednotiek
Sirka radarového luca 40 stupriov
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Zobrazenie radaru na displeji

Akonahle radar detekuje vozidlo bliZiace sa k elektrobicyklu zozadu, zobrazi informaciu

na obrazovke ako bodky. Farba sa bude menit podla potenciédlnej Urovne ohrozenia a bude
sa ozyvat varovny signal.

farba situdcia zvukovy alarm

Vozidlo sa bliZi vysokou rychlostou

cervena (rozdiel rychlostou vacSou ako 60 km/h) dvakrat
. Vozidlo sa bliZi nizkou rychlostou
zelena (rozdiel rychlosti men3i ako 60 km/h) raz
INFORMACIE:

« Cervené vystrazné indikatory sa zobrazuju v hornej aj dolnej ¢asti obrazovky.
+ Zadné svetlo radaru Aegis bude blikat, aby upozornilo vozidla priblizujice sa zozadu,
¢im sa zvysi bezpecnost.

Bezpecnostné informacie

Pred pouZitim si precitajte bezpecnostné informacie a navod na pouZitie. Nespravne pouZitie
mdZze spdsobit poskodenie komponentu a/alebo zranenie.

VAROVANIE:

+ Radar Aegis sluzi iba ako pomocny nastroj a nemdze nahradit vas vizualny dsudok
a sledovanie stavu vozovky.

+ Zostante ostraziti a pravidelne kontrolujte pomocou zrkadiel, ¢i sa nebliZia nejaké
vozidla. Nespoliehajte sa iba na radarovy systém.

+ Nepriaznivé poveternostné podmienky (napriklad silny dazd alebo hmla) mézu
ovplyvnit vykon radarového detekéného systému.

+ Detekcia radaru méze byt obmedzena pri odbocovani, v tuneloch alebo za zloZitych
cestnych podmienok.

UPOZORNENIE:
A + UdrZujte radarovy senzor a zostavu zadnych svetiel v Cistote, aby necistoty
neovplyviiovali detekény vykon.
+ Pravidelne kontrolujte radarovy systém, aby bola zaistena jeho spravna funkcia.
+ Ak je zistena akakolvek abnormalita (napriklad faloSné poplachy alebo zlyhanie
detekcie), okamZite kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv
za Ucelom kontroly.
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344 E-Lock

Pre zaistenie bezpecnosti bicykla a bezproblémového zaZitku z jazdy na elektrobicykli je
elektrobicykel vybaveny funkciou E-Lock (elektronicky zamok), ktora chrani vas bicykel pred
kréddeZou tym, Ze vypne motor. Elektrobicykel méZete jednoducho zamknut/odomknut pomocou
bezdrbétovej komunikacie cez aplikaciu RideControl.

Nastavenie elektronického zdmku

1. Pred nastavenim funkcie E-Lock sa uistite, Ze ste dokoncili proces aktivacie elektrobicykla
a registracie majitela. Funkciu E-Lock m&Ze aktivovat iba registrovany uZivatel s platnym
Giant ID.

. Zapnite svoje elektrobicykel.

. Prepojte svoje elektrobicykel s aplikaciou RideControl.

. Najdite tlacidlo nastavenia E-Lock na hlavnej stranke nastavenia elektrobicykla.

. Nastavte Stvormiestny uzivatelsky PIN kod pre elektronicky zamok.

. PIN Kéd bude ulozZeny vyhradne pre majitela bicykla, ktory bol prepojeny k Giant ID v procese
aktivacie E-Lock. Po nastaveni PIN kédu mdzete e-bicykel zamknut/odomknut jednoducho
pomocou virtualneho tlacidla v aplikacii RideControl.

ooulh WwWwN

Pouzitie elektronického zamku

1. Zapnite elektrobicykel. Stav uzamknutia zostane rovnaky ako pri vypnuti systému.
2. Pripojte aplikaciu RideControl k vdSmu elektrobicyklu.
3. Néjdite ikonu/tlacidlo E-Lock v pravom hornom rohu domovskej stranky, hned za ndzvom
pripojeného elektrobicykla.
4. Stlacenim tohto virtuadlneho tlacidla zamknete/odomknete svoje elektrobicykel.
5. Elektrobicykel méZete odomknut aj pomocou RideControl Dash 2 alebo RideDash Evo 2.0 /
RideControl Ergo 4 pomocou uZivatelského PIN kédu:
+ Vstlpte do nastavenia, najdite nastavenie E-lock na stranke jazdy. Vyberom moZnosti
»Manual Lock” (Ru¢ny zdmok) sa elektrobicykel uzamkne.
+ Odomknite svoj elektrobicykel, staci stlacit lubovolny klaves a potom zadat Stvormiestny
uzivatelsky PIN kod.
+ Po zadani PIN kédu stlacte tlacidlo Potvrdit pre odomknutie.
+ Ak zadate nespravne heslo, budete na to upozorneni a budete musiet zadat PIN kéd znova.

VAROVANIE:

+ Uchovavaijte svoj uZivatelsky PIN kéd v bezpeci a tajnosti. Nikdy ho nezdielajte
s ostatnymi, ani ho nezaznamenavajte na miestach, kde by ho ostatni mohli vidiet.

+ Ak zabudnete svoj uzivatelsky PIN kéd, obrétte sa na autorizovaného predajcu
Giant alebo Liv. Nepokusajte sa systém odomknut nasilim, mohlo by dojst k jeho
poskodeniu.

+ Na zvySenie zabezpecenia sa odporuca pouZivat E-Lock v kombinécii s tradi¢nym
mechanickym zdmkom, namiesto spoliehania sa iba na funkciu E-Lock.

UPOZORNENIE:
A + Pravidelne kontrolujte, ¢i funkcia E-Lock funguje spravne, aby bola zaistena
bezpecnost systému.
+ Ak je zistend akakolvek abnormalita, okamZite kontaktujte autorizovaného predajcu
Giant alebo Liv za Gcelom kontroly.

INFORMACIA: E-Lock je funkcia dostupné iba pre viazané ucty, ktora zaistuje
zabezpecenie bicykla. K elektrobicyklu sa moZe pripojit aj uzivatel, ktory nie je jeho
majitelom, ale budd mu k dispozicii iba zakladné funkcie.
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3.5

Kl'Gce

K niektorym elektrobicyklov dostanete Standardne dva identické kluce, ktoré sldzia
na uzamknutie batérie, alebo zamku na bicykel. Bez klti¢a nejde zdmky odomknut.

3.6

POZNAMKA:

+ Vzdy so sebou zoberte klU¢ pri navsteve predajcu z dévodu Udrzby alebo opravy
bicykla.

+ KIU¢ a kéd kluca starostlivo uschovajte spolu so sériovym ¢&islom ramu a ostatnymi
dokumentami k bicyklu.

+ Odporucame nechat vyrobit u kvalifikovaného zamocnika ndhradnd koépiu
originalneho kltca a uschovat ich oddelene.

Dojazdova vzdialenost

Dojazd na jedno nabitie je zavisly od mnohych faktorov, ako napriklad (ale nielen tieto):
+ celkova hmotnost bicykla vratane jazdca, spolujazdca a nakladu;

+ vonkajsie podmienky ako napriklad okolita teplota a vietor;

+ podmienky na ceste ako napriklad kopcovity terén a hruby povrch cesty;

+ stav bicykla ako trebars tlak v plastoch a Groven udrzby;

+ pocet cyklov dobitia a vybitia;

* vek a stav batérie EnergyPak;

+ pouzivany stupen asistencie vykonu;

+ uzivatelské nastavenie stupna asistencie vykonu (v aplikacii RideControl v teleféne).

4

Preprava a uskladnenie

Preprava

UPOZORNENIE:

+ Akékolvek odnimatelné (elektronické) casti, ako su nabijacka a batéria EnergyPak,
by mali byt vZdy pred prepravou z elektrobicykla demontované.

+ Vzdy sa riadte pokynmi vyrobcu vozidla alebo nosica bicyklov, ktory na prepravu
elektrobicykle pouZzivate.

POZNAMKA:

+ Pokial je to moZné, vyvarujte sa prepravy elektrobicykla za zlych poveternostnych
podmienok.

+ Ak sa preprave za zlych poveternostnych podmienok nemozno vyhnut, dokladne
zakryte vietky odkryté elektronické Casti bicykla.

+ Vysoké rychlosti v kombinacii s vetrom a dazdom moéZu spdsobit vtlacenie vihkosti
do elektronickych Casti bicykla, co mdze spdsobit docasné poruchy
alebo trvalé zavady.

+ Ak po dosiahnuti ciela prepravy za zlych poveternostnych podmienok déjde k poruche
elektrobicykla, vyberte batériu EnergyPak a nechajte vSetky Casti bicykla na vzduchu
ddkladne uschnut
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Uskladnenie elektrobicykla
Elektrobicykel skladujte, pokial je to moZné, na mieste, ktoré je chranené pred poveternostnymi

vplyvmi.

POZNAMKA:
+ Sneh, d&zd, posypova sol a kyseliny mézu sposobit koréziu alebo poskodenie urcitych

komponentov elektrobicykla.

Ultrafialové slnecné Ziarenie mdZe spdsobit vyblednutie farby a priepustnost alebo
popraskanie gumovych a plastovych dielov bicykla.

Vystavenie prili§ vysokym alebo naopak nizkym teplotdm pocas skladovania moze
sposobit do¢asné poruchy alebo dokonca trvalé zavady elektrobicykla.

Uskladnenie batérie

Ak nie je elektrobicykel dlhSiu dobu pouZivany, je vhodné batériu EnergyPak z bicykla
demontovat.

UPOZORNENIE:
+ Skladujte batériu EnergyPak najlepSie pri izbovej teplote na suchom

a bezpe¢nom mieste.
Skladujte batériu EnergyPak pri teplote medzi —20 a 20 °C.

POZNAMKA:
+ Skladovanie pri teplotadch nad 20 °C méZze znizZit kvalitu a celkovu Zivotnost batérie.

Batériu EnergyPak skladujte na Urovni nabitia priblizne 60 %.

Pocas dlhsieho skladovania kontrolujte raz mesacne Urover nabitia batérie EnergyPak.
Batériu EnergyPak dobite, ak Urover nabitia klesne pod 60 %.

Nabite batériu EnergyPak na 60 % aspon raz za 3 mesiace.

Nespravne skladovanie alebo dlhodobé zanedbavanie batérie EnergyPak moze
sposobit zadvady batérie, zniZzenie jej kapacity a mdZe viest k strate zaruky.
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5 Udrzba
Pravidelna Gdrzba a Cistenie st nevyhnutné pre optimalny vykon a bezpe¢nost elektrobicykla.

INFORMACIA: Preitajte si tieZ informécie o drzbe na internetovych strankach
a vo vdeobecnom navode k bicyklu.

Cistenie

Na odstranenie necistdt pouZite jemnu tkaninu alebo kefu, pripadne s minimalnym mnozstvom
neutralneho cistiaceho roztoku. Potom utrite do sucha cistou jemnou tkaninou.

UPOZORNENIE:

+ Na Cistenie nepouZzivajte vodu pod vysokym tlakom alebo stlaceny vzduch. M6Zu vtlacit
vodu do (utesnenych) elektrickych sucasti a sposobit nasledné poruchy a zavady.

+ Diely elektrobicykla neumyvajte nadmernym mnoZzstvom. Ak sa dostane na vnutorné
elektrické sucasti voda, mdze spdsobit poruchy a dalSie problémy.

POZNAMKA:
0 + Na umyvanie plastovych dielov nepouzivajte agresivne mydlové roztoky. Roztoky,
ktoré nie st neutralne, méZu spbsobit poSkodenie materiadlov, zmenu farby,
deformécie, poskriabanie a dalSie.

Pohon

VAROVANIE:

+ Vzdy demontujte batériu pri kontrole napnutia retaze. Ak je systém pod napatim,
mdze dojst jednoduchym dotykom ruk (alebo inou Castou tela) kdekolvek na hnacom
Ustrojenstve k nahlej aktivacii motora.

UPOZORNENIE:

+ Akékolvek nastavenie alebo vymenu by mal vykonavat vhodnym naradim iba Skoleny
mechanik.

« Ziadajte va$ho autorizovaného predajcu Giant alebo Liv o dal3ie informécie a podporu
pri Udrzbe vasho elektrobicykla.
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Napnutie retaze

Niektoré elektrobicykle su vybavené nabojom

s vnutornym radenim. Mo6zu byt vybavené aj
automatickym napinacom retaze, ktory udrzuje
spravne napnutie retaze.

Ak je retaz prilis prevesend, je mozné, Ze bude

potrebné nastavit jej napnutie. Retaz méze byt .K /\
aj opotrebovand, a potom bude nutné o\O [\ /)
ju vymenit. =

Ako kontrolovat napnutie retaze

Pri kontrole napnutia retaze zabrarite otacaniu
klik a drZte retaz v strednej Casti vzdialenosti
medzi prevodnikom a pastorkom.

+ Pri kontrole previsu retaze pohybujte
retazou hore a dole.

+ Vertikalny pohyb retaze by mal byt
vrozmedzi 10 az 15 mm.

+ Ak je vertikalny pohyb retaze vacsi alebo
mensi je potrebné upravit napnutie retaze.
Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant
alebo Liv kvoli servisu.

Remeriovy pohon

Precitajte si navod na pouZitie vyrobcu remerfiového pohonu dodavaného s elektrobicyklom,
v ktorom néjdete technické Specifikacie a podmienky. VSetky modely s remenovym pohonom
maju posuvné zadné patky a nastavovacie skrutky na nastavenie napnutia remena. Postup pri
nastaveni remerniového pohonu je rovnaky ako v pripade retaze.




6 Likvidacia
Podla smernice Eurépskeho parlamentu islo 2006/66/EC musi byt chybné alebo

pouzité batérie, batériové sady alebo jednotlivé ¢lanky zhromazdované oddelene
a ekologicky likvidované.

Pouzité ¢lanky a batérie su recyklovatelny ekonomicky tovar. Podla oznacenia
preSkrtnutého odpadkového kosSa sa tieto batérie nesmu likvidovat ako bezny
domovy odpad.

POZNAMKA:
o + S pouzitymi batériami je potrebné zaobchadzat ako s nebezpecnym odpadom.

+ Batérie musia byt likvidované v sulade s prislusSnymi narodnymi predpismi na ochranu
zivotného prostredia.

+ Vratte batérie do recyklacného zariadenia alebo k autorizovanému predajcovi Giant
a Liv.

+ V pripade nejasnosti kontaktujte oficialneho dovozcu Giant a Liv do Slovenskej
republiky.
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71  Zaruka

Spolo¢nost Giant poskytuje pévodnym vlastnikom zaruku bezporuchovej prevadzky ohfadom
materialu a spracovania iba na ram, pevnu vidlicu alebo na originalne suciastky vSetkych novych
znackovych elektrobicyklov, a to pocas tychto ustanoveni zarucnej doby:

Zaruka v trvani 2 rokov na elektronické sacasti:

+ RideControl displej a tlacidla;

* SyncDrive motor;

« EnergyPak batéria - na 60 % p6vodnej nominalnej kapacity pri maxime 600 dobijacich cykloyv;
+ elektrické rozvody.

Maximalne celkové povolené zataZenie vasho elektrobicykla najdete na Stitku s predpismi na
rame, pretoze povolené celkové zataZenie sa moZze liSit v zavislosti od Specifikacif bicykla
a podmienok jazdy.

Ohladom vSetkych ostatnych sucasti a komponentov sa odkazujeme na vSeobecny navod Giant
a Liv, ktory je tieZ dodany s tymto elektrobicyklom. V8eobecny navod je urcujici v pripade
akychkolvek otdzok. Informacie nizSie a v kapitole Vynimky slizi len k nahliadnutiu.

PozZiadavka montaze po kape

Tato zaruka sa vztahuje len na nové bicykle a rdmy zakdpené u autorizovanych predajcov Giant
a Liv, ktoré tento predajca po predaji zmontuje.

Obmedzenie ruc¢enia za ndpravu

Ak nie je uvedené inak, napravu mozno poskytnut podla tejto zaruky alebo implicitné zaruky
vyhradne formou vymeny chybnych suciastok za suciastky rovnakej alebo vysSej hodnoty

podla vyhradného uvaZenia spolo¢nosti Giant. Tato zaruka plati od datumu kdpy, vztahuje

sa len na pévodného vlastnika a nesmie byt prenesena na iné osoby. Spolo¢nost neprebera
zodpovednost za Ziadnu priamu, nahodnu ani naslednu Skodu, najma potom za nahradu Skody
v pripade zranenia osdb, poskodenie majetku alebo za ekonomické straty, bez ohladu na to, i
vyplyvaju z nejakej zmluvy, zaruky, zanedbania, zodpovednosti za vyrobok alebo z akéhokolvek
iného dévodu.

Firma Giant neposkytuje Ziadne dalSie zaruky, vyslovné ani predpokladané. vietky
predpokladané zaruky, vratane zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti vyrobku na konkrétny tcel
st obmedzené na dobu trvania vyslovnej zaruky uvedenéj vyssie.

Akykolvek narok zo zaruky musi byt uplatneny v mieste predaja prostrednictvom
autorizovaného predajcu Giant alebo Liv. Pri uplatneni zaruky je nutny doklad o kupe alebo

iny doklad preukazujuci datum kdpy. Naroky uplatnené mimo krajinu ndkupu mdzu podliehat
poplatkom a dalSim obmedzeniam. Zaru¢na doba a detaily zaruky sa mdzu liSit podla typu ramu
a/alebo krajiny. Tato zaruka vam dava urcité zakonné prava. MdZete mat aj dalSie prava, ktoré
sa mozu v roéznych krajinach liSit. Tato zaruka nema vplyv na vaSe zakonné prava.
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7.2  Vynimky

VysSie uvedena zaruka alebo implicitna zaruka sa nevztahuje na tieto okolnosti:

Obvyklé opotrebenie suciastok, ako st pneumatiky, retaze, brzdy, kable a prevodova kolieska,
pokial sa nejedna o chybu montéaze alebo materialu.

Servisné sluzby ohladom bicykla vykonavané inym ako autorizovanym predajcom Giant
alebo Liv.

Zmeny pévodného stavu.

Nadmerné namahanie bicykla, pouZivanie bicykla pre zavodnu ¢innost alebo v ramci
komer¢nych aktivit alebo na iné Ucely, nez na ktoré je bicykel urceny.

Poskodenie sposobené nedodrziavanim navodu na pouZivanie.

Poskodenie laku a potlaci spdsobené Gcastou v zavodoch, skokoch, zjazde, pripadne
tréningoch na tieto ¢innosti alebo akcie, alebo jazdou na bicykli za nepriaznivych
podmienok alebo pocasia.

Uhradu za pracu pri vymene alebo zdmene suciastok.

Ak to nie je v tejto zaruke alebo v dalSich zaru¢nych dokumentoch vyslovne uvedené nieco
iné, spolocnost Giant a jej zamestnanci a zastupcovia nenesu zodpovednost za Ziadne straty
ani za Skody (vratane nahodnych a naslednych strat a $kod spdsobenych nedbalostou alebo
porusenim zakona) suvisiacich s akymikolvek bicyklami spolo¢nosti Giant alebo

sa ich tykajucich.

7.3 Vyhlasenie o zhode

C

Bicykle s hybridnym pohonom s maximalnou podpornou rychlostou 45 km/h spifiaju
podmienky smernice Eurépskej komisie 168/2013/EC pre kategériu vozidiel L1e-B.

Hladina akustického tlaku emisii vaZzena podla krivky A v uSiach jazdca je niZsia
ako 70 dB(A).

Bicykle s hybridnym pohonom s maximalnou podpornou rychlostou 25 km/h spifiaju
podmienky smernice Eurépskej komisie o strojovych zariadeniach 2006/42/EC. Tieto bicykle tieZ
splfaju podmienky nasledujucich Standardov:

ISO 4210-2 bezpecnostna norma pre bicykle
EN15194 bezpecnostna norma pre EPAC
EN17404 bezpecnostnad norma pre horské elektrobicykle

Vyhlasenie o zhode pre vas konkrétny elektrobicykel Giant alebo Liv najdete vioZzené
v originalnom navode na obsluhu, ktory je dodavany s bicyklom.
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74 Zrieknutie sa zodpovednosti

Nedemontujte alebo nevymienaijte Ziadne originalne vybavenie alebo nevykonavajte akékolvek
Upravy, ktoré by mohli zmenit dizajn a / alebo fungovanie bicykla. Takéto zmeny mézu vazne
poskodit ovladanie, stabilitu a dalSie aspekty bicykla, ¢o mbZe spdsobit, Ze jazda na nom bude
nebezpelna. Demontaz alebo Uprava sucasti alebo pouZzitie neoriginadlnej vybavy ako nahrada
mo&Zu viest k strate zaruky a mozZu sposobit, Ze vas bicykel nebude v stlade s prislusSnym
zadkonom a predpismi. Aby ste zaistili bezpecie, kvalitu a spolahlivost, pouZivajte iba originalne
sUcasti alebo ndhrady schvalené spolo¢nostou Giant pre opravu alebo vymenu. Spolo¢nost
nepreberd zodpovednost za Ziadnu priamu, ndhodnu ani naslednd skodu, najma potom

za nahradu Skody v pripade zranenia oséb, poSkodenie majetku alebo za ekonomické straty,
bez ohladu na to, i vyplyvaju z nejakej zmluvy, zaruky, zanedbania, zodpovednosti za vyrobok
alebo z akéhokolvek iného dévodu.

75 FCC

Toto zariadenie splfia kapitolu 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujdcim dvom

podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek pdsobiace ruSenie vratane rusenia, ktoré méze
spbsobit neZiaduce prevadzka.

Pamatajte, Ze zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou
za dodrziavanie predpisov, mozu viest k strate opravnenia pouzivatela zariadenie prevadzkovat.

INFORMACIE: Toto zariadenie bolo testované a uznané vyhovujtcim pravidlam pre
digitalne zariadenia triedy B podla kapitoly 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté
tak, aby poskytovali primerand ochranu proti Skodlivému ruseniu pri instalacii

v domacnosti. Toto zariadenie generuje, pouZiva a mdze vyZarovat radiofrekvenénu
energiu a ak nie je naindtalované a pouZivané v sulade s pokynmi, mdze sposobit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej
instalacii neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé ruSenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, ¢o je moZné zistit vypnutim a opatovnym zapnutim zariadenia,
odporuca sa uzivatelovi pokusit sa rusenie opravit jednym alebo viacerymi

z nasledujucich opatrent:

+ alebo premiestnit prijmovd anténu.

+ Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

+ Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, neZ v ktorom je pripojeny prijimac.

+ PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skiseného rozhlasového/televizneho technika.

Toto zariadenie vyhovuije limitom pre pdsobenie vysokofrekvenénych vin stanovenym FCC pre
nekontrolované prostredie.

Toto zariadenie by malo byt nainStalované a prevadzkované s minimalnou vzdialenostou 5 mm
medzi zariadenim a pouZivatelom alebo okolitymi osobami.

Toto zariadenie nesmie byt umiestnené spolocne alebo prevadzkované v spojeni s akoukolvek
inou anténou alebo vysielacom.
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V sulade s ustanovenim smernice 2006/42/EC spolu so splnomocnenym zastupcom

Giant Europe B.V.
Pascallaan 66
8218 NJ Lelystad
The Netherlands

my, vyrobca

Giant MFG. Co.,Ltd.

19, Shun-Farn Road, Tachia, Taichung, 43774,
Taiwan, R.O0.C.

rehlasujeme na nasu zodpovednost, Ze vyrobky uvedené v Prilohe I* (APPENDIX I) st v sulade
so zakladnymi poZiadavkami a ostatnymi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2006/42/EC.

Tento vyrobok, ku ktorému sa vyhlasenie o zhode vztahuije, rovnako tie? spifia podmienky
nasledujucich doplnkovych Standardov alebo dalSich noriem:

+ 1SO 4210-2 bezpecnostna norma pre bicykle

+ EN15194 bezpecnostna norma pre EPAC

« EN17404 bezpecnostna norma pre horské elektrobicykle

+ 2001/95/EC vSeobecnd smernica o bezpecnosti produktu

+ 2014/30/EU smernica EMC

« 2014/35/EU smernica o zariadeniach ur€enych na pouZivanie v urcitych medziach napatia
« 2014/53/EU smernica o radiovych zariadeniach

Miesto: Giant MFG. Co., Ltd.
Datum: 1. aprila 2024

s .1
Podpis: i@@

Eric Wang
General Director

*Prilohu | (APPENDIX 1) k vyhlaseniu o zhode pre vas konkrétny elektrobicykel Giant alebo Liv
najdete vloZenu v originalnom navode na obsluhu, ktory je dodavany s bicyklom.

Dodavatel pre Slovensku republiku: Progress Cycle, a. s.
Palouky 1371, 253 01 Hostivice-Palouky, Ceské republika
B +241 771 181-2 « e-mail: giant@progresscycle.sk
www.giant-bicycles.sk « www.liv-cycling.sk
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